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Svetlost mesebine koja se probi-
Jala kroz prozorska okna bila je
jedva nesto manje sjajna od svetilj-
ke obeSene na ekser na zidu u bli-
zini devojke. Dok Holidej je sedeo

ledima okrenut prozoru, i devojci .

koja se nalazila blizu iza njega, dok
je svetlost mesedine poigravala na
kartama koje je drZao u ruci. Na-
merno je bio izabrao to mesto, ne
toliko zbog toga da bi bio blizu de-
vojke veé vife zbog &injenice da su
ljudi koji su ga pozvali u igru bili
za njega potpuni neznanoci. A sa ne-
poznatim ljudima, po pravilima koja
mu je nametnulo iskustvo, Dok Ho-
lidej je uvek bio oprezan, éak i on-
da kada su i ljudi bili prijatni,
gostoljubivi, uredno odeveni i sve-
Ze izbrijani dZentlmeni na koje je
naifao u planinskom logoru randa
sSerkl T.”,

Igra je trajala pnilitno dugo, i ka-
da je u prethodnom deljenju iz ru-
ke dorio tri keca, Holidej je veé
bio dobio nekih stotinu sedamdeset
dolara. Na um mu je desle da pro-
veri da li mu je devojka iza njega
pogledala karte, alli je tu pomisao
.odmah odbacio, jer se prisetio da se
do tog trenutka mnjena uloga svodi-
la na spremanje i sluZemje kafa i
povremene nestrpljive poglede koje
je s vremena na vreme bacala pre-
ma Rendi Dejvisu koji je sedeo na-
suprot Holideju. Po Holidejevom
misljenju, izmedu devojke i Dejwi-
8a postojala je neka veza, ali je tako

nedto, ukoliko je postojalo, Doku iz=
gledalo sasvim prirodno. Solidne
¢ak lepe spoljadnosti, samouveren 1
dosta ugladenog drZanja, Dejvis je
bio od one vrste ljudi koja je mogla
priviaditi devejku kao Sto je Riwva.
A sa svoje strane, ona je hila de-
voika koja lako zapadne za oo, Vi
soka, vitka, rasna, mamila je pogle-
de i uzdahe iz grudi mudkaraca.
Sklopio je karte u Saci i usSao u
igru sa jo¥ deset dolara. Igra¢ sa

' njegove desne strane, dovek po ime-

nu Ras Dank, dmrknuo je kroz nos,
cdajudi tako svoje nezadovoljsivo.
Dejwvis je upola upitno a upola za-
tudeno digao obrve, ali mu je po-
gled postao hladan. Denk je odbacio
karte 3to je znalilo da odustaje.
Sledeti igra® hio je Teks Kobern,
masivan i snaZan Sovek, sklon kare

tama, ali spor u razmiSljanju. Nje-

govo krupno ckruglasto lice bilo je
namrgodeno i izraZavalo je unutras-
nju napetost. Knsmate obrve su mu
se nekoliko puta zgrtile i rustile, a
u njegovim tamnim o¢ima ogledala
se neroumica.

— Sta ti kaZe§, Tckse — zapitao
je Degwis hladno. '

— Jo$ ne znam -— odgovorio je
Kobern., Pogledao je prema Dcoku
Holideju. — Nisam giguran da 1l
blefira ili ne. Sto mu gromova, na
ne moZe svali put dobitl najboije
karte, je li tako?

— Morag da rizikvjes deset d-rla-
ra ako Zeli¥ da sazna¥, Tekse — re-
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kao je Dejwvis poigravajuéi se s nov-
cem naslaganim u hrpe ispred nje-
ga.

Kobern je liznuo jezikom svoje

debele usne, lagano zavrteo glavom,
imraZavajuéi time da ne eli da pre-
uzme taj rizik, a onda je odjednom
odbacio karte na sredinu stola.

— Ne — rekao je. — Veé sam
dovoljno izgubio. Cini mi se kao da
je Holidej bacio neke dini na mene.
Jos nisam video nekoga da tako ig-
ra, nikada, a igrao sam u najveéim
kockamicama na Zapadu i sa-.naj-
boljim . .. neka ide do vraga...!

Dejvis mu je rukom dao zmak da
prekine, 1 Kobern je odmah zac¢utao
5to je Holideju jo§ jednom pokazalo

ko u logoru vodi glavnu reé. Dejvis-

je, odigledno, bio voda grupe, Denk
se ponadao kao glavni kauboj —
predradnik, DZemi Lanser je imao
ulogu izvidnika i osmatrafa a Ko
bern je, po svemu sudeéi, obavljao
najteze, takozvane ,magareée” pos-
love za koje se trazila prosta fizitka
snaga. Bila je to fina mala druZina
sastavljena od prijatelja.

Rendi Dejvis se osmehnuo Holi-
deju i pri tome lenjo trepnuo, $to
je bic njegov uobiajeni mamnir. Ona-
ko kako je sedeo na svom mestu,
bio je olitenje smirenosti, pa ¢ak i
nezainteresovancsh za sve §io se
oko njega dogadalo, a po izrazu na
njegovom licy, nije se moglo ni na-
slutiti o ¢emu je razmiSljao. Polu-
sklopljenim ofima nastavio je svoju
ispitivadéku Setnju do Holidejevih
odiju. Dok je spremino dofekao nje-
gov pogled u ofekivanju S$ta &e se
desiti. Nijednim migom Iica nije
odavao Cemu se nada,

— Mister Hclideje — prevalio je

najzad lenjo preko jezika — mislim
da ste me veé pobedili. Ali, kao Sto
ste vet¢ mogli da primetite, ja sam
od one vrsie ljudi koja viSe voli da
negto izgubi nego da 2ivi u neizves-
nosti, Dakle, platam to $to trazite.
BHolidej je safekao da Dejvis po-
loZi novac na sto, a onda je otvorio
karte. Trenutak je u odaji vladala
mrtva tidina, a cnda je Teks Kobern
tiho zamumlao, Ras Denk je pomovo

. dunuo kroz nos, a Rendi Dejvis, je-

dini koji je bez glasa dotekao po-~
raz, samo je kratko stisnuo usne i
adbacio karte na gomilu.

— Pa dobro, sad znam. Kao 3to
je Teks malodas primetio, zamimljivo
je kako vam je podlo za rukom da
sve vreme dobijate. I to sa naSim
kartama. To je da Covek pomisli da
se sre¢a udruZzila sa vama, a kada
je tako, onda ne widim ¢emu.bi mi
koristilo ako nastavim igru. Sem
toga, ve¢ je priliéno kasno.

— Davno je profla ponoé — rekla
je Riva, na 3ta se Holidej okrenuo
prema njoj. Ona je bacila pogled na
gomliu novea i usne su joj se za tre-
nutak sbisnule, kao da su joj u gla-
vu dodle zavidljive misli. Stajala je
pored njega wvitka i visoka. Gusta,
raskodno bujna crna kosa wokvira-
vala joj je ovalno glatko lice. Pune,
crvene usne, malo otvorene, otkri-
vale su niz zdrayih zuba koji su se
beleli pri Zutoj svetlosti. Bilo je u
njoj nedeg ZAivahnog i dinamidnog,
neteg zdravog 5to je odisalo snagom
i poletom. Ali, bilo je u tom mag-
kastom telu i nefega uzbudujuéeg i
izazovnog, netega 8to je u Holideja
unosilo nemir i neku pritajenu vat-
ru.

~ Ako je ve toliko, omda je veé
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prodle vreme kada ja obiéno odla-
zim u postelju, madam — rekao je
Holidej s osmehom na usnama.
Ustao je i skupivsi novac sa stola
spustio ga u dzep.

Kobern je ustao i ustajuéi odgur-
nuo nogama stolicu iza sebe, ali, Ras
Denk je ostao da sedi skrétenih ru-
ku, s izrazom negodovanja na smrk-
nutom licu. U odaji je zavladala
neprijatna atmosfera nepoverenja, a
onda je Rendi Dejvis ustao, osmeh-
nuo se i rekao. .

— Pa lepo, dobili smo pouku koju
je vredelo paltiti debelim novcem,
Holideje. Otac mi je govorio da ni-
kada ne igram karte sa nepoznatim
ljudima,

-— Dobro vas je udio — rekao je
Dok.

— Sve viSe uvidam da je bio u
pravu. Dok sam se kartao samo sa
Teksom i Rasom i s ovim miadim
Diemijem, sve je i8lo lako, uvek
sam dobijac. A onda ste se pojavili
vi, i olakdali me.

— To je normalno. Posle kife de-

lazi su3a — rekao je Dok.

— Tako. Ali, posle sude dolazi
opet ki3a, kako to stariji ljudi zna-
ju da kazu.

— Da, da, sre¢a i nesreta se sme-
njuju — sloZio se Holidej s njim. A
onda je dodirnuo obod Sesira u znak
pozdrava Rivi i rekao. — Vegera je
bila odliéna, madam. Hvala vam na
ljubaznosti. -

— To je samo sitnica — odgovori-~.

1z je Riva i toplo se osmehnula. —
Kad se sprema hrana za éetvora us-
ta, onda nije tetko nahraniti i peta.
Hoéete 11 ostati da prenoéite noéas
kod nas?

Holidej je neodredeno slegnuo ra-

menima, — Danas sam predzo veliki
put i konj mi je desta umoran. Alj,
i ranije je prelazio velika rastojanja
i bivao vrlo umeceran, pa smo lepo iz-
drzavali napor. Ovo® mu neée bitd
nifta nowvo.

Rendi Dejvis, koji je u meduvre~
menu uzeo pepeljaru i istresao je u
malu okruglastu peé, vratio se do
stola i spustio na sredinu mali ba-
karni tanjirié. Digavii pogled do Ho-
lideja pogledao ga je u obi i rekao.
— Vi niste na mene ostavili utisak
toveka koji Zeli da se muéi bez pot-
rebe, Holideje. Ako ogtanete ovde,
netete nikoga od nas isterati iz pos-
telje. Kao 8to ste mogli da vidite,
imamo dosta prostora. Od Cetini ko=
libe Riva koristi owvu, oztali momei
spavaju u onoj koja je najbliza izvo-
ru, a u treéej smo ja i cprema. To
znali da je jedna prazna. Podto ov-
de skoro svake nofi pada kida, za
vas bi bilo bolje da ostanete 1 pre-
nodéiie, i da ne kisnefe. Oprzima tre-
ba da je suva. To ki bio m2j pred-
lcz, ukcliko, naravno nemaie noito
drugs da zavrsite na nekom drugom
mestu,

— Nigde ne Zurim — codgovoeris
je Dok Holidej uhvativii da su Dej-
vis 1 Ras Denk na te njegove reéi
izmenjali kratke znaCajne pzaglede.

Po¥to je sa neskrivenim inltere=~
sovanjem dobre odmerio Rivu, Ko-
bern je lemjo vukuéi noge izafso iz
odaje. Za njim je odmah podao

Denk, i Dok Holidej je jo izmvcsno

vreme tuo odiek njthovih koraka na
tvrdom tlu. Procenio je da se Denk
uputio u praveu odredencg prestrra
za konje, gde je s cotalima kio ve-
zan 1 Holidelov kenj. Jof jednom je
pozdravio Rivu malim pokrelom
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glave i zakoradio napolje kroz vra-
ta, osetajuéi dok je izlazio na le-
dima Dejvisov prodoran, zamidljen
pogled.

Sa skoro dverstotine dolara dobi-
jenih na kartama i onim 3to je imao
pre dolaska u logor, a to je izno-
silo jo¥ nekih sto pedeset dolara,
uginilo mu se verovatnim da ée ga
njegovi domadini smatrati pogodnim
objektom pljatke. Do sada takve
namere nije primecivao. Od njego-
vog dolaska u logor niko prema nje-
mu nije ispoljavac niSta drugo’ sem
prijateljstva. Postavljali su mu sa-
mo uobidajena konvencionalna pita-
nja 1 prihwatili su njegove odgovo-
re bez proveravanja i postavljanja
nekih konirelnih pitanja. S druge
strane, on o njima nije mogao da
sazna apsolutno ni%ta: Za3to su se
ulogoridi toliko daleko od ranéa i
naseobina, §ta trenutno rade, i kak-
vi su njihovi planovi za buduénost.
Primili su ga, nahranili i napogjili
nizga i njegovog konja, ne traZecl
zauzvrat nikakvu uslugu.

Na kraju je usledio poziv da im

se pridruzi u devojéinoj kolibi, Sto

je on prihwvatio. Kraj je poznat.
Izlazeéi iz Rivine kolibe Holidej
je ugledao Denka koji je i8ao prema
kolibi u blizini izvora. Malo posle
njegovog ulaska, unutraSnjost koli-
be je osvetlila svetiljka i pri njenoj
Zuckastoj svetlosti wugledao je Ko-
berna kako se bez kodulje i gizama

penje na postelju, spreman za spa-

vanje. Kada je i Denk odmah po do-
lasku podeo da svladi koSulju Dok
se obratio Dejvisu. Uobtio je da sve
vreme mriavi domaéin nije skidao
pogled s njega.

— Poznajete 1 ovaj kraj, Holi-
deje? — zapitao je Dejvis.

Holidej je odluéno cdmahnuo gla-~
vom, i Dejvis se okrenuo i pogledao
prema jugu. :

— Pa, ako Zelite da nastavite put,
onda je najbolje da podete prema
onim klancima, famo kuda se obié-
no kreéu kola i puinici na konju.
Ja litno nikada tamo nisam iSao, ali
su me neki moji prijatelji upozorili
da tamo ne jasem po nodi.

~— QOpasno je? — zapitao je Holi~
dej. — A 5ta?

Dejwvis je slegnuo ramenima. -—
Nisam se mnoge interesovao, ali, &i-
ni mi se da su pominjali nedto o od-
ronima kamenja, odtrim krivinama

iza kojth nastaje ponor i sli¢ne. Na-

ravno, neki ljudi vide opasnost u ne-
demu Sto iskusniji ¢ovek moZe da
zanemari.

Dejwis se osmehnuo i zakoratio
nekoliko koraka dublje u mrak pre
nego Sto se zaustavio ispod motke
za su$enje koZa s ubijene divljadi.
Ispruzio se i dohvativéi gredu zado-
voljno rekao., — Sto se mene li¢no
ti¢e, meni se ova zemlja dopada.
Ima obilje viode, mnogo hrane za ko-
nje i razne divljati u izobilju. U
stvari, ne bi mi smetalo da owde

.provedem jod nedelju ili dve, pre

nego Sto podemo.

— Pre nego 5to. podete gde? —
zapitao je Holide] naizgled nezain-
teresovano.

Dejwvis se okrenuo i pogledao ga u
ofi, a na njegovom suncem opalje-
nom liou nhije se zapaZao ni trag za-
brinutosti. Uprkos njegovom tam-
nom tenu, Holidej je imao utisak da
je Dejvis viSe pripadac gradu nego
zivotu u pricodi, .



% %% DOK HOLIDEJ **-g—

7

~- Idem u Krevon Krik, Holideje.
Tamo sam kupio jedno krdo stoke.
Vet pune tri godine Ras i Teks ra-
de za mene i teraju stoku do gra-
nice i nikada neéu poZeleti da imam
holje i vrednije ruke od njihowih.
Spretni su i krajnje samopregorni.
Sto se tite DZemije, njega sam sreo
u Singltenu i dopao mi se zbog to-
ga 5to sam zakljulio da od Zivotia
ne tra?i nista  vife nego da napasa
goveda i naudi posao odgajanja sto-
ke. '

— A devojka? — zapitao je Dok.

Dejvisove obrve su se jedva pri-
metno nabrale. Pogledao je prema
otveru vrata kroz koji je prodirao
snop Zutkaste svetlosti, — Ona je
nedto... U sivari, ne znam Holi-
deje. Casna re& ne znam. Riva je
imala teZak Zivot... najtezi moguol;
bez roditelja, bez prijatelja, bez nov-
ca. I nju sam sreo u Singltomu i ne
stidim se da priznam da me je od-
mah privukla. Kada sam joj izlcZio
svoie plancve, ona me je moiila da
je povedlem sa sobom. Mislim da za
njenu ulogu najvise odgovara poziv
kuvara.

— Najlepdi kuvar koga je moje
oko ikada wvidelo — primetio je Ho-
lidej naizgied bezazleno. - Sum-
njam da ¢e se na tom poslu zadrZza-
ti dugo vremena.

— I ja ne verujem da hoée —
prihvatio je Dejwvis njegovu primed-
bu s ozbiljnim izrazom na . licu, a
onda je pogledao prema nebu. —
MiriSe na kisu.

Rekavsi to, nastavio je da kora-
%a i bacivsi jo§ jedan pogled prema
otvoru wrata na kolibd, klimnuo je
Holideju glavom umesto ,laku noé".

Holidej je satekao da se Dejvis

pribkizi do druge brvnare, a onda
se ne zuredi uputbtio prema koralu za
konje, Njegov zdrebac je stajao pored
primitivnih jasala, sjajne belicaste
dlake na blistavoj mesedini, nami-
ren za noé. Holidej je odludio da ga
ne uznemirava i okrenuo se da pode
prema mestu gde je stajalo njegovo
sedle, kada su potele da padaju pr-
ve kapi kiSe. .

Uzevsi svoje sedlo 1 putne torbe,
Holidej se upufio nazad preko &is-
tine. Prolaze¢i pored Rivine kolibe
ugledao je kako stoji pored samih
vrata i netremice ga posmatra. U
njenim otima bilo je nedeg =zain-

teresovanog i znadajnog, a ipak uz-

drZzanog, %io se. Doku ufinilo kao
normalno s obazirom da je za nju bio
potpuni neznanac. ProSao je pored
nje ne dav¥ nikakwvog znaka da je
primaiic njeno interescvanje.

Dvadesetak metara dalje nalazila
se ¢elvrta koliba, i on je uSao u nju.
Keoliba je bila izgradena na ivici Su-
marka koji se odatle pruZao dalje
niz padinu. Pod naletima vetra, je-
dan otvoren kapak je Iupkao o dr-
veni zid i izazivao u Doku neprija-
tan osefaj pustodi, pa je naSaoc jedan
komad zZice i érvsio ga privezao. Za-
tim je otresao praSinu sa jednog
stareg duseka poderanog od upotre-
be i preko njega radirio ¢ebe. Podto
je skinuo &izme, koSulju i opasad,
pogledao je ispitivatki preko prosto-
ra izmedu koliba, i sa zadowvoljstvem
utvrdio da na &istini nema nikugs.
Ostavivii civorema vrata, poSao je
pipajuéi pored zida sve dolc u uglu
nije nafao jedmu ruou u poda u kow
ju je stavio smotuljak novéanica i
pokrio ga komadom trule daske. Za=
tim se srudéio na postelju.
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Toga dana je dugo i naporno ja-

hao, | presao je tefak i dugafak put.

Negde poslepodne, dok je jahao pre-
ko jedne dugatke visoravni zapazio
je da se iz Sume na nekoliko milja
udaljenosti diZe stub dima. Nadajuéi

se da ¢e tamo gde ima vatre dobiti -

obaveStenje kuda da pode da bi sti-
gao do najbliZeg grada ili randa,
naifao je na drudivo i bio pozdrav-
lien od Rendija Dejvisa. Vraéajuéi
se u mislima na to popodne, Holide]
nije mogao da se seti niteg 5to bi
pekvarilo utisak o najSirokogrudni-
jem gostoprimstvu kojim je bio do-
¢ekan, uprkos Denkovim sumnjita-
vim pogledima i jzvesne odbojnosti
koje je u prvim trenucima zapazio u
Kobernovom drzanju. Riva ga nije
primila ni s oduSevljenjem niti sa
sumnjama. Sto se ti¢e mladog DZe-
mija Lansera, on je samo prihvatio
i namirio Dokovog konja, i nije se
meSao ni u sta drugo.

Holidej je leZao na ledima i za-
misljeno gledao u krov kolibe, os-
ludkujuéi naculjenih usiju makar
najslabiji Sum koji bi se spolja mo-
gao cuti. Ali, opreznost stetena du-
gogodidnjim iskustvom nije mu bila
potrebna. Napolju je vladala naj-
dublja tisina tople letnje nodéi, re-
medéena samo blagim $udtanjem kis-
nih kapi, po li$éu drveéa.

U misli mu se vratila slika de-
vojke na vratima kolibe, i njen iz-
gled i1 izraz "lica uneli su nemir u
njega. Uprkos Dejvisovom dosta lo-
gifnom objainjenju, njeno prisustvo
u logoru ipak se nije uklapalo u uo-
bitajeni sastav stolarskih druZina.
Niti mu je odlazak Dzemija Lansera
izgledao normalan. Kuda je Lanser

otisae po kidi i noéi i iz kojih raz-

loga, nije mu bilo jasne. Cemu je
irebalo da sluzi njegovo noénoe luta-
nje, ako je Dejwis kupio rané¢ i ako
je sa svojim ljudima blo na putu da
ga preuzme, Ako ih je na ovem
mastu zadrZavao uZitak u lovu il
nesto sliéno, tragove divljadl nije
mogao nadi notu, a joi manje po ki-
#i. Po Dejvisovim reéima u logoru
je bilo dosta vode i hrane, pa im
sveZe meso nije bilo neophodno.
Zhog éega ]e onda Lanser otifao 1z
logora bilo je pitanje na koje nije
mogao dati logi¢an i razuman odgo-
vor.

Iz opreznosti, opasaé sa revolve-
rom ostavio je nadohvat ruke, a no-
vac se nalazio na sigurnom mestu,
ukoliko je u kolibi uopite bilo sigur-
nog mesta za njega, Sem toga, znao
je da ima lak san i da ¢e ga najma-
nji sum probuditi. Leze?i budan, vra-
tin se u mislima na dogadaje pre-
Zivljene poslednjih godina, godina
provedenih u lutanju, kockanju u
zadimlienim salunima, razmiricama i
obradunima sa siledZijama i banda-
ma siledzija svih vrsia, najsfirovijih
i najopasnijih nasilnika koje je Div-
1ji zapad mogao da proizvede. Za to
vreme, poslac je s ovog sveta neke
od njih, naravno uvek u poStenom
obraéunu tako da ga nikada niko
nije mogao optuZiti za krienje zako-
na, Ali, mada je iz tih obrafuna iz-
lazio Ziv i sa sve'veéom slavom, to
mu je donelo i jedan neumitan i ne-
podnosiv teret koji je morao vuéi do
dana danadnjeg, i dalje verovao
do kraja Zivota, Uvek, u svakom gra-
du, ¢uvari reda i zakona su zahteva-
li od niaga da se ne zadrfava, stra-
huju¢i da njegovo prisustvo moZe
izazvati u gradu neprilike, a moZda
i nove Zrive. Jednom re¢ju postao je
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nepozeljan svuda gde bi do3ao, svi su
Zeleli da ga se ofarase Sto pre. Tako
su nastali mnogi meseci i godine lu-
tanja posle kojih su neprestano kre-

tanje i promena postali kod njega.

navika. Setio se Jeloustona, Beker
Krika, Templ Springa, gradova koje
je profao poslednjih meseei; svuda
po malo kocke, piva i poneka laka
Zena, malo mirovanja i mnogo kre-
tanja. Od svega je doZiveo po negfo
jedino n» pravo prijateljstvo. Naifao
je na nekoliko liudi sa kojima se
zbliZio, ali, ni jedno od tih poznan-
stva nije bilo dovoljno duboko i
évrsto da potraje duZe. Nigde na pu-
tevima usamljenog lutalice nije na-
i§a0 na osobu ili mesto koji bi na

njega ostavili ulisak dovoljno jak da

ga duZe zadr?e u blizini. Na neki na-
¢in, kao da je bilo predodredeno da
nigd~ ne pusti koren i da nastavi sa
lutaniima.

Holidej je prekrstio ruke na gru-
dima i opusglio s, Sutra ujutro biée na

putu daleko odavde, sveZ odmoran

i &it, s odmornim i dobro nahranje-
nim konjem pod sobom. Sve u sve-
mu, taj dan nije ispao o5 Odluéio
je da pre odlaska ostavi neSto nov-
ca na leZaju kso nadoknadu za uka-
zano gostoprimstvo. :
Nabrao je obrve pitajuéi se da li
j= za taj oscéaj nepoverenja koje je
pobudivao kod ljudi sa kojima se
sretao kriv njegov stav odbojnosti i
udaljenosti, zbog koga i oni koji
su to Zeleli nisu mogli-da mu pridu.
Da li e ikada do¢i vreme kada ¢e ta
njegova usamljenost prestati, kada
ée se srufiti barijera izmedu njega
i ostalog sveta i kada ée naéi ono
gto #eli da nadw, a Sto u niemu jo3
nije hilo jasno definisano? Sklopio je
o¢i. Usamljenost mu nije smetala,

fak je u veéinl sludaja osefao kao
olakfanje. Lutanje je bilo posledica
impulsa, vife spontano nego potre-
ba. Ali, 8ta je bilec posledica toga?
Jo§ jedna godina.je pro$la, jo§ jodna
godina je uludo straéena?

Dubcko je uzdahnuo i misli su mu
se ponovo vratile na devojku. Pozna-
vzo je dosta Zena od kojih su neke
bile divne, prave lepotice, a neke
od njih su Zele' da ga radrie uz
sebe, da ga prisvoje. Neke su ga
uzele i.iskoristile. jednostavno, kao
&to je i on koristio njih da za neko
vremea olak&a sebi teret usamljenos-
ti. Bilo je u tor» ipek nedeg dob-
rog i lepoa, Sve te %ene koie je ma-
nje ili vi%e upoznao, ostale su mu
u seéanju, jer je bin od onih liudi
koji, ako uondte neito osete. oseéaju
to vrla dithaka, AW tu je. kakn mu
se inilo. [e¥ala “wrdna protivurednost
njegove privode, jedna 127 sa kojom
je morao do se miri. Bez ohzira. na
dubinu osefanja, niegovo intereso-

vanie za ¥ene gacilp se dosta brzo,

utolilea hrie ukolila is Andir sa nii-
ma bio intenzivniie, Posle toga. od-
Iazio *» dalie, nvek u pntravi za ne-
¢im lendim i boliim. »1i nikada ne
na'azeti to Sto je traZin,

U tom frenutku nit micli nrekinuo
mu im slab §um koji je donirao spo-
lja. Hnlidei se frrao i telom mu e
ovladala neka prijatna, puzeéa na-
petost. Posle f{oga, pomnva ie zavla-
drla ti#ina. § ma koliln da ie napre-
zan sluh. niie &un nifta. Prcle ne-
koliko minuta ustao je i pridso ma-
lom prozoru sa prliavim  oknima,
Prostor nred brvnarom bio je pust,
1 ni u jednoi od {ri kolihe nije se
videla svetlost. No, ha§ kada ie hteo
da =" okrene od prozora, nvoga bu-
ta spreman da se preda snu, ugledao
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je kako su se vrata Rivine kolibe la-
gano otvorila. Devojka je stajala na
ulazu u kolibu i driala vrata otvo-
rena. Pogled joj jé nekoliko puta
preleteo preko Cistine, a ona je ida-
lje stajala na ulazu, kao da se dvo-
umila oko nelnga.

A onda je iza$la kroz otvor vrata,
kliznula pored zida i poZurila da se
izgubi u pomréini. Nekoliko minuta
kasnije, Dok je zafuo tiho Sufkanje
njene haljine. Prifao je vratima i
net¢ujno - ih otvorio.

Malo zatim, pojavila se Riva sa
rukom dignutom i spremnom da za-
kuca. Kada je umesto vrata ugleda-

la Holideja, zastala je i kratko pri-

guSeno kriknula. Ostala je tako uk-
rucena pred njim, dignute ruke, ot-
vorenih usta i Siroke razrogadenih
otiju u kojima su se ogledali ¢ude-
nje i neverica.

Onda se nervozno osvrnula i po-
gledala preko Cistine. Prifla je bliZe
i rekla. — Molim wvas, pustite me
unutra.

Holidej joj je prepméio put i nje-
na usplahirenost se povetala. — U
femu je stvar? — zapitao je.

— Moram da govorim sa vama,
mister Holideje. Oni motre na nas.
Ako mi ne dopustite da udem na-
stupiée krupne nevolje za nas oboje.
Molim vas imajte poverenja u mene.

Dok je poglzdao preko njenog ra-
mena. Na prostoru izmedu koliba
nije video nikoga, ali je primetio da
su vrata na oba druge kolibe &irom
otvorena, pruZajuéi onima unutra
savrien pogled na sve 5to se na
prostoru ispred kolibe dogada, vz
sigurnost da sami neée biti primece-
ni Procenivii u magnovetnju da de-
vojka ima opravdanih razloga 3to ga
je poiraZila uklonio se u stranu da

je propusti, i Riva je, oCeSavii ga
prsima, usla u kolibu.

- Zatvorite vrata, mister Holide-
je.

Holidej se okrenuo prema njoj. —
Rekli ste da nas posmatraju. Cujte,
dakle, madam, nemam hameru da se
upustam u neke vaSe sulude zamis-
Li...

Dok je dopustic da mu Riva si-
lom uzrr vrata iz ruku i da ih za-

tvori. Posto ih je zatvorila, nasloni-

la se ledima na njih kao da Zeli da
nekoga spre¢i da ude unutra. Nalet
noénog vetra prodro je kroz prozor
u kolibu, i naneo joj na lice biteve
duge crne zamr3ene kose, Imala je
na sebi istu crnu bluzu koju je ima-
la te weferi za vreme partije karaia.
Njene nabujale grudj isticale su se
ispod tankog materijala, a od njenog
ubrzanog dubokog disanja ¢inilo se
da ée iskoéiti iz steinjenog oklopa,
Dok je s naporom prikrio svoje in-
teresovahje.

— Sta je, dakle, Riva. Zasto sle
do§li? — zapitao je.

— Mister Holideje oni su me po-
slali ovamo. To jest, Rendi Dejvis
me je poslaco... Oni... On je zahte-
vao od mene da vas... da vam pri-
vudéem paZnju.. na sebe. Rekao je
bas tako... da vas zabavim.

— Zasto?

— Zato Sto Zele da vas zadrie ov-
de u kolibi. Oni 2Znaju ko ste i za§-
to ste do$li ovamo. Sve znaju, Lan-
g2r je otiSao da proveri da li ste sa-
mi ili je i potera za vama. Htieli su
da vas ubiju, ali Rendi nije dozvo-
lio, jer nije hteo da rizikuje. Nije
hieo da se pravi nepotrebna buka
koja bi vaSe ljude mogla privuéi
ovamo. To je vaSa srefa, inade vel
ne biste bili Zivi.
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Holidj se rukom pogladio po vra-

tu, i lukavo se osmehnuo. Ocigled-
no da je u pitanju bila neka zabu-
na koju je on od poéetka naslu¢ivao.
U svetlosti njenih reéi njihovo po-
naSanje postalo mu je razumljivije.

— Dajte da rasCistimo jednu stvar,
devojko. Vasi prijatelji izgleda mis-
le da sam ja policajac? Federalni Se-
rif? _

— Oni to znaju, mister Holideje.
Znaju da ste vi Serif. To je razlog
S8to su vas pustili da dobijete na
kartama, ina¢e to ne bi bilo mogu-
¢ée, Varanje ljudi je zanat od koga
Rendi Dejvis %ivi. Ja to nisam zna-
la. Ja to nisam znala kad sam gz
upoznala, a mnoge stvari sam sa-
znala tek kad smo do§li ovamo i ka-
da sam mogla paZljivije da osmectl-
rim njegovo ponasanje.

Holidej je posmatrao paZljivo. Ci-
nilo mu se da devoika govori iskre-
no, ali mu je iskustvo nalagalo da
budse oprezan. — I §ta sada?

— Sada? Noéas sam odludila da je
sa laZima svrSeno. Neéu da udest-
vujem u njihovim prijavim poslovi~’
ma.

Dok se osmehnuo bledo. — VaZa
odluka je jedno, a stvarne mogué-
nosti drugo, madam. Ako nas vasi
prijatelji drZe na oku, kao $to ka-
Zete, onda neéete moéi da se izvude-
te tako lako.

— Znam, ali nastojaéu da se izvu-
dem, A vi, moraéete neko vrems da
ostanete u logoru, bar dok se ne
ukaZe zgodna prilika, a onda c¢ete
pobeéi i povesti mene, Cujte, ja ni-
sam andeo,
pravila da jesam, ali, neéu dozvoli-
ti da me neko iskoriStava za svoje
ciljeve. DoSla sam ovamo zbog toga
3to mi je Dejvis lagao o tome §ta ée

“mister Holide’n,

i nikada se nisam ni

sve udiniti za mene. Govorio mi je
da éu imati dosta novca, da éu ugod-
no Ziveti i da éu se samo zabavlja-
ti. Vrovala sam da me voli,
i bila sam sreéna, a kada je fovek

sreéan on sve lako poveruje.

Dok je klimnuo glavom. — To je
taéno. Ali, otkuda sada taj nagli
preokret'?

— Pre kratkog vremena do3ao je
kod mrone i rekao mi da ste vi Serif
i da ste do$li ovamo da mutite. On-
da je zatraZio od mene da dodem
ovamo i da... — Riva je oborila
odi, — To je prevriilo meru.

-— Recite 8ta je to traZio od vas
~ zapitao je Dok.

Joi uvek oborenih ofiju, ona ie
promrmljala tiho. — Verujem da
znate 3ta sam mislila da kaZem,
TraZzili su da mo-
ram uéiniti da ¢vrsto prespavate noé,
i da ne mrdnete iz kolibe, Rekli su
da ste umorni i da ... ako bih uspe-
la da me poZelite i da... onda biste
po nijithovom ubedenju évrsto spava-
li celu noé¢ do jutra. Dotle bi oni sa-
znali koliko liudi ima u poteri. gde
se nalaze i sve ostalo. pa bi se pre-
ma tome upravljali. Imali bi vre-
mena da pripreme plan kako da ih
se otarase.

Riva se odvojila od vrata i predla
preko odaje do njega. Lice joj je
izraZzavalo zabrinutost.

— Nameravaju da vas sve pobiiu,
vas i vale prijatelje, mister Holi-
deje. Ja ne %3lim da s tim imam bi-
lo kakve veze. Zato sam i do$la ova~
mo.

— Zar biste mogli odbiti da th po-
slusate?

— To ne, ali, to je bio razlog ko-
ji je doprineo da se odluéim i prihva-
tim izvrSenja naloga. Vi me mora-
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te izvuéi odavde. Preklinjem vas,

obetavam da vam neéu biti balast
i da sa mnom neéete imatii proble-
ma. '

~— Lepo, a kako misliln da to iz-

vedete? Ako je taéno ovo Sto ste mi .

kazali ja sam u neku ruku zarob-
ljenik, Neée mi dati da odem ni
sam ni sa vama - primetio je Ho-
lidej.

— E, pa vidite, skovala sam deo
plana. Najpre moramo zavarati nji-
hovu paZnju, moramo udesiti takeo
da izgleda kao da sam uspela sa va-
ma. Oni ée mi poverovati, u to ne-
ma nikakve sumn». Rendi Dejvis je
lukava, ljigava mala guja. Kada se
bude uverio da se sv2 odvija po pla-
nu, on ¢e ostati miran.

-— Mislite da hoée? A Zta je sa
vama? — osmehnuo se Holide] Se-
retski.

-~ Njemu nije vazno ko me pose-
duje, on je svinja. Zato sam ga i

omrznula. — Riva je prkosno -ev-
nula o¢ima i pokriom glave zabaci-
la kosu. — Ali, netu mu dozvoijti

da uspe, Udiniéu sve da ga onemo-
guéim, mister Holideje.

— Ne, to neéete — rekao je Holi-
dej i uputio se vratima.

Riva ga je gréevito dohvatila za
ruku. — Mister Holideje, molim vas
posludajte me. Verujte mi da je sve
ovako kao $lo sam vam rekla.

— Moram da porazgovaram o to-

me i sa nekim drugim osobama, de-
vojko — rekao je Dok Holidej od-
jednom. — Vi moZete ostati ovde ako
Zelite, ali neka me nosi vrag ako
pristanem da izigravam budalu u
nekom nerazumnom zamef$ateljsivu
koje> ste zakuvali.

— Mister Holideje, molim vas —
viknula je devojka priguseno, i ra-

Sirenih ruku stala ledima okrenuta
vratima, zatvarajuéi mu na taj na-
tin izlaz. Dok je wuzeo rukama za
ramena i poku$ao da je pomeri, ali,
ona je ostala kao prikovana za vrata,

Opirujuéi se njegovim nastojanji-
ma da je ukloni, nastavila je da Sa-
puée odsefnim glasom. — Da su
hteli, mogli su vas i ranij» ubiti,
zar nije tako? Ali, to im nije odgo-
varalo. Ni sada im to ne odgovara
i neée vas ubiti, sem ako poku3ate
da pojadete konja i odete. U svakom
sluaju to ne biste ni mogli, jer su
vam odveli konja. Onog trenutka
kan stupite nogom iz kolibe, oni
¢e znati da nisam uspela a ubice vas.
A posle toga, zna se 5ta ée biti sa
mnom.

Dok se zami$ljeno zagledao devoj-
ci u ofi. — Sta da = radi

— Ako ste ikada u Zivotu bili ra-
zumni, budite i sada. Imajte povere-
nja u mene. Rendi Dejvis Zeli da se
nedega dofepa, a vi ugroZavate ost-
varenje njegoivih planova. Zbog to-
ga se nete dvoumiti da vas ubije.

Dri=¢i = jo§ uvek za ramena, Dok
Holidej je razmisljao brzo. Nesto od
Rivanih tvrdenja uklapale se u nje-
govu temu rezonovanja. Ako je hteo
da ga ubije, Dejvis je to mogao da
ulini u bilo kome trenutku. Devoj-
gin dolazak u njegovu kolibu nije
mu izgledao mnogoe razuman, ali, sa-
da je bar znao razlog zasto je Die-
mi Lansor odjahao po kiSnoj noéi.

— 3ta to Dejvis smera? — zapitao
je Dok Holidej.

Riva je Zustro odmahnula glavom.
— Ne znam, nisam mogla da doku-
¢im. Obetavao mi je mnoge rovea,
pritao mi je da ¢ée biti bogatiji svih
koje sam dosada poznavala. To mi
je i sada rekao. A kada sam ga pi-
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tala $ta onda &ekamo ovde, on mi
nije odgovorio. Jednostavno je pre-
éutao odgovor. Pitala sam i ostale,
ali svi su mi rekli da gledam svoja
posla i da se ne meSam u ono Sto
me se ne tiée. Svi su se tako drzali

sem Koberna, — Tu je malo zasta-

la i predahnula. -— On se drZao
drukéije, ali znam i za§to. — Svida-
la sam mu se.

Dok je pogledao ispod oka 1 sa
razumevanjem klimnuo glavom. —
Nije ni ¢udo.

— Vi ge Salite a ovo je gorko
zbilja. Danas poslepodne dok su svi
posmatrali vad: pribliZavanje iz pre-
rije, on je pokulao da me napastvu-
je. Kada sam mu se oduprla, on mi
je rekao da éu se uskoro sama po-
truditi da udovoljim njegovim Zc-
ljama, 1 da ¢éu biti sreéna ako me
jo§ bude hteo. Rekao je da nije Zu-
tokljunac, i da nefe celog Zivota sa-
mo slusati tuda naredenja. Zapre-
tila sam mu da éu reci Rendiju o
njegovom drZanju, a on se zakleo
da ¢e me ubiti ako to udinim. ! on
se boji Rendije kao i ostali.

Riva je priSla sasvim uz njega i
podigla pogled svojih tamnih oéiju
zasenéenih oblakom brige. — Ne-
mamao vife mnogo vremena. Do sada
su se oni privukli blizu do kolibe
s namerom da provere jesam li us-
re2la. Zar je toliko teSko ledi sa mnom
i pretvarati se da vodimo Ijubav.
¢ak i ako bismo ih time zavaral!
i spasli sebe i druge? Zar sam vam
toliko mrska da me ni po cenu Zi-
vota ne moZete zagrliti?

Holidej je popustio stisak ruke na
njenim ramenima i Riva se izmigo-
ljila i predla na drugu stranu odaie
do leZaja. Ledima okrenuta Doku
skinula je najpre bluzu, a zatim je

svukla i ostatak odeée a onda se,
sasvim naga. okrenula prema njeuu.
Srebrnasta mesedina obasjala je
njeno telo neZno kao barSunasti plod
breskve. ‘

Holidej je zastao presem:nog daha
od lepote koja se neolekivano ot~
krila pred njim. Neki neodreden to-
pao pokret zadeo se u njemu, i raz-
lio. mu se do vrha udova.

— Samo odglumite da vodimo lju-
bav, Dok, molim vas.

Holidej je bacio kratak pogled
prema prozoru. Da li je &uo neki slab
fum napolju kao da se neko Sunja
oke kolibe, ili mu se o samo pri-
¢inilo? I Riva kao da je Cula taj

- $um, i Zurno se ispruzila na leZaj,

difué¢i ubrzano od uzbudenja. Ras-
kodne, ¢vrste grudi ritmitki su se
dizale i spustale kao da plivaju na
reci mesedine.

Ponet njenim primerom Holide]j
je bez razmislianja prifac preko oda-
je do JeZaja. Riva je pruZila ruke
i otkopfala mu pojas na pantalo=
nama. Zatim mu je skinula pantalo-
ne i bez re¢i ga privukla sepi. Holi-
dej je legao pored nje, i ons ga je
obgrlila rukom oko vrata 1 privuk-
lIa njegove usne svojima. Dok se
nije opirao, prepustio & njenom za-
grljaju i poljupcu, ali ie naéuijenim
udima osluskivao makar najmaniji
Sum izvan kolibe, Nifia nije reme-
tilo noénu tifinu, i sve je podivalo
u miru. sve dok se 8istinc izmedu
kolibe do njegovog uha nije doprlo

krckanje grandice. Na to je ustao

i na prstima pri%ao prozeru u pravi
trenutak da vidi kako siltwta nekog
foveka zamige iza drugs kolibs. Bez
sumnje da ih je neko zaisia Ipiju-
nirao.
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- Je 1 otlsao'? — zapitala je Ri-
va.

Hohde] se vratio do leZaja i na- -

branog &ela pogledao devojku ko-
ja je razgoliéena leZala pred njim.
I do sada se nalazio u raznim neino-
guéim situacijama, ali, nijzdno nije
nosila pedat takve besmislenost: kao
ova sada. Obasjana meseéinom, Riva
je leZzala nepomidna kao kip od slo-
nove kosti.

— Ma ko da je bio, ofisao je —:

rekao je.

Osmeh olakéan;a razlilo se njenim
sofnim uspama. Pruzila je ruku i
Holidej je prihvatio. Ona ga je no-
vukla pored szbe na leZaj i on nije
ni pokuSac da se odupre,

— Dok, oni ée nas kontirolisail
Verovatno da sada misle da sam vas
zavela, Uverena sam da je ono ma-
lot¢as bio Rendi, i da me je video
nagu. To ga je svakako uverilo da
sam donekle uspela, ali, sada ée ote-
kivati da nas dvoje vodimo ljubav.
Ne sumnjam da &2 s vremena na
vreme proveravati §ta radimo. Zato
moramo da se pretvaramo kao da
stvarno vodimo ljubav. Kasnije éu
se ja vratiti u svoju kolibu, ali na-
%e ponadanje pre toga mora da ih
potpuno zavara. Kada ja odemn, vi
prid¢ekajte pola &#asa, a onda podite
u Sumu iznad logera, tamo gde je
rastinje. Videla sam da je odmah
posle vaeg dolaska Kabern odvro
konje u tom praveu. Ne verujere da
ih je odveo suvide daleko, jer bi to
bilo riziéno, pa verujem da éete ib
naéi mnogo muka.

— I $ta onda — progovoris je Ho-
lidej tiho, -— da pobegnem?

— Da, ali ne sami. Uzmite valeg
konja i jo¥ jednog konja za mene,
i vratite se ovamo. Ja ¢éu vas tekati

iza moje kolibe, spakovana i sprem-

.na za bekstvo,

Riva se prislonilo uz njega i poce-
la ga boljaZljivo milovati mrseéi
prstima dlake na njegovim prsima.
Holidej nije odgovorio na njeno mi-
fovanje sve dok ga nije pocela gris-.
ti za donju usnu i disati sve brze
i burnij». A onda su se njenj prsti
zarili u njegova leda a njene noge
uplele su se sa njegovim.

Vrelina njenih butina zalila je Ho-
lideja. Poneta stra$éu, ona je ispre-
kidano prosaputala. — Ah, Dok. ovo
nije ono 3to misli§, Ja obi¥no nisem
ovakva, ali od prvog momenta kada
sam te videla neodoljivo sam poZe-
lela da B2 imam. Drago mi je 5to
s5i Serif i &to €e§ se izvuéi odavde.
To je, donekle, razlog #to se nisam
mnogo protivila kada mi je Ren-
di naredio da dodem ovame 1 da te
nzavedem”. Dok, imamo dosta vre-
mena, moZemo pobefi a moZemo |
ostati ovdm, ali, cela noé je nada, 1
zato, nemoj me odbiti, nemcj biti
surov iako mo#%da, ja to na neki na-
¢in zasluzujem. Ali, to je jate od
mene, ja te Zelim, Dok!

Uzbudenje od Zestine njenih reéi
i topline njenih dodira prositujala
mu je o:lim telom, KoZa joj je bila
vrela i viaing, 1 on je oseCao meka-
nu i glatku kao svila.

Odjednom, Riva ga je rohvatila
rukama za glavu, povukla je ka se-
bi i divlje, pohleno poljubila ga u
usta. Njene ruke su ga obgrlile, i on
se vife nije opirao. Osetao je samo
neku toplinu i bu]1cu vatre koja ga
je nosila.

Ii

U svom Zivotu Dok Holidej je po-
znavao mnogo Zena, ali nijedna od
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njih nije-imala vatrenost i1 strasuu
¥estinu Rive Lorant. Kasnije, kada
su umorni i smireni leZzali jednc po-
red drugog, on puleéi miridljavu
,havanu”, a ona jos uwek grledi ga

rukama oko pasa, ispri¢ala mu je-

svoju Zivotnu pridu, jod od prvih
dana detinjstva, koje je provela u
brdovifoj drzavi Koloradn, Svoje pr-
vo ljubavno iskustvo dozivela je sa
jednim mladim traperom- sa Xojim
je bila zavejana u snefnoj oluji. Uve-
ravala ga je da bi oboje umrli od
zime da se nisu uzajamno -~rojall, i
Dok je znao da j» to tafno. Razum-
ljivo je bilo §to je blizina dva mla~
da ték probudila strast koju nisu
mogli- obuzdati.

Riva je zavr3ila svoju »ri¢u i po-
novo podla orstima po niegovim pr-
sima, kada je Dok ispred kolibe fuo
neki slab %um, Pazeéi da ne skrene
Rivinu paznju, pruzio je ruku i iz-
vukao revolver koii je visio u fute
roli iznad glave. Zatim je paZlitve
uklonio devojku u stranu, a kads
ga je ona upitno pog'ndala izraza-
vajuéi tim pogledom razoarenje $to
ustaje. on je stavio prst na usta !
palcem pokazao prema vratima.

Ne Zzele¢i da ga pusti. Riva ga je
¢vrsto obgrlila oko pojasa i tino pro-
Saputala, — Neée uéi unutra, Dok
Samo proveravaju. Samo mirno lezi
pored mene i oni ¢e otiéi.

~— Ostani gde si — rekao joj e
Holidej i nefujno je kliznuo sa le-
Zaja 1 stao na pod. Kada je Rivs
pruzila ruku da ga zadrZ IHolide]
‘je levom rukom pritisnuo, po rame-

nu i uputio se preko odaje. Ba§ kad
je nameravao da naglo otvori vrata.
zatuo je bat neédijih koraka, zatim
tup udar, a onda neéije prigusenc

mumlanje i na kraju 3um kao kad
se netije telo pritisne uza zid.

— Vrag neka te nosi, Tekse, je-
sam li ti skrenuo paZnju!

Riva je kratko kriknula i prigr-
iila éebe ispred sebe instinktivno za-
klanjajuéi svoju nagotu. Dok je
uskodio u svoje pantalone i orzo pri-
togao opasad sa revolverom. Ali. tek
Eto je to ulinio, kada se napoliju po-
novo zaduo razgovor.

- Idi ti do davola. Rendi. Kakav
si ti to i za Sta drZi§-foveka? Pa i
ja sam Ziv ¢ovek kago ti, Ona je
unutra, video sam je sa Holidejem.
Za§to, grom 1 pakao, ne bih i ja?
Tebi ona nista ne znad, a nije nis-
ta drugo nego obidna...

Prasak revoivera zaslufio ‘e noge
lednje rofi Teksa Knherna. Dok Ho-
lidej je skoéio sa kreveta i po“riao
Kada je $irom otvorio vraia kolibe,
na measedini obasjanom  proplanku
ugledao je Teksa Koberna koii se
teturao. dok mu se iz »ane na viatu
krv slivao po odelu i kosulji. Uspeo
je za trrnutak da povrati ravnoteiu
i s naporom je pokufaoc da podigne
revolver, Lice mu je razdirzo gré
bola i mr¥nje,

Dejvis je ispalio jo¥ jedan metak
i od siline udarca. Kobern se ckre-
nuo u krug, zapleo se sopstvenim
nogama 1 pao na zemlju. Kada je

vif nagonski nego svesno poku3ad

da ustane. Dejvis ga je ustrelio tre-
¢im metkom. Kobern je muklo za-
stenjai ¢ pao licem okrenut zemlji.

Dok Holidej je stajao na vratima
i drzao revolver uperen na Rendija
Dejvisa. Dejvis o okrenuo erven n
licu od Tjutine. Orenuv#i se, na3ao
se pred Holidejevim revolveron i
mahinalno se njegov pogled =zadr-
Zao na crnom otvoru koji je zjapie
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prema njemu, a onda je njegov po-
gled preSac na njegov  sopsiveni
nkolt”.

— Samo nastavite — reka:o mu je
DiOlI\

Rendi Dejvis je bez pokreta stajao
ispred njega. U jednom trenutku je
opazno zZmirnwo ollina, i Holidej je
pomislio da ¢e Dejvis pritisnuti oki-
daz. )

No, onda je Dejvisov pogled raz-
vedrio i na usnama mu je zaigrao
jedva primetan lukav csmeh. — Ne,
Holideje, ne Zelim obradun sa vama
— rekao je.

Dok zga je usredsredene painje po-
gmalrao. Osetio je da mu se Riva
priblizila s leda. Nije dozvolioc da ga
njeno pribliZavanje pomete, i sves-
nim naporom valje odgurnwo je iz
svoje svesti pom’:ao na njeno telo.
Znao je da ¢e u notima koje dolaze
usamlijen u mrafno] hoieldkoj sobi
ili pod krosnjastim drvetem, okru-
Zen tifinom i prazniaom, Ceznuli za
njom i njenom toptinom. Al sada
nije smeo da mizli na nju, ne sada
na ovom mesiu.

— Vratite svoj revelver u futrolu
i povucite se dalje od ove kelibe,
mister — obratio mu se. — Odlazim
odavde i nimalo me se ne ti¢e zaSto
ste ubili Koberna, niti me je briga
gta posle ovoga nameravate. Vasi po-
stupel i va$i planovi su vaSa stvar i
nimalo me se ne ticu.

— Ublc sam ga zbog toga Sto je
uprkos mojoj naredbl dolao ovamo,
Holideje, Moralo se tako desitd, jer
e Kobern izgubio glavu za Rivom.
on bi vas napao, a moida bi vas €ak
i ubio, ako biste mu se oduprki. A to
mend e bi odguvaralo,

— A 3ta bi vama odgovaralo? —
zapitao je Dok.

- Dejvis je neodredeno slegtnlwo ra-
menima, — Ja verujem u neka pra-
vila igre, to je moj princip. Ja vo-
dim ovu grupu, ali, nisam gospodar
Rivinog tela... I mislim da to nika-
da niko nete ni  biti. Dodla je kod
vas po svojoj Zzelji, iz mjoj znanih
razloga. To je raziog 3to sam se dr-
Zao po strani. A Kobernov postupak
je bio meianje u netiji liéni Zivod,
svojevrsno nasilje koje ne dozvolja-
vam. Postupio je suproino narede-
nju i usprotivio mi se oeruzjem, Da
nije to udéinio nocas, udinio bi nekom
drugom prilikom kada bi mi to mog-
o bili maogo neugodnije. Zato je b~0-
lje &to se desilo noéas.

% Dejvis je izgledao samopouzdaniji
i smirentji nego %o je to bilo nor-
malno za coveka koji je potinio ubi-
stvo, narodilo za nekoga ko je pored
toga bio na nisanu toveka za koga je
sematrao da je predstaynik zakona.
Otuda je Dok =zakljuéio da bamdit
ima u rukama jo§ neku skrivenu
kartu. Podao je korak nazad da bi se
novukao u senku otvorenih vrata,
ali mu je neko doviknuo,

— Ni makac, Holideje! Drzim te
na niganu. Ako sc makne§ jo§ jedan
korak, mrtav si.

Holidej je stao kao skamenjen na-
stojeéi da pogledom prodre kroz
mrklu nod. _

Osmehnuvii se zadovoljnoc, Dejvis
je rekao. -— Holideje, Rag vas drzi
na niSanu dvocevkom napunjenom
krupnom saémom. Ne freba da vam
pri¢am kako on niSani, MoZe vas,
dok trepnete, razneti, Prema tome,
za vas bi bilo najbolje da odloZite i
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oruzje i potnete da se ponaSate kao
§to dolikuje mom gostu.

— Imam i ja vas na oku — rekao
mu je Dok.

Dejvis je odmahnuo glavom i po-
nové uperio swoj revolver.
vam miSta ne vredi.
smrino -pogodili, a moZda i me biste:
Ali, mi vas ne¢emo promasiti. Pre-
ma tome, ako vam je vaizno to zbog
¢ega ste dodli ovamo, udimite kao Sto
vam kaZem. Posle toga mozZemo da
razgovaranmo.

Holide] je osetao Rivino prisustvo
iza sebe, i njeno nervoano premesta-

nje s noge na nogu. Ako bi rizikovao

da se ne pokori dvojici bandita, po-
stojala je moguénosi da i ona bude
razneta hicima iz dvocevke. PokuSao
je da smiri napetost i dobije u vre-
menu. — Vama izgleda, padaju ma
um meke fudne ideje o meni, Dejwi-
se. Ja jednosiavino lutam Divljim za-
padom kao 5to sam vam rekao, 1 ne-
mam neki odredeni cilj kuda sam se
uputio.

— Mi cemo wvas iz ovih stopa upu-
titi na groblje, mister, ako smesta
ne odbacite revolver,

Dejvisove re¢i su rezale kao naj-
odtriji moZ, i pogled mu je olrovno
palacao. Riva je odstupila nekoliko
koraka i prela preko odaje. Helide
je vratio revolver u fulrolu i lezerno
se maslonio na dovratak. Ostavljao je
utisak potpune smirenosti, ali su mu
se misli groznifavo kovitlale.

— Pa, u redu, hajde da razgovara-
mo Dejvise — relkao je. — I kako bi
bilo da podnemo s objadnjenjem o
mom konju, Koliko znam, ne nalazi
se u prostoru za stoku.

— Komnj je zbrinut, Holideje, 1 ma~
lazi se na sigurnom mestu tek koliko

2 Dok Holidej 121

— To
Moada biste me .

da neki nestrpljivi éovek vaseg kova
ne uvrti sebi u glavu da krene na
put dok jos§ mije dovoljno odmonan,
Ja vodim brigu o svojim gostima.

— Dojahao sam ovamo po svojoj
wvolji i svojim poslom, mister, — od-~
vratio mu je Dok, — I nmameravam
da tako i odem. '

Dejvisovo lice se razvuklo u jod
Simi osmeh, Za to vreme, Ras Denk je
izaZao iz svog zaklona u dami, i pre-
§ao preko &isiine sa naperenom pus-
kom naslonjenom na kuk. Holidej
namerno nije obralio painju ma pre-
{eé¢i banditov stav. Kada se Denk za-
ustavio pored mrivog Koberna, Dej=-
vis je progowvorio.

— Vi ste, Holideje, ili pred)wtavmk
zakona ili vas je Harold PetridZ naj-
mio. Sta je od foga tadno? Nedéu mi-
kakve laZi, inade se driite! '

— Ko je Petridz? —
Dok mirno.

— Covek koji ima mmnogo moves,
Holideje. Covek sa mnogo novea 1 sa
velikim plznovima. On je toliko bo-
gat da moZe najmiti najboifje duvare
majstore svog zanata, a Lo je ono o
miglim da ste vi. On je pored toga
toliko ubicajan Covek da je mogao
izdejstvovall da ga ma pubu prati
federalni Serif ili njegov pomodinik.

— Da ki vam litim na takvog? —
zapitao je Dok ciniéno.

Dejvis mu nije odgovorio, ved je
prifac neloliko koraka blize i pri-
tisnuo cev pidiclia u plekous, Blesak

zapitao je

ugZivanija, zaigrao je u njegovim odi-
ma, i Holidej je shvalio da je Riwvi-
no misljenje o lom Soveiku bido tac-
no, Uprkos njezovom ughladenom po-
nafanju 1 kicolkem cdelu, Dejvis nti-

je blo mita drugo mnego ubica, ¢alk
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moZzda. ubica sa .sadistitkim mnagoni-
ma,
— Vi ste mnogo §ta pobrkali, Dej-

vise — rekac je Holidej hladnokrv-
no. — Ne poznajem nikakwvog dovela’

koji se zove PetridZ i ae mogu da se
setim da sam ga tkada poanavao.
Sto se ti¢e 3erifske znadke, nikada
mi se nije desilo da mi neko poveri
takvu dufnost. Cak mi nikada niko
nije ni ponudio tako medto.

— Zaésto ste onda i8li putem kojim
ste dosli? — nastavio je uporno Dej-
vis. — Svakih milju ili dve skretali
ste levo-desno, i8li ste vrlo lagano i
obazrivo, kao da ste olekivali da vas
neko vreba?

Holidej mu se nasmejao u lice. —
Dejvise, sad znam gde podinje vasa
ludorija. Pa lepo, jeste li dkada wvi-
deli doveka koji je u preriji ostao
bez wode? Sigurne da niste, jer bi
vam moje ponaSanje bilo jasno. Ja-
hao sam tako zbog toga Sto sam tra-
Zio voda,

Dejvis se neprimetno isprsio i sum-
njitavo Zmirmuo odima. Denk je za-
koradio preko Kobernovog tela i pri-
Sao blize. Riva je prestala da se kre-
¢e u unutradnjosti kolibe, i Holidej
se pitao Sta mamerava.

— Mi smo wvas posmatrali Holide-
je — nasbavio je Dejvis da valja red
preko usana, Svi smo vas pratili i
dodli smo do zakljutka da sledite
na8 trag. I3li ste pravo, sve dok ni-
ste dodli do prvih padina ovih brda,
a onda ste okrenuli konja i poéeli da
ispitujete sve sporedne puteljke i
sbaze, bad na strani odakle smo mi
dodli, Na kraju sle se uputili pravo
ovamo, bezbrizno kao da wvam nije
nimalo stalo gde se nalazite.

— U to vreme, stvarno mi je bilo
svejedno gde se nalazim, Dejvise, ali,

sada viSe nije, Sada jedino Zelim da
osediam konja i cdem odavde. Kako
bi bilo da prekinemo ovu glupu be-
smislicu 1 da me pus:tli}be da podem
svojim putem?

Denk mu je priSao joS korak bliZe,
i Holidej ga je pretedi pogladao.

— Proverio sam mu bisage — re-
kao je Denk. — Lukav je {ip, to je
sigumo. Nema u njma nijedne
stvaréice na osnovu koje bi se moglo
zakljuc¢iti ko je om, odakle je dosSao
ili dime se bavi. To nije mormalno.
Svaki fovek ima ponesSto Sto otkriva
njegove poreklo i zanimanje. Meni
se ¢imi da Holidej mne Zeli da se o
njemu ne$to zna, 4 to ga samo po
sebi veé markira. Mislim da mema-
mo potrebe da ¢ekamo da se Diemi
vrati, Treba da jednostawno sredimo
Helideja & svr§imo s njim jednom za
svagda.

— Zhog tega, Denk? — zapitao je
Holidej, — I zbog dijeg interesza.

-— Zbog fega? Zbog fopa Sto ma
milju daliine mogu da namiridem.Se-
rifa, Holideje — rekao je Denk — a
ti si jedan od njih. A $to se tice in~-
teresa ili koristi koje pominjes, kak-
vu ved korist moZe imati jedan obi-
¢éan drumski pljatkas i revolverad od
zadovoljstva koje mora da oseti kad
utaba humku nad smrdljivom leSi-
nom jednog policajca?

Denk je gurnuo FHolideja puSkom
u grudi, ali podio lioladej nije ustuk-
nuo, Denk je okrenuo pudku i za-
mahmm kundaltom. Dok se izmakao,
ali ga je Denk ipak zakadio po obra-
zu, i Dok je osetio da mu je koZa
pukla i iz ogrebotine je potela da mu
se sliva kev. Sevnuo je odima, ali mu
je Dejvis ¢vriée pritisnuo cev revol-
vera u stomak kao znak upozorenja
Cak i pod neposrednom pretnjom,
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Holidej je imao muke da obuzda
svoj revolt.

~— Kad udaras, udaraj kako treba,
vrag te cdneo — rekao je Denku..

— I hoéu -— odgovorto je bandit.

Deank je ponovo zamahnuo kunda-
kom, ali je Dok zakeradio u stramu
i sagnuvii se izbegao wdarac. No,
nle mu podlo za rukem da izbepne
udarac pificljem po slepoodnici koji
mu je zadao Dejvis. Kolema su ga iz-
dala, 1 dok je padao na zemiy, ¢uo
je prodoran Rivin krix.

Od tog tranulia preziao je da mis-

li na devojku, jer ga je ocicupirala
druga briga, Skljokao se na zamiju
pravvarajuci se da je efekat Dejviso-
veg uwdarca jadl nago S0 je sivarno
bio. Zgrdio je ramena i prineo ruke
glawi, simulirajuél bol i mesveriiizu, a
iznenada je dograbio Denka za nogu
i povukao ga iz ravnoteze. U istom
fronutku, druzom rukom je dogra-
bio Dejviia za opaes’ @a reviodveram.
Odjelknuo je poimul. prasak sudare-
rin glava, a onda bouao  stenjanje.
SEOOIVAL na noge, upustio s2 u cdaj-
nizku borbu sa dvaojlcom protivinika,
Prvi Doxov udarac pogodio je
Denka u lce, i odbacik ga unszad.
Zawim je ovdzkoéio u stramu da bi iz-
begao Dejvisov udarac 1 u skoku je
tresnwo o zid kelbe, U tom trenut-
ku, pomisiio je keko bi bilo dobro
kada bi Riva sada iowrdala i thine jza-
zvala zabunu Ali, devojka se mije ni
pomerila u unutradnjosti lkolibe.
— Proklet da si IZclideje! — po-
vikao je Dejvis ustremivi se ma vi-
sokog pustolova dok ge istovrememno
Deniz potfalizavao s druage sirana, —
Sam si trafin ovo §lo &2 dobaid!
Heildej je pocizakivao lovo i desno
izbegavajudl wdarce kaadaxa Denko-

Cpaajuci udardo Loka,

ve puske i Dejvisovog revolvera. On-
da mu je prasak revolverskeg hica
potvrdic da je Dejvis posuao marvo-
zan. Tane je okrznuio Holideja po
slakinii, i od kidanja lldva on je ose-

tio odtar ujed bola.

Zatim je Dejvis pritisnuwo Holideju
cev pistolja ispod brade i prinudio
ga da prestane da pruZa ctpor. Na
Dejvisov zazk, priskotio je Denk d
kundakom
glavu. Ekspiozija bola zastepila je
tlolideja i noge su ga izdale.

— Sredi ga do kraja — naredio je
Dejvis i Denk je ponovo zamah-

nuo ali ovaj put udarac usme-
mo Doku u grudl Nagtavio je
da wudara .sve dok se Holide-

ju mie udnilo da se zemija ped
njim ljulja. Cmiko mu se da mema
nijednog dela njozovog tela ma koji
se nije sousilo wiarac kundaka. Za-
tim je mzeedine zomoidio tama pred
njegovim ofima. Cuwo je lup odjck
wdaraca all ih vide mije osetao.

L

Dejvis je udario Rivu peanicom u
glavu i kada je cna pocimuid, o se
ustrem:o za njom. Nastavio je da
udara diok je <ra uzmicaia pored zi-
da, sve dok mu Ras Denk nifje do-
vilunuo. -

— Hej, presteni Rendi. Zar hocel
da je ubijes? '

— A zadto da ne? — alzntao je Dej-
vis. —- Kobarn mi se saprcehavio, a
sad je podela i cma. DoSao sam cva=
mo s elipom za koju sam mixilo da
¢e me sledild. Sal je sve dovedeno u
summsnl.

—- Ja me gladam stvar tako — re-
kao je Ras Duarlc izbazeéi éz lkolibe,
Malo pre toga on je-odvwicao Holide-
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ja i bacio ga na leZzaj. Nasavii posle
krateg traZenja Holidejev novac
skriven ispod daske na podu i do-
nevsi ~dluku da taj movac treba da
pripadie njemu, stavio ga je sebi u
dzep. U svakom slutaju, Dejvis do-
tada zauzet Rivom, nije postavio za-
htev da je novac njegov. Po tome je

Denk. zaikljudio da je Rendi Dejvis
jo& uvek uveren da ce se dodepati
velikog novea zbog koga su d:os]n‘

OVAMO.

D\egws je dograbio Rivu za ruku i
hitnuo je preko odaje. Riva je uda-
nila u krevet na kome je leZao opru-
Zen Dok HDI]JCIIE'J i pala ma pod. Ta-
nak mlaz krvi pocureo joj je iz des-
nog obraza, a jo§ jedan iz poluotvo-
renih usana, slivajuél se niz bradu.
Na desnoj strani lica i brade ukazali
su joj se modri podlivi krvi,

— Na 3ta se ti zali§, Rase? Prigo-
vara3 1i mi nesto? — Zapitao je Daj-
vis besno. — Zar i tebi padaju na
pamet neke luckaste ideje kam i Ko-
bernu?

Ras Denk se neprimeaino osmehnuo
krajickom usana i pogledao Rivu.
Bluza joj je bila pocepana na prai-
ma, i otknivala dve zaobljene gordo
uzdignute dojke, a uvnubradnji deo
njenil odikrinutih butina belasao se
pni Zuckastoj svetlosti petrolejke.
Denk je preSao rukom preko lica, i
pri tome liznuo suve usne. Prizor je
bio suviSe izazovan za njegovu p0k~
varenu maStu. :

— Imam ja ideje, Rendi, iste one

sa kojima sam do3ao ovamo. Sutra

u neko doba ovamo ¢e naidi Petri-
dZova kola sa noveem i odredom &u-
vara, i ja ostajem pri tome da ih do-
tekamo i uzmemo svaki svoj deo. Ti

ja i Dzemi... mas hbojica éemo. biti.
dovoljui da obavimo pesao, zar ne?

Dejvis ga je pogbedao mrgodne. —
Moze biti —— mmmljao je. — Ali, bilo
i bolje da je sa nama i Kobern,

—- Nisam se supraistavio kad si ga
smakao, Rendi — rekao. je Deni. —
Smatrao sam da zna$§ Sla radis. Sa-
da, kada sam dobro razmislio e sve-
mu, ¢ini mi se da 9i bio u pravu. Pre
il ‘posle; Teks bi nam dcneo neprili-
ke. DZemi ga mije mnogo mamw, a mfi-
sam ni ja.

— Bad me briga 5la Lanwser voli a
&ta me — praimuo je Rendi Dejvis.
- CGn ¢e uradifi onzko kakc mu ja
kaZem.

— Naravno da hoce, a sada, kada
si uklonio Tekwsa, uliaice 1 viSe od
toga, Tako, smo, dalkle, ostali samo
Dzemi, ti i ja. Uz to, tu je joS i de-
wojka.

— Ba$ me briga za nju! Neka je
nosi vrag! — izdenao se Dejvis. —
Sta je ona? Samo jedna owvitna ka-
fanska drolja. Video si kako je od-
mah prihvatsla da se spanda s ovim
pouicajecem. Ko bi mogao da zna Sta
mu je sve rekla? Niko. Mogla mu je
izbrbljati sve $to je htela!

— Nije vazno Sta mu je rekia,
Rendi — rekao je Denk i osmeh mu
se vratio na lice, ~—— VaZno je da je,
kako mi se &ind, ispucala municiju
koju je imala za, tebe, zar nije tako?

Rendi Dejvis se namritio, — Stia
mishis?

Denk je pokazac rukom na Rivu.
— Riva me je privukla od prvog
trenutka kad sam je video, isto kao
i Teksa. Da ti bude jasno, ja misam
od onih ljudi koji trzaju na Zene ljudi
sa kojima imaju poslovine odnose. Ne,
Rendi to nije moj stid. Dakle, kako
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ja vidim stvari, ti nisi zainteresovan
ni za Sta drugo sem za movac koji
olekujed da Scepas. Pa widis, moZes
sasvim da se posvetd$  tom proble-
mu. Sidi doie do padine i proveri Sta
je Dzemil olkrio, ako je ucpdte neSto

otkrio., Dok se ti bude§ fime bawvio, .

ja bih mogao da ostanem ovde i da
se pobrinem da Holidej ne prawvi vi-
Se neprilike.

Rendi Dejvis ga je pogledao mnlco
i gunuo kroz nos. — Vrag te odneo,
to mije nikakva pobeda.

Denk se osmehnuo, — Zavizi kako
se stvar posmatra, Rendi.
na primer iebe. Imao sam pwilike da
o vidim kako obradujes Zene. Twvo-
“jim finim jzgledom i uglademim go-
vorom lako ti je da ih privoii§ da se
ponadaju onako kako bi zels. A ja,
ja sam ne$to drugo. Ja me umem da
se¢ ponalam sa Zenama, fem S oni-
ma kojiima viSe mnista nije vazno sem
jela, pica i zabave. Prema tome, jas-
no i je da ja mne mogu da kiram,
Prihvatam sve $lo mi se prudi. _

— Ali, ona je u nesvesti i sem to-
ga krvari, Jedva da ¢e anati 3ta se
dogada.

— e mari, ja ¢u anati, Remdi.

Denk je presac preko odaje i uh-
vadivdi Rivu za ruke digao je sa po-
da. Prihvatio je u narudje i odl su
mu blesnule od odufevljenja, Do-
hvatio je rukom Ilolideja za mogu i
povultao ga sa kreveia, Zatim je Ri-
vu spustio na leZaj.

‘Randi Dejvis ga je pogledao i Hu-
tito opsovao. — Ima¥ ti u sebi mno-
go svinjskog, Denk!

Ras Donk se nasmejao i klimnuo
glavom. — Mislio sam da si to vel
odavno #nao, Rendi, poSto si me po-
zvao da ufestvujem u ovom podu-

Uzmimo

hvatu, A, nemoj da zaboravis da ti
nisam. stajao ma putu kao Teks. Ce-
kao sam svoj trenutak. Ostaéu ovde
da ¢uvam Haollideja, a ti se wdalji i to
3to ima$ da radi§, radi na drugom
mesiu.

Dejwvis je izvesno’ vreme sbajao i
razmidljao o Denku koji se cini¢no
smejuljio, a cnda o onesveSdenoj Ri-
vi. Redi gadenja dodle su mu do vr-
bha jezika, ali wmesto da ih dzlije, on
se samo okrenuo na petama i udalijio
se krupnim koracima. Kada su se
vrata za njim s treskom zatvonila,
Ras Denk je skinuo opasat sa rewvol-
verom i okaCio ga na ekser ma zidu
kolibe. Zatim- je povukao Rivu ma
sredinu leZaja i zderao sa nje ostat-
ke odeée, Dugo je stajao iznad nje na-
sladujuéi se njenom gololinjom, pre
nego 3o je skinuo kodulju. Tek Sto
je mahinalno savio i spustio ma uz-
glavlje, Dok HOleElj je digao glavu
sa poda.

Denk se macerio, pruzn ruku do
revcavera, a onda svom  snaZom
spustip driku revolvera ma Holide-
jevu glavu. llolide] je zastenjao i
skljckac @e na pod.

Bandit je vratio rewvclver u fut-
rolra d spustio se na lezaj pored Rive,
Ona se trgia 4 zgrétla se pored nijaga.
Decic rije reko mista. Izveuno vreme
Riva je lezala gledajuéi u pcliumra=-
ku nejaspe crte njegovog lica.

— Dok? — rekla je.

Dainiz je mesto promrmljao i grubo
je privulkan ka =ebi. U tom tremavliu
sveldont fenjera obasjala je mjegovo
lice, 1 Riva ga je prepoznala i od-
gurauwha ga od sebe.

— Ti m'si Dokl )

-~ Ne, Riva, ja micram Holidej,
zbog Cega ¢es bill zahvalna bogu.
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Riva je zaorala noktima po njego-
vim ledima, od ¢ega je Denk bolno
zaurlao. Zatim ga je odgumula ko-
lenima u stomak, jednom rukom ga
je gurnula u grio, a drugom u levo
rame. Denk je glasnp opsovao, a Ri-
va ga je potela udarati pesnicama
po licu i grudima prisiljavajuél ga
da se udalji od nje. Ali, to je bilo
sve 5to je uspela da udini. Besan

zbog njenog otpora, Denk joj je za-

dao udarac pesnicom u vrh brade.
Udarac je oSamubio, ali ne onesves-
tio. Kada je Denk privukao sebi,
imala je jo§ dovoljno snage da ga
odgurnu nogama I da krikne,

Nedto dalje od Lkolibe na &istini,
Rendi Dejvis je &uo devojdin krik i
zastao kao ukopan. Okrenuo se na
mestu i madio se rukom za driku re-
volvera. Stajao je tako izvesno vre-
me lica izoblitenog od gademja, Po-
Sa0 je nekoliko koraka prema koli-
bi, a onda je vriStanje odjednom
prestalo. Cim je zavladala ti¥ina za-
stao je kao da je nastalo podstreka
koji ga je gonio. Misli su mu se
groznicavo kovitlale. PetridZ se
priblizavao, a § njim i novac za ko-
jim je Zudeo. Riva mu u sudtini nije
nidta znadila, Smatrac je da je da~
leko iznad Zena takve vrste kao 3io
je ona, a kada se ovaj posao zavr-
5i, bi¢e u stanju da ima sve Zene ko-

je bude poZeleo! Ali, da ovaj posao-

zavrSi s uspehom potrebna mu je
Denkova pomoé¢. Obrisao je nadla-
nicom znoj sa &ela 1 okrenuvdi se
nastavio tamo kuda je posao.

Ali, dok je sedlao konja u udolji-
ci udaljenoj stotinu metara od koli-
ba, zakleo se u sebi da ée prvi put
kada mu se za to ukaZe prilika i ka-

da sve bude onako kako je hteo,

ubiti tu Zivotinju u Jjudskom obll.ku,
Rasa Denka.

I

Bilo je rano jutro i sunce tek 3to
je bilo izgrejalo. Dok Holidej se pro-
budio sa muéninom i glavoboljom
koja mu je bubnjala u slepoofnica-
ma kao da mu sze svakog tremutka
na glavu rudi cela planina. Sedeéi
ledima naslomjen na zid polako je u
glavi pribirao rastrezane misli,

Jo§ koliko juce jahao je knoz ste-
penasto neravan teren nedaleko od
podnoZja breZuljaka. U nemogué-
nosti da u presuSenom koritu poto-
ka nade makar najmanju lokvu vo-
de, odludio je da se uputi viSe u br-
da, nadajuéi se da e tamo naéi neki
kladenae. U stenovitim brdima fo
nije bila retkost, pa je sa dosta ve-
rovatnoée mogao ofekivati da ce
¢im zade u stenoviti brdski predeo
nal&i na pojilo. Ali, njegove nade
se nisu okistinile, i to gd je u zala-

-zak sunca dovelo do planinskog vr-

ha i logora Rendija Dejwisa i nje-
gove bande.

Dok Holidej je tiho opsovao i sko-
¢io na noge. Noge su mu Kklecnule u
kolenima, i pred ofima mu se za-
maglilo, tako da je s muliom mo-
gao razabrafi predmete oko sebe. Sa
povratkom svesti, vratio mu se i bol
u izubijanom telu. Vilica ga je bo-
lela kao otkinuta.

Satekao je dok mu se pred odima
razbistnilo, a onda je bolje razgledao
unutradnjost odaje u kojoj se na-
lazio. Sto, lezaj, njegove poluvisoke
cipele, kodulja. Polako je poteo da
se priseéa dogadaja, ali nije mogao
da se seti kako se naSao na podu.

Pogled mu je pao na le%aj i zadrao

se na tragovima krvi na cebetu.
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Dodirmuo se rukama po licu i gla-~
vi, i na nekolikc mesta mapipao
otekline i krvave podlive. PriSao je
teturajuéi se do zida, i podigao sa
zemlje ¢uturicu koja se odnekud tu
nasla, ali Suturica je bila prazna.
Zatim se lagano ckrenuo oko sebe,
terajudi sebe na razmidljanje, Sara-
judi ofima po podu i zidcvima. Setio
se Rive i revolverskog pucnja. Ko-
bern je bio mrtav. Zatim mu je
pred o dosao Denk i udarge revol-
verom pa glawvi _ _

Odjednom je cpet sve postalo jas-
no. Dejvis i njegovi ljudi su ga
smatrali Serifom. Uzeli su mu konia
{ sakrili ga negde, da ne bi megas
da pobegne, dok je miladi DZemi
Lanser pofao da praveri da li je po-
tera negde u blizini, To je daxle.
Navukao je cipele i zakopdao kodu-
lju. Pritegao 'je siruk cpasalem za
revolver i glasno je opsovao kad je
rukom napipao praznu futrelu, Za
trenuiak je pomislio na Rivu, pha-
jutl se dta se s njom desilo. Kada
su s¢ Denk i De)vis razrafunavali s
njim ona nije ni pokufala da mu po-
mogne, iako je smatrac da bi mu
makar najmanja njena pomoé pru-
Zila Sansu da se iavude, MoZe Dbiti
da je jo§ uvek vezana za Dejvisa,
pomislio je.

Ne znajuéi 3ta da misli o tome,
odbacio je sve misli iz glave i sve

brige o njoj. S obzirom na svoj po-’

loZaj, imao je veé dosta svojih sop-
stvenih briga. Pre svega, morao je
da se na neki nadin dofepa svog
konja i svog oruZja. PriSao je vrati-
ma i pokuSao da ih otvori, ali ih je
najac zatvorena. Dograbio je ruka-
ma kvaku vrata i svom snagom je
profresao. Vrata su idrZala mjegav

pritisak. Odustav¥ od njih, Dok je
priSac prozoru. Kroz praSinom za-

- magljeno staklo video je da je &istie

na pred kolibom prazna. Spolja se
nije duo mikakav $um. Mozda su
Dejwis i njegovi Ljudi odisli.

Setio se i noveca kogi je dobio na
pokeru, i pogledao u dasku ma po-
du. Daska je bila dignuta &to je ana-
¢ilo da novac nije vise bio tamo, ni+
je ¢ak ni trebalo proveravati. Ta
¢injenica mogla je biti potvrda nje-
govo] prefpostavel da su banditi
obisl.

Nekada, negde, njilrovi putevi ée
se ukniiti sa njegovim.

Stao je na drugi kraj odaje prema
vratima, stisnuwo zube i jurnuo. Upr-
kos povredemom ramenu, svom tedi-
nom je tresnuo o vraia i uspeo da
uzdrma dve daske. Vratio se neko-
liko koraka nazad i poaovo jurnuo.
Ova] put jedna daska se polomila i
oipaia. Holidej se osvirnuo oko sebe,
ali muje ugledao midta dovoljno &vrs-
to Ume bl mogao da razbije ‘wrata.
Glava ga je ponovo zabolela, ovioga
puta negde u pouljku. Flpajudi prs-
tima, aikrio je dosta dugadlou pose-
kovinu zatvorenu posekobinu zatvow
renu zgruSanom i veé odvrslom krve
Iju ulepljenu kosu. Tiho je izgowo-
nio psovku i besno je udario nogama
u rasklimana vrata. Trebalo je jod
samo malo da iskole iz $arki, i Dok
je zamahnuo da ponovo udari, kad
je napclju odjeknuc pucanj i tane
se precilo kooz vrata i zvienulo
Doku pored glave. ’

— Vidim da ste na nogama, Ho-
lideje — zaduo se Dejvisov glas, —
To je odlitno, Kako se sada dogae
daji razvijaju, viSe mi wvredite Ziv
nego mnbav,



24

%% % DOK HOLIDR] %

Vrata kolibe su se otvorila i obas-~

jan jutarnjim suncem na njima se.

pojavio Dejvis, Siroko raSirenih no-
gu, sa revolverom u ruci. Stojeti na
ulazu, Dejwis je kratko vreme po-
smatrao Holideja, a onda je na nje-
govom liou zaigrao slab smesak.

. — Izadite napolje Holideje 1
udahnite malo sveZeg wvazduha. Ako
se budete valjano ponaSali, mozda
éu vam dopustiti da se operete i da
nedto ubaeite u kljun. Ako, pak, ne
budete dobri, 8asna red, vi ste mr-
tav dovek,

Holidej je éutke proZao pored nje-

ga i izafao napolje. Od bleska sunca
zabolele su ga o&i. Ipak, zapazio je
da je Rendi Dejwis sveZe izbrijan i
da mu je odelo besprekorno &isto.
Ostavljao je ubtisak &oveka koji se
spremao da pode na sastanak u gra-
du.
- Okrenuo se Dejvisu i rekao kao
da ga ne interesuje $ta se dogada.
—Dckle ¢e nas ovo dovesti, Dejvi-
se? Cemu sve ove gluposti?

- Prestanite da se pravite ludi,
Holideje — rekao je Dejvis na to.

Kako se Holideju &inilo, to jutro
Dejvis nije bio tako pouzdan u se-
be kao 3to je bio prethodne vederi.
Setio se da je Kobern mrtav, i da je
Dejvis bio taj kojl ga je otpravio s
ovog sveta.

— Niko se ne pravi lud, Dejwise,
neka vas davo nosi! Opet éu vam
ponoviti ono 5to sam vam veé i ra-
nije rekao. Dojahao sam ovamo u
potrazi za vodom, nista wviSe. Doblo
sam neSto novca ma pokeru, ali vi
ste mi to vet uzeli, éak i vise od to-
ga. Platio sam dobru cenu za bora-
vak sa vama i vaSom druZinom, i
sada Zelim samo da Sto pre odem

odavde. Sto se mene tide, ja bfi,h“sta-
vio taéku na ovaj dogadaj.

Dejvis se osmehnuo.
ljutnje, Holideje?

Holidej je izdrZao njegov pogled,
nesposoban.’ da iskaze laZ. Kako se
ne bi ljutic na &oveka koji mu je
naneo toliko zla.

Dejvis se zacerekao. — Narawno
da se ljutite, Holideje, i ne ¢udim se
tome, jer imate jakih razloga. Ras
je uzeo va§ novac, ali, vi ste mu za
to uzeli Rivu. Mislim jo nije naro-
¢ito vazno, jer je i Ras imao, a time
je izmedu mene i nje sve svréenao.
Hajdemo dole.

. Dejvis je pokaz.ao Holideju rukom
prema srednjoj kolibi i ovaj je po-
Sao ispred njega. Osecao je bol po
celom telu od udaraca kundaka, a
noge je micao kruto, kao da su ko-
mach drveta, ali, nije dao da mu
DE-JVLS po izrazu liou procita kako
mu je. Stigavsi do kolibe otvorio je
vrata naglim pokretom a za stolom
od grube istesanih dasaka sedeo je
Ras Denk i puSio.. Kada su vrata
udarila u spoljnu stranu zida, on je
naglo digao glavu i ugledavii pred
sobom Holideja masSio se rukom re-
volvera koji mu je visio o bedru.

Ali, tada je Dejvis poavac Holide-
ja da ude vnufra i kada je ovaj za-
koradio u odaju, Dejvis je zatvorio
vrata i rekao. — Ne Zelim vife ni=
kakvu galamu, -Rase. Ni najmanju,
jesi 1i me razumeo mister?

Ras Denk je natmuremo pogledao

kicoga. — Sta ée on ovde, Rendi?

— Nema

Mislio sam da smo odludili da ga se

otarasimo u svakom slufaju, bez ob-

zira da li je policaja ili nije.
Dejvis je odre@no odmahnuo gla-
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vom. — Razmifljao sam noéas i
smislio jedan drugi plan.’

. . .4 .
Denk se zavalio u stolicu i usne

su mu se izyilee — Xakav drugi
plan, Rendi? Pa, ve¢ je krajnje
vreme da smo sve smislili, zar ne?
Krajnje je vreme da mi veé jed-
nom kaZed #a radimo i Sta tatno
otekujemo, umesto da pravi§ ne-
kakve aluzije o velikom bogatsivu
koje nas ¢&eka,

Dejvis je slegnuo ramenima i pri-
vukao stolicu dajuéi Holideju znak
rukom da stane pored prozora I
okrene se licem zidu. Kada je Dok
stao na mesto, Dejvis se lenjim to-
nom obratio Denku.

-~ Rase, kada sam te angazovao
otekivao sam da ée§ me sludati i
podriavati bez pogovora. Tako sam
mislio 1 za Teksa ‘1 DZemija, alj,
Teks je pofeo da mi prigovara, da
mi se suprotstavlja i ja sam ga
ubio. I ti si mi se na neki natin
suprotstavio, ali, mislim da moZe-
mo preti preko toga, pod uslovom
da me odsada pa nadalje slufal
bez pogovora, Ako nisi voljan da
se foga pridrzavas, onda je bolje
da se odmah rastanemo. To da ras-
éistimo sada i jednom zauvek,

Denk ga .je pogledao ispod oka.
Znao je da ga Dejvis iskudava i
da odstupanja ne mo¥e biti. Ako
se odluéi za rastanak, dobiée me,
tek, to je bio njemu dobro, poznat
zakon banditizma. Ali, pravio se
lud, kao da ne prozire Dejvisa, Ze-
leéi da izvude Sto viSe.

-~ A Riva? -— zapitao je.

— MoZes uzeti Rivu ako hoces.
i ja neéu Ctak ni pokuSati da te
spre¢im. Ali DzZemi, ja i Holidej

osta¢emo ovde i dofepatemo se na=
Seg bogatstva.

— Holidej? — izgovorio je Denk
iznenadeno., — Hote§ da uzmes i
njega u druZinu, &ak | ako ne zna$
kompletnu pri¢u., Zar je uspeo da
te zaglupi?

— Ne, Holidej nije traZio nista
vise sem svog konja koga - Jos ne
nameravam -za izvesno vrerne da
mu dam.. Posto jos uvek ne znam
koliko broji odred pratilaca, a po-
§to ocekuJem da je dosta bI.OJ;_an,
onda -¢e nam Holidej vrlo dobro
doti kao kamufla®a ili kao Zevek
koji ée skrenuti njihovu paZnju, a
u najgorem slutaju kao Stit, Udesi-
temo da im on pride i da uspava
njihovu paznju. Jo§ ne znam kako,
ali on ¢e nam- posluZiti za taj deo
operacije. Onda éemo ih pobiti, a
da se ne izloZimo nikakvoj opasno-
sti. To je vrlo prosto { moZe biti da
mi nece biti potrebna nidija pomoé,
pa ni tvoja, Rase.

— Pa, §ta onda ako ti veé ne
trebam? — zapitao je Denk muklo.

— Zavisi od tebe. Do8li smo za-
jedno { ostajem pri tome da delimao.
Ali, ako hoée§. moZes da oded Sve
zavisi od toga koliko te je Riva za-
nela i koliko Zeli¥ da ostatak Zivo-
ta prozivi§ kac bogat tovek.

Ras Denk je netremice posma-
trao Holideja, — Kakav je to vrad-
ki odred? Ciji odred? — prasnuo
je.

— Odred Harolda PetridZa, Ra-
se. To je grupa pod njegovim 'vod-
stvom koja namerava da ovde na-
seli nove teritorije i da pod Petri~
dZovim pokroviteljstvom osnuje nov
grad. Opremljeni su i osposobljeni

'za boravak u divljini du¥e mozda
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od godinu dana, i sa socbom nose
gomilu movca za istraZivade, drvo-
delje, trgovce, kauboje, za Iljude
svih vrsta profesija, — Dejvisove
ofi su blesnule od oduSevljenja i
on se nagnuo prema Rasu da bi bio
ubedljiviji. — To drudtvo je pre
puno para, Rase, i mi treba samo
da smaknemo Petridza i njegovih
nekoliko Suvara, | da odmaglimo s
tirn parama,

Denk ga je gledao sa nevericom.
Banditski Zivot ga je nautio da ne-
ma lakog plena, i da je svaki veliki
dobitak vezan za veliki rizik, -——
Moze biti da ne nose novac koji je
nama potreban, moZda nemaju go-
tovinu, Rendi. MoZda taj Petridz
ima samo bankarska pisma i...

-— Jedan moj rodak radi u fede-
ralnoj banci u SejdZ Sitiju, Rase,
— umirio ga je Dejvis sigumim
glasom, — Cuo je poslednji Pet-
ridZov razgovor sa direktorom ban-
ke, kada je to dogovoreno, Taj di-
rektor je Petrid?u savetovao da po-
nese gotov novac ako Zzeli da na
novu teritoriju privude radnike i
naseljenike. Morate da otvori sa-
lun, trgovinu biznis, ceo cirkus za
te glupe budale. Plate ée se davati
jednom u petnaest dana., a nedelja
¢e biti slobodna, pa je potrebno
mesto gde ée ti ljudi notroditi pare.
Tako se desilo da PetridZ ponese
novac, a ne kreditna pisameca,

— T taj éovek ¢e proéi ovuda? —
zapitao je Denk sinuvii od zado-
volistva, :

— A kuda bi drugde? Izgubio
sam dve nedelje da prozrem nje-
gove vlanove, ali, sve ¥to sam us-
peo da dokutim je da PetridZ ne
¥eli ni¥ta da rizikuje. No, i to mi

je dosta =zmatilo. Kao prvo, Zeleo
je da njegov poduhvat ostane u
tajnosti, i zato se spremio da pode
najtezim putem kroz pokrajinu, sa-
mo da bl ga 3to manji broj ljudi
video, Driac se sve vreme podalje
od uobitajenih puteva i fako se po-
kazao ne samo kao lukav &ovek
veé i kao sposoban voda i utemelji-
va¢ novog grada. Ali, kao i svi lju-

~ di koji postanu suviSe svesni svojih

sposobnostl, i Petridz je napravio
neke greske,

— Kako se to desilo?

— Zaboravio je da i drugi lju-
di mogu biti isto tako oStroumni
kao on, Rase. Zaboravio je na &o-
veka kao 5to sam ja.

Denk ga je pogledao i summnji-
tavo iskrivio usnu, — Ne sumnjam
u tvoju oStroummnost, ali, jo§ ne vi-
dim u &emu se oma sastoji.

— Vidi3, ja sam obiSao ovo brdo
i upoznao teren i na trideset milja
unaokolo, Zaklju¢io sam da jedino
zemljite pogodno za naseljavanje
i izgradnju grada lezi s druge stra-
ne brda, Proverio sam da nigde u
blizini postojeéih puteva nema dru-
gih pa#njaka sem ovih o kojima
sam ti govorio. To je jedino mesto
kao stvoreno za grad, Polto svo-
jom konfiguracijom brda presecaju
pagniake po polovini, kao neka dzi-
novska ki¢ma, bilo je sasvim pri-
rodno da ¢e, ako bude hieo da se
domogne druge strane, morati da
presede preko njih. Pre nego- Sto
sarn sa vama napustio Sejdz Siti,
moj rodak mi je rekao da je Pe-
trid? po$ac samo sa jednim kolima,
naoruZanim vozarem i dva posebna
strazara, Namera mu je bila da pre
nego §to dovede radnike i podne
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izgradnju, najpre postavi granice
buduceg grada. Prema tome, 1ma-
temo proiv sebe, Ccetvoricu Pet-
ridza, ¢oveka koji je prevalio svoju

prvu mladost, jednog vozara i dva

tuvara, To nije malo, a. nije ni
mnogo, zavisi od toga koliko smo
veiti i odlu€ni, Sve 1o, naravno.
pod uslovom da Holidej nije jedan
od njihovih, i da nije poslat ova~
mo kao izvidnica da proveri jesu
i putevi bezbedni..., { pod uslo-
vom da Holidej nije sa sobom po-
veo jo§ ljudi da mu se nadu pri
ruci. .

— Kao o vidi§ ima dosta tih
,pod uslovom” ... — rekao je Denk.

Holidej se okrenuo prema njima.
— To je, dakle — rekao je.

— To je, Holideje. Neéy viSe ni-
§ta da vas pitam, jer ste na mene
ionako ostavili utisak &oveka koji
ne bi rekao nifta vite od onoga §to
yeli, Satekatemo dok se DZemi vra-
ti. Ako se ispostavi da ste sami,
moze se desiti da va¥u pri¢u pri-
hvatimo kao istinitu, ali, to ne mo-
ra da bude. U tom sluéaju, paZljivo
éemo moiriti na vas; Kad se Pet-
rid? ovde pojavi ofekujem od vas
da se ponadate kao da ste gost mo~
je dnuzine, :

— I 3ta u tom sludaju. treba da
radim, Dejvise? — zapitao ga Je
Dok.

— Samo ono 3to vam se kaZe. ni-
ita manje i nifta vife, A sada do-
sta pri¢anja.

Dok je izvadio rubac iz dZepa i
obrisao ruke. Bol u glavi bio je ub-
laZen, i pred od&ima nije vife video
izmaglicu, ali je i dalje oseéao kao
da mu je neko vezao telo uz nesa-
vitljivu gredu, Ras Denk je ustao

‘mene nemojte

od stola i vukuéi noge prifao vrati~
ma, - Na jednom njegovom obrazu
Holidej je ugledac duboke brazde
od noktiju, a donja usna bila mu je
nadlvena, Setio se 5a mu je pre
toga Dejvis rekao o Denku i Rivi
eogve nesimpatije prema grubom
kauboju pretvorile su se u mrinju.
Bio je siguran da se Riva nije do-
brovoljno podala Denku. MoZda ona
nije bila laka Zena kao 3to mu se
u jednom momentu uéinilo, -
Dejvis- se uputio prema Holideju

‘bag kada se iz prostora ispod kolibe
zaduo topot kopita. Dejvis se naglo

okrenuo i zastao kao wkopan, a ru-.
ka mu se mahinalno spustila na dr-
$ku revolvera. Siojeéi u dovratku,

" Denk se odjednom isprsio.

Holidej je tekao, gledajuéi kradi-
mice oko sebe, ne bi li nafao neki
izlaz iz kolibe, spreman da iskoristi
prvu priliku da pobegne Ako bi do-
8o do toga da put treba da prokr-
¢i oruijem, bio je spreman da po-
skida onoliko protivnika kolike bu-
de morao i mogao

No, Denk je odahniuo i vratio
revolver u futrolu. Odmaknuo se
od vrata i rekao. — TLanser!

Dejvis je poZurio vratima i ostao.
da Ceka sa rukom jo$ uvek na driki
revolvera,.

Holidej je progovorio obazrivo.

. — Sada ée. mo%da, sa mene bit! ski-

nuta sumnja. pa éu moéi da se po~
¢istim, Ma #a da ste imali na umu
nrimati o obzir,
— Rekap sam da zaveZete, Holi-
deje. Progovorite jo¥ samo iednu
red. § srediéu wvas. ali zauvek,
Holidej se oslonio na okvir pro-
zora i zafutao, O3tdr bolan probod
prostrelio ga je izmedi: rebara.
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Pred vratima kolibe zaustavi ose
nediji konj i DZemi Lanser je uzru-
jano rekao.

— Neki Zovek i Zena
brdo istim putem kojim je doSao
Holidej, mister Dejvise.

— Neka Zena? — planuo je Dej-
vis. — Jesi li siguran!

— Jasno sam je ‘video, mister
Dejvise. Lepa je skoro isto toliko
kao mis Riva, i mislim da je prib-
lizno istih godina. Covek koji jaSe
s njom mnogo je stariji. Izgleda ja-
ko umoran, kao da je presao veliki
put. Nimalo mi ne li¢e na one koje
smo ovde odekivali,

— Petridz? — &uo je Holidej Ra-
sovo pitanje,

Dejvis je slegnuo ramenima. —
MoZda, — Zatim se okrenuo Dize-
miju Lanseru koji je u meduvre-
menu sjahao s konja. — Koliko su
daleko odavde?

— Pratio sam ih na razdaljini
dovoljno velikoj da me ne primete,
sve dok nisu pro3li kroz onaj kla-
nac kojim, K smo mi jude doSli. Mi-
slim da sam nekih dve do tri milje
ispred njih.

— Kako onda do vraga zna¥ da
jo¥ uvek idu u ovom praveu? —
prasnuo je Denk besno. — Zadto
nisi ostao blizu njih i uverio se ku-
da ée krenuti? Mogli su dosada sto
puta skrenuti drugim putem, Sem
toga, mogao je to biti bilo ko, a
budusi da je jedno od njih koji do-
laze %ena za mene je malo verovat-
no da su to dvoje deo grupe zbog
koje ovde fekamo i gubimo vreme,
zar nije tako?

-- Moraju doéi putem koji veodi
ovamo, mister Denk — rekao je
Lanser pojavijujuéi se na mestu gde

dolaze uz

je Holidej mogao videti njegovo li-

- ce namrdfeno od umora, Znoj je cu~

rio niz mladiteve obraze i skupilo
se na njegovim tankim stisnutim
usnama. Ni sam ne znajuéi iz kojih
razloga, Dok Holidej na tog mladi-
¢a nikako nije gledao kao na ubi-
cu, Sa starijima od sebe, Lanser je
uvek izgledao suvile nemguran u
sebe, skoro plasljiv,

— Otkuda to zna§ — brecnuo se
Denk na njega.

— Pa, rekao sam vam da su pro-
8i kroz onaj klanac, a put otuda
vodi pravo ovamo. Uskoro ée ugle-
dati kolibe, 2 poSto je starac mrtav
umoran, sigurno ¢e pozeleti da se
odmori.

- To je odlidno, Diemi — rekao
je Dejvis i Dok Holidej ga je video
kako je oéeSavii ramenom Rosa
Denka koji je i dalje nesto gundao,
prefao je do sredine gistine i pog-
ledao u praveu njenih prifaza brdi-
ma, odakle je, po DZemijevim reci-
ma, trebalo da se pojave dva konja-
nika, Stajao je zamidljeno nekoliko
trenutaka, a onda je rekao. — Rase,
idi u tvoju kolibu. Prepusti to dvo-
je meni, dok ne proverim ko su.
Ako je Petrid%, onda je sve u redu.
Ako nije, onda ée verovatno Holi-
dej morati da u svoju kolibu primi
nepozvano drustve.

Dejvis je rukom dao znak Denku
da se udalji, i kada je revolvera$
nestao sa &istine izmedu koliba, Dej-
vis se obratio Lanseru. — Jesi li vi-
deo jo§ nekoga, DZemi? Ima li ne-
kog znaka od potere ili sli¢no.

— Ni senka od ljudskog biéa ne-
ma dole na padinama, mister Dej-
vise, a verujte mi, da sam temeljno
pretrazio celu okolinu. Jedini tra-
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govi na koje-sam nailao su oni koje
mister Holidej juce nadinio.
‘Na to je Dejvis zadovoljno klimnuo
glavom, i spustio ruku na DzZemije-
vo rame, — Idi kod Rive u kolibu i
ostani s njom. Nemoj se niSta uz-

budivati zbog njenog. stanja, Ako

bude Zelela da joj nedto pomognes,
udini Sto moZel za nju. Ali, nemoj
joj verovati, i pazi dobro da ne ga-
lami, Sad mi je potrebna tidina.

Lanser ga je pogledao zabrinuto.
- Zar je mis Riva povredena mis-
ter Dejvise?

— Jeste, detko. Riva viSe nije na
nadoj strani. Postala je suvife uob-
raZena, pocela je da zamislja koje-
§ta, i pokudala je da pobegne. Ni-
sam smeo da dozvolim da se to de-
si, je i tako? :

- Lanser je izgledao sav smusen.
— Jeste 1li je tukli, mister Dejvisa?
Vi?

— Ne DzZemj nisam ja. To je...
wtinio Teks, Izgubio je razum i po-
kuSao da je napastvuje dok je bila
u kolibi sa Holidejem. Nisam mogao
da ga zadriim. Na nesrefu, Teks je
otiSao predaleko, pa nisam imao
drugog izlaza nego da ga ubijem.

— Iz miadiéevog lica nestala je
poslednja kap krvi. — Vi... vi ste
ga ubili? ' o

— Da Dzemi. Zao mi je, ali dru-
gog izbora nije bilo. Sad smo ostali
samo ti, ja i Ras. Sva trojica mora-
mo drZati odi Sirom otvorene, a &u-
la dobro izoStrema., I ne =zaboravi
da Riva nije viSe ¢lan naSe druZi-
ne, ona nas je napustila, Ako ti bu-
de pri¢injavala neke neprilike sredi
Je kako valja. Jesi 1i me razumeo,
Dzemi?

I-]Jolude; je primetio da su se de-

takove o&i i kapei suzili kao kod
deteta koje trepée od zburnjenosti.

Progutao je knedlu vazduha i od-

mahnuo glavom. — Do vraga, mis-
ter. Dejvise, ne verujem da bih mo-
gao ... ne, ne bih mogao da je po-
vredim. Mis Riva... ona je prema
meni bila zaista dobra, prala mi je
i peglala kofulje i pantalone, pri-
premala nam je ukusnu hranu i
smeskala mi se, i posturpala' sa
mnom kao.., kao da sam ja 18'00
Sto i ostali 1]-ud1

— Ti i jesi isto $to i ostali ljudi,

D#emi — rekao je Dejvis bez okle-
vanja, bez obzira $to je mislio druk-
tije, 1 otinski je potapfao mladica
po ramenu. Zatim je pogledao Holi-
deja 1 Seretski se osmehnuo, — Sva-
kako da si isto kao i ostali, DZemi,
i nikada nemoj nikome dopustiti da
ti kaze drukéije, Pa, ja sam te uzeo
i doveo te ovamo sa sobom, zar ti
to ne govori dovolino?-
" Holidej se zagledao u defakovo 1i-
ce na kome se ogledala unutrasnja
borba, Bilo je to suvife za njegov
ogranifen uwm. Najzad je klimnuo
glavom u znak odobravanja.

— Dovep sam te ovamo sa sobom
Dzemi, zato Sto si ti moj prijatelj,
i 3to hoéu da u svetu dobijes dos=-
tojno mesto, Ti samo radi sve tadno
kao 3to ti kaZzem, i sve &e-biti do-
bro. Vazi? :

Lanser je po prvi put pogledao u
kolibu i wugledav8i Doka Holideja
nabrao obrve. — Nastojatu da se
drzim toga mister Dejvise — pro-

" mrmljao je.

— Nemoj samo nastoiati, nego
gledaj da se sigurno pridrzavas mog
saveta, DZemi. ‘Ako ti kaZem da ne-
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l-mga ubij eé nemoj se predomlﬁ-
ljati da to wuéini§,

Lanser je zinuo od -cudenja i lce
mu se sledilo, — Da ubijem?

— Da DZemi. Da wubijes. Da ubi-
je$ Rivuy ili Holideja. Ja sam ti dao
taj revolver koji nosi§, zar ne, ja
sam te naudfio kako da-ga upotrebis.
Pre nego §to sam te ja uzeo sebi, te-
be su u SejdZ Sitiju svi Sutirali kao
poslednju stvar, Svi su ti se pod-
smevali, pravili su od tebe budalu,
klovna. A ja sam ti pomogao, ja
sam te digao sa zemlje, je 1i tako?
Uéinio sam te anom moje druZi-
ne.

Ni trenutak Dejvis nije skidao po-
gled sa DZemija koji je verovao da
je eceo ovaj razgovor za njegovo do-
bro. .

— Vi... vi ste bili zaista dobri
prema meni, mister Dejvise — pro-
mucao je Lanser,

— Naravno da sam bio dobar. I
zauzvrat ti ¢e§ sve ufiniti za mene,
je i da hoées?

Lamserovo lice se ponovo sledilo
1 ofni kapci su se skupili kao da ¢e
Zmirnuti. Usne su mu se &vrsto sti-
snule i on je odjednom spustio ruku
na driku revolvera, Mada je u Zi-
votu video dosta &udnih stvari, re-
volver u ruci tog mladiéa iznena-
dio je Holideja. Videc je da DzZe-
mijem Lanserom ovladava mrinja
i shvatio je da je mladié potpuno u
Dejvisovo] wviasti.

— Zelite 1i da ga vidite mrtvog,
mister Dejvise? -— rekao je DZemi.

Revolver u njegovoj ruei se di-
gao, Lice mu viSe nije bilo znojavo
i izgledao je stariji,

" Dejvis se osmehnuo na Holideja i
odgurnuo mladi¢éevu ruku naniZe.

—~ Ne Dzemi, bar zasada ne. To ne-
¢e biti potrebno sve dok nam Holi-
dej ne priredi neprilike. Ti samo
motri na njega 1 Rivu, i ako nam
neko od njih bude komplikovao Zi-
vot, ti ih ubij. Jasno?

Dzemi Lanser je klimnuwo glavom.
- Ubiéu ih, mister Dejvise. Samo
vi recite, i s njima je svrieno,

~— Odlitno, Dzemi. A sada podi
i vidi §ta je sa Rivom. Pomozi joj
ako joj jo¥ uvek nije dobro, ali vo-
di ratuna da bude mirna, Ne Zelim
da neko -digne galamm kad nam
dodu posetioei... a omi su blizu
kao 3to si rekao.

Dzemi Lanser je lagamo vratio re-
volver u futrolu. Kada mu je Dej-
vis okrenuo leda Holidej je primetio
da je 1 njegovim ofima poteo da se
gasi plamen mrinje. Ali, Dok jz
znao da ée se, ako dobije samo mali
podstrek, DZemi Langer ponovo vra-
titi u wubiladke raspoloZenje. Hlad-
ni Zmarci podifli su mu vz ki¢mu.

" Sa ljudima Denkovog kova mogao

je izaéi na kraj. I s onima sliénim
Dejvisu, Ali, defak koji jo¥ nije
umeo da razmiSlja svojom glavom.
a vrlo je vedt na revolveru, to ga je
zabrinjavalo, jer je u njemu stvori-
lo nove nedoumice, Posmatrajudi
Dzemija koji je odlazio, Dok je pro-
govorio,

— Nisam jo¥ sreo hulJtu kao §o
ste vi, Dejvise, Jeste 1i ponosni na
to sto dujete?

Dejvis se osmehnuo, — Taj mom-
¢i¢ mi se dopada, Holideje. Ali, ni-
je pravo da mene optufujete 3to je
takav. Mnogo ljudi, &itava njegova
okolina, ug¢inili su da je Zivot za nje-
ga bio neprekidno mudenje i beda.
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Ja sam same malo izmenio ono §to
je vet postojalo,

- Skrenuli ste stvarnost sebi u
korist, i napravili ubicu — proce-
dio je Holidej.

— On je sreéan i zadovoljan, zar
ne vidite? &
mora da brine o sebi, jer to radi
drugi, Uz to, pruza mu se prilika
da sebi priusti pravo uZivanje kad
mu gzatraZim da nekome prospe ut-
robu, Tada ‘oseti da je i on nekome
potreban, da je vazan na ovom sve-
tu,

— Znam takve, Kad ne bi
takvi, niko za njih ne bi znao.

— Tadno. Zato bih vam dao savet.
Ne izazivajte ga 1 ne dovodite ga
u iskufenje. Neki su to pokufali i
viSe ih nema na ovom svetu. To
vaZi 1 za wvas,

— Koliko je bilo takvih? — za-
pitao je Dok,

U tom trenutku. na prilazima &i-
stine odjeknulo je ritmi¢no klip-klop
konjskih kopita, | Dejvis je pridao
vratima kolibe, Dok je veé pomi-
slio da ¢e njegovo pitanje ostati
bez odgovora, ali je Dejvis nastavic
kao da Zuri da zavri razgovor, —
Dosada je ustrelio petoricu liudi,
Holideje. Ako ne Zelite da vade ime
bude dopisanc na tom spisku, budi-
te ‘mirni.

bili

Dejvis je izaSao napolje i zatvo-
rio vrata za sobom. Dok je fuo ka-
ko je spolja¥na reza kliznula u leZi-
Ste. Bio je ponovo zatvoren Odvojio
se od zidas na kojl je stajao naslo-
njen i nefujno pri%ac preko odaje.
Konji su sada bili sasvim blizu i
i8li su lagamim hodom Dok je po-
gledao oko sebe ljutit zhog oseéania
sopstvene nemoéi. Bez oruZja, protiv

Hlekao je prijatelje, a ne’

ove bande nije imao nikakve $anse.
Goloruk, nije mogac da wéini ni-

"$ta drugo nego da stoji i gleda, ne-

motan da pridoslice opomene na
opasnost koja ih vreba,

Tada je zatuo Dejvisov glas, Zvu-
ao je ljubazno, ¢ak prijateijski. —
Gle, gle, imam joi gostiju. Odakle
vi d_olamzlrte'? Mislio sam da sam ja
jedina %iva duSa u celoj pokrajini.

Dok je &uo da su se konji zaus-
tavili i priSao je prozoru. Najpre je
ugledao jednog starijeg Coveka. Se-
da kosa uokvirivala je njegovo sun-
cem opaljeno lice, na kome su broj-
ne bore znatile trag mmogih brigom
opteretenih dama, Odelo mu je me-
stimi®no bilo poderano otrim vr-
hovima trnja i pokriveno praSinom,
a njegov konj je stajao glave opu-
Stene ka zemlji, kao kod Zivolinje
koja je mnogo milja predla bez od-
mora, Diemi je dcbro procemnio nje-
govo stanje, taj Govek je morao bi-
ti vrlo umoran,

Sada se u vidokrugu Holidejevog
oka pojavio Dejvis. Dok ga je video
kako je skinuo ¥efir i poklonio se
nekome ko se nalazio pored starog
coveka, Trenutak kasnije, ugledao
je tu osobu, mladu %enu lica rume-
nog od vruéine sa bujnom ridom
kosom koja joj ]e padala po rame-
nima.

Zena je ukruéeno sedela na konju
i ¢utke gledala Dejvisa. Bila je dale-
ko, tako da Dok nije mogao da joj
v1d1 izraz od&iju,

— Ko ste vi? — zarp1tao je stari.
— Zovem se Rendi Dejvis — od-
govorio je Dejvis. — Dobro dozlj u

moj privremeni logor. Lonac za ka-
fu klju€a na wvatri., a u mojoj torbi
ima dosta hrane, No, bojim se da je
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to sve Sto vam u ovom ¢asu mogu
ponuditi,

— Ja sam-Herold PetridZ - re-
kao je na to stari ¢ovek, — Ovo je
moja kéi Alisa,

— Drago mi je Sto sam vas upo-
znao, mister Petridze, a isto vaZi i
za vas madam — rekao je Dejvis
galantno, i jo§ jedmom se poklonio.
~— Po izgledu vasih konja rekao bih
da su se poslednjih dama dosta na-
prezali, Mora da ste do3li preko
planine,

— Da, otuda idemo — odgovorio
je Petridz i preleteo pogledom le-
vo i desno od Dejvisa. Bio je to po-
gled udinjen vife iz navike nego
zbog nekog stvarnog razioga, ali,
Dok nije bio siguran da 1li ga je
stari video iza koprene prafinom za-
magljenog prozorskog okma. Ucini-
Io mu se kao da se pogled starog
putnika zadrZao na njemu delié se-
kunde, pre nego §lo je preleteo da-
lje. Kao da potvrduje njegove sum-
hje, Petridz je =zapitao,

— Jeste 1i ovde sami, Dejvise?

Dejvis je potvrdno klimmuo gla-
vom. — Da. Jufe mi je sludajem
pobegao konj, pa sam qoSac ovamo
gore da potraZim vodu. Ali, zadto ne
gjaSite? Nema nikakvog smisla da
sedite tu i petete se na suncu. Mo-
Zete sesti da se odmorite, dok ja
pripremim kafu.

Rekavsi to, Dejvis je poSao da se
okrene i pode u kolibu, kada je
Dok wugledao kako starac zadiZe
kraj kiSnog mantila i iz futrole va-
di kratak pi%tolj te§kog kalibra. Dej-
vis je zastao i namrstio se. Petridz
je revolverom pokazao prema pro-
zoru i rekao.

— Senka i blesak sunca poigra-

vaju se kadkad s ofima starog Co-
veka, Dejvise, ali, mogao bih se za-
kileti u grob moje pokojne Zene da
u onoj kolibi ima nekoga. Zbog to-
ga se lepo okremite ledima menj 1
podite tamo da proverimo, Ako ste
me slagall, i ako ovde sem vas ima
jos nekoga, ZeleCu da znam za$to
ste me slagali, Ako niste lagali, ni-
kome se niSta nete desiti,

Dejvisovo lice se smracilo, Ostrom
pogledu ne bi promaklo da se izve-
sno vreme kolebao, i dok je zurio
prema prozorm, iza koga je pre to-
ga stajao Dok Holidej, on je duboko
uzdahnuo i progovorio. — Ne ve-
rujem da je taj lupeZ neka li¢nost
koju biste Zeleli da upoznate, mis-
ter PetridZe, Taj je jute poslepod-
ne dolutao odnekuda i iznenada me
napao, s namerom da me opljadka.
Sredio sam ga i poSto nisam znao
§ta éu s njim zatvorio sam ga u tu
kolibu. Ali, ako ipak Zelite da se sa-
mi uverite, ja ¢u vas, naravno, upo-
znati, mada vas upozoravam da je
to litnost koju vala kéerka sasvim
sigurno ne bi trebalo da upozna.

— Dozvolite mi da to prosudim
— rekao je PetridZ { rukom dao
znak Dejvisu da pode ispred njega.
Tek 5to je Dejvis napravio nekoliko
koraka, na vrata najudaljenije ko-
libe iskodio je Ras Denk sa nape-
renim revolverom u ruci, Pre ne-
go 5to je Dok stigao da vikme i
upozori PetridZza, Denkov revolver
je bljunuo vatru i tane se zarilo
Heroldu PetridZu u leda. Devojka je
prodorno vrisnula, i od njenog vris-
ka, a jo§ viSe od iznenadnog puc-
nja, njen konj se uspravio na zad-
njim nogama i zbacio je iz sedla.
Dok se ona izvila¢ila ispod nogu up-

.
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laSene Zivoiinje, Dejvis je munje-
vito izvukao revolver 1 naperio ga
na Pelridza koji je stenjao i uvijao
se na zemlji,

v

Puzeéi po zemilji, Alisa Peiridz se
wdaljila od svog oca koji je lezao
oboren, a iz rane na desnom obra-
2y curio joi je tanak mlaz kirvi. O3a~
muéena padom, ona jedva da je
shvatila ko je, 1 $la se 3 njom desi-
lo. Pa ipak, neko podsvesno sazna-
nje o iragediji odjednom je trgilo
iz meznanja, i ona je uplaSeno po-
gledala iza sebe, bleda u licu, kada
je krog immaglicu polusvesti ugle-
dala zgréenu nepokretnu fipuru je-
dine osobe koju je ma svetu volela.

Tada se iz njenog grla ofeo rezak
krik, i odjednom su konfuzija 1
zbunjenost koje su dotle vladale u
njenoj glavi raspriene kao oblak
magle na vebtru. S naporom je wus-
pela da ustane i da potrdi prema
Petridzu koji je lefao na zemlji
Sledila se kada je wmgiedala Siroku
mrlju od krvi koja se lagano §irila
na njegovoj kosulji negde na sredi-
ni leda. Pre nego 3to je mogla sa-
svim da se pribere i da efixasno po-
mogne starom déoveku, Rendi Dej~
vis je dograbio za rame 1 okrenuo
ka sebi. Alisa se razrogalenim oci-
ma netiremice zagledala u njega, a
onda je, ne obaziruéi se na revelver
u njegoveid ruecl prugila zgréene pr-
ste ka njegovom liecu u nameri da
ga zagrebe nolctima,

VidevE da je Rendi Dejvis zbog
tog nesmotreneg spontanog pokusaja
nadlanicom udario policu, Holide]

3 Dok Holide) 13

je laktom probio prozor. U tom ire-
nutky Ras Denk, koji se u trku po-
javio na &istini izmedu koliba, ug-
ledao je Holideja i opalio iz pistolja.
Tane iz njegovog revolvera zviznie
lo je pored Holidejevog uha i zarile
se u zid iza njega, od ¢ega je Ho-
lidej imstinktivno odskolio i skio~
nio se u strana,

— Rase, proveri Sta je sa star-
cem. Devojku ostavi na miru, ona
je bezopasna -— rekao je Dejvis.

Podto je Dejvis veé drzao Holi-
deja na niSanu, Denk je neometan
ni od koga, obratio painju na Alisu
PetmidZz koja je opruZema leZala na
zemlji, obuhvatajuéi poglecdlom nje+
ne duge noge, vitko telo i nabujale
grudi u njihovoj punoj skiadnoj e«
potl. SeCajuéi se kako je prodle ve-
ceri bilo sa Rivom, on je u toj mia-
doj Zeni wideo nagovedtaj ili Sak
obefanje nekog potpumnijeg zadovo-
ljenja, Dejvisove redl zaustavile su
ga na nekoliko metara daleko od
Alise, i on se okremmo i usana izvi-
jemih u pgré nezadovolistva koji je
otkrivao njegowu prikriveriu ljutie
nu, zhacajno ga pogledao,

— Stari te je imao ma nifanu —
rekao je Denk. - Ti ili ¢i ne$to pri-
daremao ili nilkka<3 nisi ni bio ono za
ita si se izdavao.

Dejvisovo lice se iskrivilo u lju-
titu masku., — Sia sad to opet treba
da 2nafi? — wromumlao je.

— Pa, to je prilitno jednostav-
no, Rendl -~ rokiac je Denk, —
vl planovi so nisu catvarili. Ovaj
ovde jo zalmta Petrid?z, ali
otkuda to da jo s njim i ova devoj~
¥n? Neka me nosi vras ako prisia-
nan da ovde sedim skritenih ruku

bt rele
COVER
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i tebi dopustim da pravii dalju
zbrku, Gde je ta grupa koju je tre-

balo da safekamo, i gde je novac

o kome si govorio? Najvainije od
svega nije ispalo onako kao §to smo
predvidali, odnosno kao Sto si ti
predvidao.

— Mislim da se varad Denk, nifta
nije zbrkano niti ée biti zbrkano —
rekao je Rendi Dejvis ledenim gla-
som. — A 3to je jos najvaimije, ne
mozZe biti ni red o tome da Cef ti
nesto dopustiti ili neée¥ dopustiti,
prema tome, stiSaj se,

Demk je stajao s Alisom Petridz
pored svojih nogu, a na licu mu se
ogledao izraz straha. Herold PefridZ
se pomerio, a onda je pokulao da
digne glavu, ali, to mu nije poslo
Za rukom, i on je ponovo klonuo
na tlo.

" Naperenog revolvera i lica muraé—
nog od ljutine, Dejvis je &ekao
Denkov odgovor. Denkov pogled je

medutim, kliznuo pored njega, do

ulaza u kolibu, gde je stajao DZemi
Lenser glave nakrivijene y jednu
stranu u poloZaju svojstvenom pri~
glupom mladiéu i gledap prema
Denku neodluénim pogledom, od
koga je Denk oduvek pomalo zazi-
rao nezmajuéi $ta dolazi iza njega.
Obuzet nervozom liznuo je suve us-
ne.

— Slulaj, Rendi. Ako je Petridz
do3ao ovamo sam, samo sa njego-
vom devojéicom, moZe biti da uop-
Ste ne postoje nikakva kola i da ne
ma nikakvih &uvara, a samim tim ni
novca. Moze biti da mi ovde samo
gubimo vreme.

— Ti si jedini koji gubi§ vreme,
Rase, zato 5to si glup. — Rekao je
Dejvis smirenijim glasom, jer je u

meduvremenu uspeo da ovlada so-

_bom, — Pogledaj tog siarog ¢oveka

pred sobom. Ziv nam je korisniji
nego mniav, to bi morao da znas.
1 zapamti jo§ jednu stvar: Nikada
viSe ne pokuSavaj da se raspravljas
sa mnom, Toga mi je dosta Jednom
za svagda. _ ‘

Alisa je uspela da se malo pomerl
na zemilji i s naporom se uspravila

i klekla na kolena. Kada je prime-

tila da je Denk prozdire gladnim
pogledom, ona je spustila suknju,
pokrila gola kolena i ustala.

— Nemojte da vam na pamef pa-
Jaju neke nepromidljenosti i nemoj-
te preduzimati nikakve brzoplete
akcije, mlada damo — rekao je Ren-~

 di Dejvis sada ved mirnim glasom.

— Radite samo ono $to vam se ka-
¥e, 1 burdite uvereni da vom se nece
desiti nifta. Imale moju re¢ da ¢e
biti tako.

— Vadu red? — rekla je Alisa
jetko. -— Pa, vi ste nas jednom veé

slagaili, grwbrte se pdavde i ostavite
nas na miry, Mi nemamo niSta od
onoga $to biste vi hieli,

Dejvis se jedva primetno osmeh-
nug i namerno u znak opomene
kliznuo pogledom niz njenc telo od
glave do pete, Kao i Ras Denk, Dej-
vig je u njoj video neko ispumnjenje
svojih pritajenih | prikrivenih &ei-
nji i #elja. Ali, Dejvis je bio mudar,
i na vreme se setio da je Denk bio
taj koji je veé istakao neko pravo
na nju, 2 u ovom momentu, nije mu
i§lo u radun niti je Zeleo da njihove
nesuglasice dobiiu u Zestini, i da po-
stanu sukob slican onome koji se
ved odigrao izmedu njega i Teksa
Koberma. U ovom momentu, mo-
rali su biti sloZni, jer je to bio ne-
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ophodan uslov svakog njihovog us<
peha. Denk je Dejvisu bio potre-
ban ako ne duZe ono bar u ovom
momentu, i zbog toga je Dejvis po-
tuljeno Zmirnuo odima 1 prikrio u
sebi ono &to je o devojci mislio.

— Hajde, Rase — rekao je Dej-
vis. — Da zavriimo ovu zbrku i da
ih poveiemo i uvedemo u kolibu, a
onda ¢emo smisliti §ta dalje da ra-
dimo, Nema nikakvog. smisla da se
ti i ja hvatamo za gu$u zbog sitnica,
pogotovu sada, kada je u pitanju
tako krupna stvar,

Denk je promrmljao sebi u bra-

du nekoliko pogrdnih reéi &ije zna-
genje se samo moglo naslutiti, ali
je na kraju samo slegnuo rameni-
ma i prifao Heroldu Peiridfu, Klek-
nuo je pored staroga i uhvativil ga
za kosu, podigao mu glavu od zem-
lje. Smatrajudi da na taj natin ban-
dit prema starcu primenjuje gruio
nasilje, Alisa nije mogla da se uz~
drzi, i jurnula je na njega. Denk se
okrenuo spreman da je doleka, ali
je pre toga Dejvis istupio napred i
uhvatio je za ruke.

— Nemojte preterivati, mlada da-
mo, i nemojte me dovoditi u preve-
liko iskusenje! — rekao je.

~ Svinjo! — doviknula mu je
Alisa u lice, — Prijava svinjo!

Dejvis je zamahnuo rukom 1 s2
polovinom snage udario je po licw,
Alisa je posrnula, a Dejvis se okre-
nuo kao da se nidta nije desilo i re-
kao. — Kako mu je, Rase?

Denk je povrino pogledao staroga
i digao pogled prema Dejvisu, —
Jo§ uvek je Zziv, ali mislim da ¢e
mu ova rana na ledima sigurno do-
& glave,

— Unesi ga unutra — rekao je
Dejvis i gurnuo Alisu ispred sebe.

Od tog njegovog meolekivanog po-
kreta, Alisa je izgubila ravnoteiu i
pala licem ka zemilji, Dejvis je hitro
pritréao do nje, zgrabio je mukom
za okovratnik i digao je ma noge.

- Za to vreme, Denk je obuhvatio

starog PetridZa rukom oko pojasa
i poteo ga vuéi prema kolibi. Holi-
dej je tekao sasvim siguran da Ce
se pogodna prilika da nedto pred-
wzme i uzvrati udarac uskoro sama
od sebe pojaviti. Vrata na kolibi su
se naglo otvorila i kroz njih je po-
sréuéi usla Alisa, Holidej je pofao
prema njoj i dohvativii je za ra~
mena pridr¥ao je da me padne. Vi~
dev¥l ko je inutra, ona se istrgla jz
njegovih ruku. Odmah za njom U
kolibu su u#li Dejvis i Denk koji je
za sobom wukao PetridZa, i huknuv-
5i grozno, digac ga i kao diak ba-
cio ga na leZaj, Dejvis se obratio
Holideju, '

— Utinite s njim o moZete, Ho-
lideje, Ako umre, nefe biti nikakva
gteta. Ali, drZite se #'o dalje od tog
prozora. Poluiate 1i da izadete kroz
njega, bitete mrtav Covelk,

— Rase — obratio se polom svom
sawfecniku — dovedi ovamo Rivu i
Diemija. Biée bolje da smo ovae
svi zajedno, dok ne vidimo $ta mo-
Zemo da udinlino s ovo troje, Sto
mu gromova!l Mozlo je sve biti tako
jednestavno i lako.

— Ti tvail metodi mi v posled-
nje yrome ne cigovarsiu u potpu=
nesti, Sta je to? Jesi li odjednom
postao mek ili tako ne@o? Pa, ima-
mo PetritiZa 1 prema tome moZemo
ga trampiti za novae. Zar ti to ne iz-
gleda sasvim razumano? Sem toga
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tu je i devojka. Holideja moZemo
ubiti, ili pilo sta drugo, jer. ta koc-
karska skitnica nije zasluZio nista
drwgo. Prema tome, sve je vrlo la-
ko izvodijivo, freba samo preéi na
dela,

Na to je Dejvis odreéno cdmah-
nuo glavom., — Jo ne, Jo& ne bar
za izvesno vreme, Rase. Prepusti ti
razmisljanje i kovanje planova me-
ni, a ti malo obuzdaj taj prstié¢ ko-
jim se igrai na obaradu revolvera.
Od ovog trenutka moramo da delu-
jemo lagano i smi3ljeno. Ne sme hi-
ti nikakvih gresaka.

Denk ga je ispod oka mraéno po-
gledao, ali nije rekao ni$ta. Zatim
se okrenuo i jzalao iz kolibe, Kada
se pribliZio brvmari u kojoj se nala-
zio DZemi Lanser sa revolverom u
mlitavoj Saci, Riva je iznenada sko-
éila, jurnula pored DzZemija i od-
gurnula ga u stranu, Hitro kao srna,
Riva je potréala izmedu dveju koli~
ba prema 3jumi koja se pruzala is-
pod njih, a njena duga crna kosa
viorila se za njom kao krila neke
velike crne ptice,

Denk je nedto besno povikao, i
njegov povik je prigufio bolni jauk
DiZemija Lensera koji je od udarca
ledima u vrata poskoéio kao oparen.
Sagnuo se surno da sa zemlje uzme
revolver koji mu je od udara ispao
iz ruke, i kada se okrenuo prema iz-
lazu da pojuri za odbeglom devoj-
kom, na njegovom delafkom licu
ogledale su se zbunjenost i ljuwtina.

Pre nego §bto je DZemi mogao da
ispali hitac za begumicom, Ras Denk
je natrfao izmedu njega i Rive.
Proklinjuéi iz sveg glasa, Dejvis je
trlao prema ivici fume s ciljem da
devojci presele put. Bojedi se da

moZe pogoditi Denka, DZemi je po-
pustio ve¢ pritisnut okidae.

Videvsi da ¢e Riva stiéi u okrilje
Sume i zbunja pre njega, Dejvis je
zastao 1 paZijivo naniSamio. Nije
mu bilo stalo do devojke, ali, nikako
nije smeo dozvoliti da pobegne., Na-
ciljao je iznad nje i ispalio hitac iz-
nad devojlinog ramena od &ega je
ona uplaseno vrisnula.

— DzZemi, pazi na ostale! — do-
viknuo je Dejvis jure¢i za Rivom
u §umn, Denk medutim i nije ¢uo
ili nije obratio paznju na njegov
povik. Posto se u trku spleo i pao
na zemliu, Denk se na brzinu us-
pravio | prema begumici ispalio dva
hica koja su proletela opasno blizu
Dejvisa, Ovaj je zastao i doviknuo
Denku da prekine paljbu, a onda
je ponovo jurnuo za devojkom u gu-
sto Zbunje,

Za to vreme; Denk je ponovo na-
punic revolver i nastavio da tréi
prema $umi, ponovivdi Dejvisovu
naredbu DZemi Lenseru da pazi na
ostale u kolibi. Uéinio je to u pra~
vi ¢as. Kada je Diemi paimju ob-
ratio na kolibe, Dok Holidej se veé
proviadio kroz prozor. U istom tre-
nutku, kada ga je Diemi primetio
i Holidej je primetio mladiéa i shva=-
tio da je dalje bekstvo smrtonosno
opasne, ali ne pre nego §to je DZe-
mijev revoiver odjcknuo. Zrno iz
revolvera zviznule je pored Doko-
vog uha. Holidej je izgubio ravno-
tefu i svom teZinom {resnuo na pod,
a Alisa PetridZz potrtala je prema
vratima i nekoliko puta ih ofajni¢«
ki zatresla. Ali, njeno ofajanje i
njeni napori ostali su beskorisni.

DZemi Lamser je uperio cev svog
»kolta” na wvrata i opalio jo§ jedan
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metak. Zrno je probile drvenu das-
ku i Dok IHolidej je priskotio Aljsi
i povukao je od vrata, '

— Vi unuwtra budite mirni, inade
tete dobiti svoje! — doviknuo im je
Dzemi,

Holidej je uklonio Alisu sebi iza
leda, a onda se tako zajedno sa
njom priljubio uz zid. Iz ove situ-
acije trenutno nije bilo nikakvog iz~
laza, ali, odnekuda je gajio nadu da
ée kad-tad doéi u poloZaj da uzme
na mniSan owvu trojicu  nasilnika
spremnih da za svoje dobro life Zi-
vota nebrojenj broj ljwdi. Pomislio
je mna Rivu., Uputivii se u svom
bekstvu prema Zumi, ona mu je in-
direktno ukazala i gde je mesto gde
su vezani konji. I taj deli¢ informa-
cije, Holidej je smestio sebi u pod-=
svest za neku bududéu priliku kojoj
se nadao. Zatim je snagom volje
prinudio scbe da se opusti, i da,
buduéi dovek koji nikada nije obila-
zio niSta Sto je makar li¢ilo na ne-
volju i nepriliku, &eka svoj trenu-
tak kada ée moéi da stupi u akeiju
i da se nada uspehu.

Kopajuéi i nogama i rukama Riva
se s teskom mukom verala uz padi-
nu, Trnovito zbunje grebalo joj je
kozy i iz ogrebotina na rukama,
vratu i nogama curile su joj kapi
krvi., Ali ona na to nije obracala
pagnju. Tamo negde gore  nalazili
su se konji. A konji su za nju zna-
dili slobodu. Posle- straviéne mnodi
koju je prodla, ona nije mislila ni
na §ta drugo nego da pobegne iz lo-
gora mnasilja u kome su gospodari
divota i smrti bili Jjudi spreruni na

svaki nitkoviuk pa &Sak i ubistva.
U glavi su joj se jo§ uvek kovitlale
misii o Doku Hotideju, mislji tople
i blagonaklone, aii ¢ak i taj fovek
koji je u prvom trenutku izgledao
pouzdan ipak ju je izdao, i kao po-~
sledica tog njenog uvaZavanja zanje=
ga i njena paklonost poceli su da
blede.

S naporom se penjala uz brdo po-
ma’budi se koliko je mogla rukama, &
onda je odjednom osetila da je mjo-
me oviadala klonulost. Toliki napor
bio je za nju pretezak. Gusto Zbunje
koje je na padini raslo doprinosilo
je da penjanje bude vrlo tesko i
sporo. Tom njenom umory doprino-
sio je i strah koji je sa svakim
predenim korakom bio sve veéi jer
je iza sebe mogla &uti lomljenje
grandica i kotrljanje kamenja pod
nogama gonilaca koji su je pratili
QOdjednom gusto Zbunje se pred
njom naglo otvorilo i ona je zako-
ratila na ivicu jedne povelike &
stine, Tamo je pored zida od suvog
bodljikavog Zbunja koje ih je spre-
¢avalo da odu dalje u Sumu stojalo
Sest konja okrenutih glavama jedam
drugome, Da nije bilo gonilaca iza
nje na ovoj maloj poljani viadala
bi idilitna ti%ina i mir koju su re-
metili samo Sustanje li%éa i povre-
meno rzamje konja. Ali, Riva nije
imala vremena da razmisSlja o idi=
litnoj lepoti prirode. Ugledavdi ko=
nje, skoro je kriknula od uzbudenja
I potréala prema njima. Svoje sedlo

‘ugledala je na vrhu gomile ostalih

sedala i pribora za konje, Pritrdala
je gomill, i podigav¥i =z ¥* inik za
noge na svom sedlu, izvukla je iz
jedne male tajne pregrade fini, vrle
odtar noZ.
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Dok je to radila, srce joj je uz-
budeno kucalo, { ona je shvatila ka-
ko se moraju osetati ljudi kada u
rukama imaju oruzje koje ih <¢&ini

jadéim 1 nadmoénijim nad drugima.

Bilo je nefeg izvanredno prijatnog
u toin osefanju moéi da se mozZe
unidtiti neprijatelj koji je ugroza-
va. Pogledala je noZ koji je drZala
u ruci, Sunce se presijavalo na nje-
govoj sjajnoj dugoj oftrici, i ona je
udahnula duboko, spremajuéi se za
poslednji juri¥ u slobodu. Ali, dok
je ona pokusavala da izvuée remene
i uzengije iz gomile koZe i opreme,
i dok je traZila svog konja, imala je
neki neodredeni predosetaj da ipak
neée uspeti da pobegne, Sum kotr~
ljanja kamenja i lomljenja grandi-
ca koje su gonioci iza nje proizvo-
dili prestao je veé nekoliko trenuta-
ka, ‘ali Riva nikako nije mogla da
poveruje da je uspela da zavara
Dejvisa i Denka, i da je uspela da
im pobegne. Pre svega, oni su mo-
rali naslutiti 3ta joj je cilj a drugo,
kada ih je poslednji put &ula, nisu
bili daleko iza nje. I sada su sva-
kako bili blizu, mo2da su je u tom
trenutku ¢ak i posmatrali, pustaju-
é ie sa cinidnim nasladivanjem da
se domogne prvih stepenica slobode,
pre nego Sto je $tepaju i vrate je u
tragitnu zarobljenitku stvarnost.

- Onda je odjednom prestala da se
bavi pripremanjem konja. PoZelela
je samo da ubije Denka Rasa, Vie
joj nidta nisu znaéile ni sloboda ni
njena li¢na bezbednost, zelela je je-
dino da tu sjajnu oStricu zarije u
njegova prsa, da mu nanese bol |
muku, da ga zlostavlja i maliretira
isto kao Sto je on nju zlostavljao i
mudio. Riva se okrenula i sa njenih

usana sleteo je kratak krik. Denk je
stajao na drugom kraju ¢istine sa

‘revolverom u ruci spustenoj pored

noge, proZdiruéi je pohlepnim i po-
pudnim pogledom. Riva je veStim
pokretom prikrila noZz u krivini
svog lakta, i priljubila ruku uz te-
lo kako nasilnik ne bi pa‘ismetio
da je naoruzani. :

U tom trenutku, viSe se nije bo-

- jala. Strah od Denka j Dejvisa strah

od muke i bela nestao je. Hladno-
krvnija nego $to se setala da je ika-
da bila u svom Zivotu, Riva je spu-
stila sedlo i kao da se predaje, po-
§la je prema Denku.

A onda je ugledala i Rendija Dej~
visa., Rendi je iziSao ng ¢&istinu i
stao pored Denka, i sada su obojica
njih stajali nogu ¢évrsto ukopanih u
tlo ne miéuél se, ne govore¢i ni re-
&, samo gledajufti prema devojei
Riva je tek tada shvatila da je sko-
ro naga, 1 da na sebi nema nista
vise od nekoliko pocepanih koma-
diéa bluze i suknje koji su visili na
njenim izttbijanim prstima i bedri-

Riva je odjednom osetila da je
Zmari ledena jeza uprkos tfoplim
zracima sunca koji su obasjavali
njeno polunago telo. Zamahom gla=-
ve zabacila je kosu na leda. Ona je
uvek vodila ratuna o tome kako iz~
gleda i da li na ljude ostavija po-
voljan utisak, I sada, kada je bila
na pragu smrti, Zelela je da izgleda
lepo i da na one koji je gledaju os-
tavi nezaboravan utisak. Na njenim
rumenim punim usnama zaigrao je
za trenutak osmeh, upola nehajam
upola bezbriZan, i kada se zausta-
vila ispred njih, ne dalje od neko-
liko metara, ona je ponosno digla
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glavu i sjajnim o€ima prkosnoe ih
pogledala,

— Dakle - rekla je mirnim ali
promuklim glasom — vi ste me obo-
jica Zeleli i obojica ste me imali.
Zadto ste sada stali, $ta vas spretava
da ponovite isto, ili uwdinite nesdto
jo§ gore kada sam samo ja sama
jedna Zena protiv dvojice nitkova.

Nijedan od njih nije rekao ni rec.
Denk je .pramno Zvakao ustima, s
naporom je gutao vazduh, prigusu-
juéi porive u sebi koje je jedva us-
pevao da kentrolife, O<i su mu go-
rele kao ugljevije, a rukama je pra~
vio nespretne pokrete kao da Zeii
da zgrabi plen koji mua jé bio na
domaku. Zakoratio je jedan korak
ka Rivi i okrenuo se da paogleda
kako ée na to reagovati Rendi Dej-
vis. Dejvis je stajao i dalje bez po-
kreta, drieci devo;:ku na niSanu re-
volvera,

Videvii da Dejvis ostaje pasivan
u toj situaciji, onrabren njegovim
drZanjem Denk je rekao, — Prepu-
sti je ti meni, rekac si mi vet da te
viSe ne interesuje. Pa lepo, ako je s
tobom tako, mene inleresuje i to
vrlo mnogo,

Dejwvis nije odgovorio nigta. Uodio
je luda¢ki sjaj u Rivinim ofima i
znao je sasvim sigurno da ona nedto
ima na uwmu, da je spremma za rat
sa Denkom. Znao je takode, ako jof
se bude pruzila prilika, Riva ¢&e
ubitl Denka. Imala je za to razloga,
a sada je u njenim ofima video i
odluénost da se osveti i naplati sta-
ri dug. Pokusao je da napravi svoju
sopstvenu radumicu. Denk mu je
trebao, Riva meduiim viz mu nije
bila potrebna. Iii, m3%da isste? Ni-
kada mu nije izgledala tako uzru~

jana, tako divija¢na, tako puna stra-
sti, Nikada mu nije izgledala kao
Zena koju vredi imati., Denk je udi-
nip jo§ jedan korak prema devojci,
i na taj nadin stao izmedu Dejvisa i
devojke, Ni Denk nije bio naivam
dovek, znao je iz iskustva da uvre-
deni ljudi mogu biti opasni, pa je
otuda pomalo strepio od Rive, Ce-
kao je svoje vreme, svoj trenutak,
odimeravao je Rivu od glave do pe-
te, malo sumnjifav zbog njenog od-
brambenog stava i vatre u otima,
ali, bio je spreman da se s njom
porve i da nade prikladan nadin
kako da savlada njen otpor.

— Nije sve moralo da bude ova~
ko, Riva — rekao je Denk. — Ja te
Zelim. Ne Zelim te samo sada i sa~
mo ovde, veé za mnogo vise i duZe.
Videées, odrzatu reé. Odlozi lepo taj
no% ‘i obelavam ti da te viSe niko
nikada nece taé¢i niti uéiniti nesto
naZao dokle god si ziva. To ti kaze
Ras Denk, a mada Ras Denk nije
neki veliki dZentlmen on zna da
drzi reg,

Rivin izraz lica nije se nista pro-
menio, Njegove umirujucte redi pu-
ne obeéanja i wvrlo prihvatljive za
svaku oscbu u situaciji u kakvoj je
bila Riva, kao da na nju nisu i«
malo delovale. Stajala ie na svom
mestu bez pokreta, drzeéi noz po-
red sebe, gledajuéi ga netremice,
Siroko otvorenim ofima, usama Gvr-
sto stisnutih, odiju usiaktelih kao u

_progonjene hesne zveri,

Denk je prifao jo§ korak bliZe. —
Dazmisli o ovome #to sam ti rekno,
Biva, Seti se egamo kakva je bila
prcdiia noé? Videla si, ja nisem nika-
kavy k'eed misam d¥entlmen, nisam
c¢ovek finih manira i slatkih reéi.
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Ali, ja u sebi imam muZevnosti, ja
sam Ctovek one vrste kakva je tebi
poirebna. Hajde, budi razumna. Re-
3iéemo ovaj nesporazum kao &to
smo reSavali i do sada neke nase sit-
ne sukobe, a,onda ti 1 ja mozZemt
otici odavde i Ziveti zajedno sreéms
i zadovoljni.

Rendi Dejvis je tog trenutka za-
denuo svoj revelver za pojas, jer
ma se uéinilo da neposredne opas-
nosti viSe nema, Posle Denkovih
reé¢i u Rivinim oéima kao da je pri-
metio neki dudan sjaj. Nije bio si-
guran da li je dobro protumatio taj
preckret u njoj ali je slutio da je
Denk wuspeo da je pogodi u pravu
Zieu, To ga je malo iznenadilo i ne-
prijatno trglo. Osetio je Zaoku Ilju-
bomore, mada mu, kao 3to je rekao,
do Rive rije bilo stalo. Da 1li je ta
devojka Zudela za Denkovom Zzivo-
tinjskom stradéu? Dejvis je znao za
dosta zena koje su njihovi muZjaci
tukli, a ipak nisu odlazile, to je bi-
Jo nedto $to omn nije mogao da razu-
me niti ¢e ikada razumeti. Uprkos
svom velikom iskustvu, psiha Zene
za njega je ostala nedokudiva. I sa-
da izgleda, da ni ovu devojku, Ri-
vu, nije dobro poznavac. Njoj je vi=
#e odgovarao Zivotinja Demk nego
on, ponosan j ugladenih manira &o~
vek, Dejvis,

—— Sta kaZef na to? — nastavio
je Denk. — Ti i ja, zajedno u lju-
bavi do kraja Zivota?

Riva je pokretom glave zabacila
svoju ernu kosu na ramena i pusti-
la da joj noZ klizne u Saku. Dejvis
je s lzmenadenjem pimetio slab sme-
Sak koji joj je zalebdeo na usnama.
A onda, na njegovo iznenadenje ona
Je pruZila Denku noZ, drzeéi ga za

odtricu, a pruzajuéi driku svome
muditelju. S izrazom ponosa na lici,
Denk se okrenuo i pobedni¢ki po-
gledao Dejvisa,

U tom trenutku, Riva je okrenula
noz, stisnula ga za drsku.i svom te-
Jinom se bacila napred. Obuzet odu-
$evijenjem zbog svoga uspeha, Denk
nije primetio taj njen pokret, i kada
ge okrenuo, bilo je kasno, Riva je
do korica zarila oStricu noZa u nje-

ga, i sa divijaénim krikom okrenula

oftricu. Denk je bolno zastenjao i
pokusao da revolverom odbije ubod,
{ da se zastiti, ali, taj potez je uéi-
nio viSe nagonski neoo srafunate, i
zato je njegov efekat bio nikakav.
Riva je ponove zamahnula noZem
i u tom frenutku Denk je opalio.
Udar taneta odbacio je od Denka
koji je nastavio da puca. Hici su
bacili Rivu na deblo jednog drveta,
a Denk je ostao da stoji na svom
mestu sa drikom noZa koja mu je
virila iz stomaka. Gledao je Rivu
kako pada, a zatim se okrenuo i
uperio revolver u Dejvisa ofiju us~
plamtelih od divlje mrimje.

— Grom i pakao! — =zaurlao je.
— Neka i tebe vrag nosi Dejvise!

Rendi Dejvis je opalio dva hica u

istom trenutku kada je nasumce is~

paljen Denkov metak proleteo po-
red njega, Mada mu je Denk bio
potreban, tu dvoumljenja nije moglo
biti. Pitanje je bile om ili Denk.
Njegov dotadas$nji saufesnik skljo~
kao se najpre na kolena, i tako os-
tao nekoliko trenutaka zanoseéi se
napred i nazad kao kakva lutka
obedena na konopac. Tako u agoni-
ji, Denk se svim silama upinjao da
digne revolver i ponovo opali na
Dejvisa. Dejvis medutim to nije
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safekao, vet je tre¢im metkom po-
slao Denka u carstvo zaborava.

— Budala — rekao je za sebe.
Onda je prifao mestu gde je lezala
Riva opruZena, mlitava i na kraju
Zivota. Digao joj je glavu i iznena-
dio se kada je video da je otvorila
odi, Grudi su joj se napele kao da
se upinje. da udahne vazduh, i kao
da Zeli da neSto kaze,

— Reci Holideju — prokrkijal~
je. — Reci mu... niko drugi... sa-
mo on... -

Riva je klonula u Dejvisovim ru-
kama. On joj je spustio glavu na
zemlju, a zatim se vratio do Denka
I dugo je ostao tako zagledan u nje-
ga, pre nego 8to je zakoradio preko
njegovog tela, i ¢vrstim korakom se
uputio kroz izgaZeno Zbunje u prav-
cu koliba.

’ v

L w— Ko... ko su oni, mister Holi~
deje? — zapitala- je Alisa Petridz
spustajuéi se umorno na stolicu
preko puta njega.

Holidej nije odmah odgovorio na
njeno pitanje. Izvesno vreme big je
zauzet loZenjem vatre koja se wveé
bila ugasila. a onda je pripremio
kafu da bi Alisi i njenom ocu tam-
noavanje u kolibi uéinio koliko-toli-
ko snoiljivim, Cak i s udaljenosti
druge strane odaje, Holidej je mo-
gao da vidi da se u ohbraze Harolda
Petridza lagano vrafa boja. Kafa i
odmor &inili su svoje. Mada je Pet-
ridz bio tetko ranjen. Dok se ipak
nadao da postoil neke zrnece wvero-
vatnoée da se starac izvude I Alisa
je primetila zmake oZivljavanja na
licu svoga oca i s izrazom olak3a-

nja na licu, prisla je i bolje name-
stila ¢ebe kojim je Petridz bio po~
kriven. Holidej je imao dosta iskus-
iva sa ranjenicima, jer mu okr3aji
nisu bili. novina, i nadao se da ¢e
¢vrsti i koSéati starac ipak naéi put
do Zivota. Zrno ispaljeno na njega
najverovatnije nije pogodilo ni je-
dan vitalni organ, ki¢mu ili srce.
Bilo je to ¢éudo.

Nalio je joi jednuy $oljicu kafe i
rekaa.

~- Pitate me za ove ljude mis
PetridZ. Oni su do$li iz Sejdz Sitija.
Izgleda da su odnekuda naduli za
planove vadeg oca da sa kolima
prode kroz ova brda, Napravili su
plan i sagekali vas, Namera im je
bila da otmu kola i cdmagle sa svim
onim 3to se u njima nalazi.

Alisina ramena su odjednom klo-
nula i na njenom licu se pojavio iz-
raz zabrinutosti. Profap je vie od
jedan ¢as otkako su ¢éuli odjek puc-
njeva u brdima Posle toga se Dejvis
vratio sam i sa sobom poveo DZe-
mija. Lanser s vratio nekoliko mi-
nuta kasnije i zauzeo straZarsko
mesto pred vratima, odmah posle
Dejvisovog odlaska.

— 8ta nameravaju da udine sa
nama? — zapitala je Alisa.

Holidej je slegnuo ramenima, —
To ne bih znao da vam ka%em. ma-
dam. Kako ja vidim stvart, Dejvis
je sada postao sam. prepudten sebl.
Ma S§ta da se desilo gore u Sumi, ja
verujem da je sa devojkom svrieno,
a da nista bolje nije prosao ni Denk.
Mislim da su oboje mrtvi, ‘

Alisa Petridz je zbunjeno i upla-
Seno pogledala. — Tu je i onaj dru-
gi mladi &ovek. mister Holideje. Zar
njega ne rafunate?
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— Ne, on je tu, ali taj momak
Lanser radi samo ono $to mu se ka-
Ze, NaSa glavna briga je Dejvis.
Ako njega Stepamo, put u slobodu
nam je ofvoren.

— Ali, kako moZemo... kakve
Sanse imamo da ga 3Cepamo? Vi ne-
mate revolver, a otac je tako tesko
ranjen, ja sam samo Zena i sve je
protiv nas, '

~ Naéi ¢e se veé neki natin i
neka 3ansa — rekao je Holidej, ali,
bez stvarmog ubedenja da ée to ba$
biti tako, i odmah je u njenim odi-
ma primetio izraz razotaranja. Ma-
da je on bio dovek opasnosti, i nije
dozvoljavao da se heznade primeti
u njegovom glasu. Alisa je bila in-
teligentna Zema kojoj nista nije mo-
glo umaci. Uzdahnula je i gracioz-
nim ' pekretom ruke uklonila bideve
kose sa vrata, Taj pokret je istakao
punatiku oblinu njenih prsa, ; Ho-
lidejev pogled se spustio sa njenog
lica na njeme grudi, Primetivii nje-
gov pogled, Alisa je planula rume-
nilom,

— Ostatak dogadaja nije tedko
objasniti, mis Petridz. Tu nemsa vise
mnogo da se kaZe, — Nastavio je
Holidej posle krateg éutanja. U ne-
kolikko retenica ispritao joj je ukrat-
ko sve ono Sto se dogodilo pre nje-
nog dolaska u logor, i njegovu ulo-
gu u tim dogadajima, Alisa ga je
pazljivo sluSala, i na njenom licu
pojavio se izraz sve veée zabrinu-
tosti.

~— Jeste 1i sasvim sigurni da ne
postoji nikakav nadin da se nago-
dimo s tim ubicom, mister Holideje?
Sta ako bi mu moj otac ponudio
neku cenu koja bi ga zr~-117

Pa, mora valjda postojati neki ra-
zuman nafin da se iz ove zbrke iza-
de, i da se problem reSi, Ne mogu
dozvoliti da moj otac bude jo¥ teze
ranjen ili povreden. Istina je da se
kola pribliZavaju, u stvari, mislim
da su sada daleko samo nekoliko
milja, I mo¥e biti da ée biti ovde
pre nego 3to sunce dode u zenit.
Otac je paZljivo odabrao ljude koji
¢e pratiti kola. On ih dobro poznaje,
i ima puno poverenje u njiliovo po-
stenje, i njihove sposobnosti, a ko-
liko je meni pozmato, do sada se mi-
kada nije prevario u procenjivanju
ljudi. Videli ste i sami kako je brzo
postao summjicav u pogledu Dejvisa
i onog drugog &oveka, On ima nos
da ljude proceni, u to nemojte sum-
njati, Prema tome, i pratioci kola -
su ljudi bez straha i mame, ali, to
ne¢e mnogo pomeéi kad upadnu u
zasedu. Rekoste da je Dejvis proSle
no¢i ubio jednog od svojih ljudi. A
meci koje smo malopre &uli, ako je
taéno ono 3o ste kazali, znade da
su ona jadna devojka a i onaj dru-
gi &ovek mrivi. Prema tome, ne mo~
zemo ovde sedeti skr$tenih ruku i
dopustiti da moZda jo$ nekoliko Jju-
di izgubi Zivot. Ja sam za to da se
pokufa neka nagodba.

Grickajuéi usne, H~'idei se netre-
mice zagledao u nju. MoZda je bila
u pravu. Misli su mu se gomilale u
glavi, sustizuéi jedma drugu. Uvek
brz kada je trebalo prepoznati stras-
nog i opasnog protivnika, na kraju
ie wspen da o Dejvisu stvori kona-
dan sud. Taj &ovek nije pokazivao
nikakvih slabosti. nije davao nika-
kay povad da se nposummnia u nje-
govu opreznost, On je samo naoko
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bio nemaran, Uprkos njegovom ne-
hajnom ponasdanju i nenajnom ode-
vanju, on je bio opasan, osvetoiju-
biv, nepopravljive zao nasiinik, Ubi-
janje je za njega biio naéin Zivlje-
nja, nesio Sto je po njegovom mi-
Sijenju bilo neraziuivo od Zivota,
bez obzira da li su u pitanju Zena
ili éovek, Otuda je znao da ova mla-
da Zena uprkos svojoj inteligenciji
i ramloZnom shvatanju stvari, upr-
kos urodenom razumu, ovoga puia
nije bila u pravu,

Posle kralkog razmisljanja, Dok
je rekao. — Ne verujem da biste u
tim pokufajima pregovaranja od-
makli dalje od podetka. Bojim se da
bi se Dejvis preivarao da se u prin-
cipu sa vama slaZe u ciiju da bi tom
varkom stvari za sebe udinio lak-
$im i pogodnijim, a buduéi da je vr-
lo lukav i pritvoran tip, verovatno
da bi u tom nastojanju bio wvrlo
uverljiv. Ali, ¢im bi dobio ono sto
Zeli, verujem da bi odmah okrenuo
éurak i uradio ono S$to mu je u
stvari cilj.

Alisa je pobledela u licu. ~ Sta
tadno mislite time da kaZete, mister
Holideje?

— Hoén da kaZem da ée nas ubi-
ti, mis Petridz, sve nas koliko nas
ovde ima,

Alisa se zbunjeno zawvalila na na-
slon stolice, jer nije o&ekivala ta-
kav- neposredan i onespokojavaiudéi
odgovor, Dok je pomislio da mozda
nije trebalo da bude toliko grub,
¢ak surov, Pogledao je i video da
joj je lice bledo kao kred. — Zar
ba¥ tako? — zapitala je kr3eéi ner-
vozno prste.

Holidej je potvrdno klimnuo gla-

vom. — Da, bag tako. — Ustao je
posie toga i poteo da Seta odajom.

Alisa Petridz ga je ¢utke pratila
pogledom, ali nije se makla sa svog
mesta, niti je neSto progovorila.
Svuda oko nje Iebdeo je tezak za-
gudljiv vreo dan. Mugdile su je ne-
doumice i teske sluinje, nije znala
da 1 je to 5to je &éula moguée, U
razgevoru s njom, Dok Holide] je
bio vrlo kratak, nije se trudio da
govori mnogo, ali je na nju ipak
ostavio dubok utisak, U razgovoru
je bio kratak i odseéan, skoro po-
nekad i nabusit, ali, ona je za takvo
ponasanje nalazila izgovor u doga-
dajima koji su se ogledali u ogrebo-
tinama i masnicama po licu. Sasvim
je verovala njegovoj pri¢i i prihvae
tila je njegove zakljucke kao talne.
Zasto bi lagao? Kakve bi koristi
mogao imati od toga?

Onda je osetila potrebu da govo-
ri, neophodnu potrebu da s nekim
izmeni misli { smanji napetost at-
mosfere koja je sve vie rasla u oda-
ji. Vruéina koja je pred podne do-
stigla vrhunac kao da je pretila da
¢e je ugusiti.

— Ko je bila ona Zena? — zapi-
tala je.

Holidej je pogledao bezizrazno i
kao preko volje odgovorio. — Zva-
la se Riva,

- Je li.., je 1li ona bila va3a
Zenska?

Holidej je netremice izdrZao njen
pogled prebirajuéi po glavi odgovor
na postavljenc pitanje. Nije bio na-
gisto koliko treba da ioj kaZe o od-
nosu izmedu njega i Rive, ali je po-
sle kraéeg razmiSljanja dosao do za-
kljutka da nije ni va¥no kakav ée
odgovor dati. Oma je, bez svake
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sumnje, molila svog oca da je pove-
de sa sobom na ovo opasno puiova-
nje. Kao osoba koja Zudi za uzbu-
denjima, kao Zena koja ne prihvata
da joj bude skrenuta paZnja na mo-
gute opasnosti, morala je hifl
spremna da prihvati stvarnost ona-
kvu kakva jeste, bez obzira 3to bl
mozda u drugim okolnostima odgo-
vor kod mje mogao izazvati malo-
gradansko zgraZanje. Dakle, reSio je
da iznese istinu, da se ne oplere-
éuje nepotrebnim lazima,

— Da za izvesno vreme — rekao
fe.

Alisa se malo namr#tila i bora na
njenom <&elu se produbila. — Ne

mogu da razumem ni to mister Ho-
lideje. Veéina od ovoga $to ste re-
kii za mene je prava zagonetka.

— Pa, da vam onda objasnim
drugim reéima, da malo uprostimo
stvar. Ona je poSla sa Dejvisom u
potrazi za lakim i udobnim Zivotom.
Pripadala je toj wvrsti ljudi,
ali, kao i veéina drugih Zena, do-
pustila je sebi da je ose¢anja povu-
ku i da je uvale u neprilike koje
nije mogla savladati, Suvise kasno
je saznala da Dejvis i njegova dru-
Zina nisu ono za 3ta su se izdavali
i 8o je ona mislila da jesu. Kada
je to saznala, pokuSala je da nade
neki izlaz iz nemogute situacije, i
na tom mestu ja sam se sluéajno
uklepio u njene planove. Ona mi je
pomogla da ne mislim na opasnosti
u koje sam zapao, i ja sam se na
neki nadin udruzio s njom. Kad sada
razmistjiam o tome ipak mi je Zao
§to se tako desilo. Ali, to je sudbina
i mnogo opreznijih 1 razloznijih
Ljudi.

Holidej je primetio da su se nje-

ne usne malo stisle, kao da to §to
je &ula nije bilo pravo. U drugim,
normalnim situacijama on bi sa de-
vojkom postupao sa viSe paZnje i
opreznosti, ali, ograni¢enje slobode
izjednacilo ih je na jednoj strami, a
s druge strane u¢inilo ga je nestr-
pliivim. Da je PetridZ doSao na Div-
lji zapad spreman na nevolje i opa-
snosti sa kojima se moZe suo€iti,
moZe biti da se sada ne bi ni na-
Sac u ovakvoj situaciji. Ali sada,
vide nije imalo smisla razmisljati o
tim ,,da je” i ,ako je”, jer su sada
bili tu gde su, a Dejvis i Lanser bili
su oprezni i na strazi, Ako bi fovek
svoje rasudivanje zasnivao na nekoj
apsolutnoj pravdi, nije bilo po3teno
da devojku Alisu osuduje isto toliko
kao njenog oca za situaciju u kojoj
su bili, ali, on je to ipak é&inio, jer
je sa njemnim prisustvom njihov po-
lozaj bio znatno teZi. Alisa PetridZ
bila je balast bez koga bi mu bile
znatno lak3e.

Razmi8ljajuéi o tome, Holidej je
preao preko odaje do nje i hladno
nastavio. — Na kraju, evo 5ta se
desilo, mis Petrid?. Riva je postala
neoprezna, uplasila se i pokusala da
pobegne., Na Zalost, to joj je dome-
lo smrt. E sada je tako, mi smo
ovde, Dejvis nas ima u $aci, a od-
red vadega oca ide pravo u zasedu
koju joj je Dejvis .namestio. T vi u
takvoj situaciji predlazete da se na-
godimo sa banditima.

- Alisg, je évrsto stiskala usne u iz-
raz ljutine i negodovanja. Gledala
ga je ljutito. nasluéujuéi da tim
relima nastoji da u njoj izazove Ze-
lju za ragpravljanjem. da je osudu-
je. Ipak je rekla dosta smirenim gla-
som. - Zag mi je 35to sam uopite
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to pomenula, mister Holideje. Misli-
la sam da, po$to smo svi u istom
polozaju, moZda moZemo da sara-
dujemo, da wdruzimo nafie napore
kako bismo se dodepali slobode. —
Ustala je i ponosno se ispravila. —

Sad vidim da sam napravila glupu-

gre§ku. Nisam vas dovoljno dobro
procenila,

Holidej na to nije odgovorio ni-
Sta, Alisa ga je ponovo pogledala
sa rdavo prikrivenim preziranjem,
a onda je prefla na drugi kraj oda-
je i sela na ivieu kreveta. . Holidej
je neko vreme ostao na svom mestu.
a onda se vratio do prozora i po-
gledao napolje. DZemi Lanser je i
dalje stajao naslonjen na drvo i pu-
Sic. Ugledavsi Holideja, on se pre-
nuo i digao pusku na gotovs.

Holidej ga je izvesno vreme &utke
posmatrao, a onda je rekao. — Da
li Dejvis namerava da nas umori
gladu, Lansere?

DZemi Lanser je paZljivo pogle-
dao niz ¢istinu i kao da mu je tedko

da odgovori dobacio prezrivo pre- .

ko ramena. — Ne znam §ta mister
Dejvis namerava. Ali, ono §to je re-
kao, to ée biti. Zato bih ti preperu-
¢lo da se sklonis sa tog prozora, ili
¢u ti prosvirati metak kroz glavu.

— Ovaj stari éovek &e umreti ako
ne dobije vode { hrane — nastavio
je Holidej uporno, — Trebalo bi da
o tome obavesti§ Dejvisa. Nadi ga i
nekako ga dovedi pvamo. Sem toga.
devojka bi htela da s njim napravi
nagodbu,

DZemi Lanser je iznenadeno na-
brao obrve. — Da se nagodi, A o
¢emu to? .

— Pa, ima verovatno dosta stvari
6 kcl'ma bi se mogli pogadati. Pre

svega obavedtenja, Tacno je da ko~
la dolaze ovamo, ali moze biti ne
onim putem kojim Dejvis misli. Mis
Petrid? bl mogla i ho¢e da vam
olak3a posao ako nam donesete hra-
nz i vode, i ako nas ostavite na mi-
ru. Ne vidim zadto ne biste i3li lak-
§im putem ako biste time udtedeli
sebi opasnost da vas dokrajéi neéiji
kurdm, Lansere,

DZemi Lanser se ugrizao za usmy,
a onda je polep da se premesta sa
jedne noge na drugu, sve viSe i vise
u nadoumici zbog Holidejevog pred-

‘loga. Ali, pre nego §to je mogao

donegti ' kakwvu . Jluku, pojavie se
Dejvis iduéi o8trim korakom kao
tavek knil je veé odludio 3ta i kako
freba &initi, ,

Kada je Dejvis prifao bliZe. Lan=
ser je pofao nekolikn koraka njemu
u susret. Mahnuo je pusSkom u prav=
cu kolibe gde su se nalazili zarob-
Ijcniei 1 brzo kao iz mitraljeza iz-
deklamovao niz brzo izgovorenih re-
¢i. Dejvis je na to izvukao revolver
i nedto mu tiho odgoverio, a onda
le DZemi preSao - preko ¢&istine iz-
medu koliba | stap na straZu. nepo-
sredno isnred vrata. Tnivis je mew
dutim pri%ao do Holideja.

— Kako je Petridiu?

— Mislim da ¢e se izvuéi, Dejvi=

se.
— Od4liEnn! A kako ie devoika?
— Jeste i zabrinuti, Dejvise?
Jeste 11 duboko zabrinuti?

Dejvis se Iukavo osmehnuo,
Naravno da jesam. Holideje,

— A 3ta ima iof nnvoga?

— Pomislio sam da biste wvoleli
da znatfe &ta je sa Petridfevim ko=
lima. Pa, eto, sve se otprilike od-

vija onako kako smo pretpostavljali.
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Kola su dole ni%e u preriji. Ako na-
stave istom berzinom, i ako se ne
budu zaustavijali, stiéi ée ovamo za
nekih pola &asa ili neSto vile, Od-
ucio sam da je ve¢ vreme da or-
ganizujem prepad. Kao prvo, hteo
bih da izadete ovamo kad olvorim
vrata i to da izadete sa rukama vi-
soko dignutim izmad glave, i miran
kao ovdica. Ba§ tako, kao dobra pi-
toma ovéica. A onda éete stati pored
zida, tako da DZemi moZe u svakom
tvenutly da vam prospe uirobu ako
vam slutajno padne na um neka
luckasta ideja, dok ja budem raz-
govarao sa devojkom.

— Jeste 1i se odludili na trgovi-
ni, Dejvise.

— S njima Holideje, a ne sa va-
ma. Nije mi bila namera da PetridZ
bude ranjen, to ste videli, U mome
poslu ja sam se uvek drzao principa
da primenim &to manje nasilja. I ovo
sa PetridZem nije mi bilo potrebno,
a ja sam kao 3to znate razuman é&o~
vek, Denk je izveo taj glupi potez,
ali, sada S§ta moZemo, $ta je tu je, i
vie se ne mo¥e popraviti. No, sada
da predemo na posao. Da bih vam
objasnio $ta smeram mister, re¢i ¢u
vam da ¢ete vi morati da budete
mirni kao bubica, dok devejka ra-
di za mene, Ona ¢e zaustaviti ko-
la. Za to vreme vi i DZemi 1 Petridz
biéete u kolibi, Ne pretpostavijam
da ste brwdala i da éete praviti neke
gluposti pogotovu kad znate da se
netu dvoumiti da vas sve posaljem
na onaj svet ako u vama ne bude
dovoljno razuma.

Dok je sluSao Sta mu Dejvis go-
vori, Holidej je ¢éuo Alisu Petrid%

kako se tiho krefe iza njega. Okre-

nuo se od prozora j uhvativii je za

ruku pogurao je ka sredini scbe, U
ovom momehtu bilo je od presudnog
znadaja da devojka ne pravi nika-
kve gluposti, Ne shvatajuéi njegovu
nameru, devojka je istrgnula ruku
iz njegove, a na to joj je Dok do-
Sapnuo,

— Cujte me dobro, Igrajte igru.
Pristanite na sve $to od vas bude
trazio.

— Ali, 3ta s onim ljudima?! — pro-
Saputala je Alisa — ja... ne mogu
da glumim,  kao da je sve u redu
kad ni$ta nije u redu. Ne mogu da
ih namamim u kloplu koju im ovaj
nitkov sprema, Netu moé¢i da odig-
ram ulegu koju traZite,

- Nemate nikakvog izbora ma-
dam — rekao je Holidej Zurno, sve
Sapatom, da Dejvis ne ¢uje, Postu-
pite kao 3to sam vam rekao, to je
jedini naéin. Treba mi vremena, °

— Treba vam vremena? — Sap-
nula je ona ljutito, — A malocas
ste mi rekli...

-— Ne nameravam da se pokorim
bez borbe, mis Petridz, A sada na-
pred, i drZite se. Ako mi se ukaze
prilika, ja éu pokulati da pobegnem.
Ako uspem da pobegnem, ne ireba
da brinete. Vratiéu se i na¢i éu na-
¢ina da oslobodim vas i vadeg oca.

Alisa je ustuknula jedan korak
dalje od njega i Holidejevi prsti su
kliznuli niz njenu misicu.

~— Ne verujem da éete to udinit
mister Holideje — rekla je Alisa
gledajuéi ga prezrivo.

— Verujem da cete pokulati da
pobegnete i ako vam to uspe da
tete pobeéi glavom bez obzira. Vi
ste Covek koga nije hriga ni za 3ta,
kome je stalo samo do njega samog.

Dok Holidej je duboko udahnuo
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vazduh, 1 u tom trenutku reza na
vratima se pomerila. Zatim su se
vrata otvorila i on je iza%ao napo-
lje sa rukama visoko uzdignutim iz-
nad glave, Zastao je na vratima i
Dejvis mu je mahnuo da izade na-

polje. Dok je korafao Holidej je éuo

kako se iza njega devojka wvratila
do leZaja na kome se nalazio Harold
PetridZz. Nije imao nikakvu pred-
stavu o tome 5a bi u ovoj situaciji
mogao da ufini, Ali, ako bi sluéaj-
no mogao da ostane dalje od Pet-
rid?a i Alise, onda bi mogao, i ima-
lo bi smisla, da preuzme neki rizik.

- Stanile uza zid -~ rekao je
Dejvis zapovednitki — j pazite ka-
ko se ponasate. Ne bih nikako Zeleo
da owvde priredim puSc¢ani vatro-
met sada zada su one budale sa ko-
lima tako blizu, ali verujte da se
neéu dveumiti da vam prospem uat-
robu dak i ako bi to znafilo da mi
ovaj plan propadne | da moram
pripremiti nov. Kod menhe je prin-
cip: bolje vrabac u ruci nego golub
na grani. Idem samgo nha sigurno.

Dok Holidei ga je pogledao bez-
izrazno, — Mislim da nemate raz-
loga da sumnjate u mene. Pred pus-
¢anom cevi ja sam mnevin i poslugan
kao odojce.

Holidej je primetio da od stiska-
nja drike tetkcg revolvera, poigra=-
vaju damari na Dejvisovoj ruci
DZemi Lanser stajao je sa njegove
desne strame maio bliZe zidu, i po
izraau njegovog lica 1 o&iju, bio je
spreman da ispali smrfonosni hitac
kao zmija zvetarka spremma na
ujed.

Holidej je po%ao pored zida i Dej-
vis je u3ao u kolibu. Zastavsi ne~

koliko metara dalje od vrata, Dok
ga je ¢uo kako kaze. — Mis Petridz.

Mlada devojka medutim, nije od-
govorila na njegov poziv.

— Moram- da vam kafem da mi
je mnogo Zao zbog toga §to se de-
silo sa vafim ocem, mis Petridi —
nastavio je Dejvis nekolike trenu-
taka kasnije. Verujte mi da nisam
Zeleo da do toga dode, ali, morate
shvatiti da u mojoj vrsti posla mo-
ram biti spreman na sve eventual-
nosti i sve negrijatnosti koje neko-
me mogu naneti.,,

— Vada vrsta posla je ubijanje,
mister Dejvise — dobacila mu je
Alisa na to, — Vasa vrsta posls je
i pljakanje i maltretiranje judi i
sam bog zna $ta je jo§ vaSa vrsta
posla, Molim vas izadite 1 ostavite
nas na miru _ ‘

— Nameravam da bas to uélinim,
madam, &ali, tek onda kada mi udi-
nite jednu malu uslugu. Dodite na-
polje, pa ¢éu vam odmah pokazati.

— Ne, hvala, ostaéu ovde. Neéu
da vam pomaZ¢m ni na koji nadin.

~— Ako ne uginite ono $to od vas
trazim, vozar kola i ¢uvari koji ga
prate biée mrivi. To mora da vam
bude jasno, S druge strane, uz vadu
malu pomoé ja éu ith samo neutrali-
sati, tadnije refeno uzeéu ih na ni-
8an, 1 ako niko od njih ne bude to-
Iiko glup da napravi ..eku budalad-
tinu, neée im se nista desiti, Uz va-
Su pomo¢, ja éu ih samo vezati, uze-
¢u novac i odmagliti odavde, Na-
ravno, razume se da éu morati da
sveZem 1 wvas i Holideja, ali, pre
ili posle, neko ée veé naiéi i oslobo-
dice wvas.

~— Za mesec dana ili moZda za
goadinu? — rekla je Alisa sarkastid-
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n. — Zar vi mene smatrate za bu-
daiu?

— Ne nikako, mis Petrid%, sve
drugo samo ne to. Ne mogu sma-
trati glupim nekoga ko izgleda kao
vi. Inteligencija se ogleda na licu,
tako su mi uvek govorili. Isto tako
na licu se ogleda i ko nije imteli-
gentan,

Dok Holidej je stajao dignutih ru-
ku pored zida i u olekivanju nje-
nog odgovora paZljivo posmatrao
DzZemrija Lansera, Mladié je stajao
dosta daleko od njega i drZeéi ga na
niSanm, nije mm ostavljao nikakvu
moguinost da pokusa beg. Seéajuéi
se DZemijeve vegtine rukovanja re-
volverom Holidej je znao da bi ga
njegov metak stigao pre nego $to bi
uwspeo da se dokopa Zbunja i Sume.

Dok je Holidej o tome razmigljao,
Alisa PetridZ je odgovorila, — Sta
ste uéimili s onim drugim ljudima,
mislim na onu miadu Zenu i vasSeg
garadnika? _

— Denk je uspeo da stigne Rivu
— rekao je Dejvis sa nevinim izra-
pom lica. — Ona mu se suprofsta~
vila i pofela da se bori s njim #to
je Denk izazvalo da izgubi strplje-
nje. Kad sam ih ja stizao pokusao
sam da smirim strasti, ali, stvari su
pe vet bile izmakle iz ruku. Ne
mam kako se desilo da ga je de-
vojka probola noZem, a on je n tom
trenutkn ustrelio. Posle toga se ok-
renuc i napado mene. Mislim da i=
ve¢ bio hez razuma, u samrimom
Topcu.

— I vi odekujete da vam ja to
poverujem?

— Veruite §ta hofete madam —
rekao je Dejvis glasa promuklog o
ogoréenosti. — Ja samo pokuSavem

da vam objasnim kako su se stwari
odigrale. To je vaZno zbog toga §to
ne Zelim da uéinite bile 5ta nesmo-
treno kada se ljudi vaSeg oca na-
du ovde, Vi morate da mi pomog-
nete da dodem do tog noveca, mis
Petridz, Morate mi pomoéi na bilo
koji nadin, a u zamenu za vadu po-
moé da odsada nikome neée ni dia-
ka faliti sa glave. Naravmo, pod
normalnim okolnostima, i ako ne
budem prinuden da budem grub.
Treba da me razumete, ja mnisam
ubica. '

— Niste ubica? A ovi ljudi koje
ste do sada ubili?

~- Ne budite tako strogi, mis Pet-
rid¥ — nastavio je Dejvis. Talmo je
da nisam uvek bio svetae, ali veruj-
te da sam uvek bio prinuden. Ti
Jjudi sm dobili uvek samo omo Hto
su trazili. Vidite, vaSeg prijatelja
Holideja nisam ubio, zar ne? 1 ako
bag hodéete, ja nisam ispalio hitac
u vadeg oca, to je udimio Demnk, a
Denk je i sam dobio ono §to je za-
sluZio. Prems tome, tfrebalo bi da
mi u izvesnom smislu budete za-
hvalni,

— Zahvalna? — prasnula je Ali-
sa. — Da vam budem zahvalna, va-
ma bednom krvniku! Znajte da mi
se smudi kad vas pogledam, DrZite
se Bto dalje od mene, molim vas, i
radite &to god vam volja, poSto ja
ve¢ nisam u mogménosti da vas
spredim. Al, imaite na umm da &
ako mi se pruZi makar najmanja
nrilika, da éu se odupreti svim ras-
~oloZivim silama.

Posle toga, Dok Holidej je &uo
nljesak Samara, a onda tup udar te-
'a o zemlju. Tremutak kasnije, vra-
*~ kolibe su se otvorila i Dejvis je
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‘izadao, vukuéi za sobom Alisn, Dok
je ispod oka posmatrao Dzemija
Lansera, prateéi
reakciju, i osetio je olak3anje kada
je primetio da se na Lenserovom
liou opet pojavio izraz nedoumice.

— UdruZio si se sa velikim lafom,
DZiemi — rekao mu je Dok podrug-
ljivo. — Ostaje$ }i s njim i onda
kad maltretira i tude Zenu?

Lanser je stisnuo zube i besno
progundao. — Ni ret vife nefn da

tujem, Holideje. Ne¢u ni da-pisne§,

jer me tvoje redi zbumjuju,

— Rawmmisli i sam Lansere, ima3
i ti ofi i glavu. — Nastavio je Ho-
lidej da ga bocka. — Tvoj gazda
Dejvis, zna nadin kako se sa Zenama
izlazi na kraj, zar ne? Pomisli samo
§ta je uinio Rivi i Denku? Oni se
nisu vratili, to si valjda 1 sam vi-
deo. A zasto? Zato 5to su obeje mrt-
vi, Onaj ko ima malo razuma mo-
rao bi da se zamisli ko ¢e slededi
da umre, Ko je slede¢i Lansere? Ja?

I #?
Lanser je naglo pobledeo, i cev
njegovog revolvera odskodila je

uvis prema Holidejevim grudima.
Iz njegovih ofiju nestalo je onog
uobi¢ajenog izraza neodluénosti, i
on je odjednom poéeo da klima gla-
vom gore-dole kao da je dobio na-
pad padavice ili kao Sto &ni govek
kada Zeli da povrati svest. Od toga
klimanja glavom pramenovi kose
pali su mu na ¢elo, i on th je besno
otkionip levom rukom, pri &emu je
za trenutak izgubio ravnoteZzu, Ho-
lidej je stajac zaprepaifen, nije mo-
gao da razume §ta e sa Lanserom
dogada. Ali, to je trajalo samo ne-
koliko trenutaka, Za to vreme. Ho-

4 Dok Holidej 121 !

pailjilve njegovu -

'lidej se okrenuo i video Alisu kako

je ustav$i s naporom sa zemije jur-
nula na Dejvisa ispruZenih ruku, 8
namerom da mu iskopa ofi..

U meduvremenu, DZejmi Lanser
je povratio ravnotezu i oslonio se

-ledima na zid brvmare. Holidej je

video kako je rukama &vrite stis-
nuo revolver, ali je pri tome i da-
ije. vife obratao paZnju na Alisu
Petrid? nego na Holideja.

Dejvis je dotekao Alisin nasrtaj,
zgrabio je za ruke I jednim Sama-
rom po ustima odbacio je na zid do
Holideja. Sa njegovih usana sletela
ie gadna psovka, i Alisa ga JE pre-
strageng pogledala.

— Vrag te odneo, uéinite¥ ono
3to ti kaZem, Zemo! Sad mi je dosta
tebe, i ako ne postanei posludna,
moZe ti se svadta dogoditi!

— Nije trebalo da je tako udarite,
mister De]wse — rekag je Dze.ml.
— Nikada ne treba tvél Zenu.

Dejvis se na to okrenuo i cev
njegovog revolvera zafas se nafla
uperena na DZemija Mladié se izne-
nadeno trgao, i Holide je zastao u
iséekivanju. nadajuéi se da moZda
nailari prilika za njega,

— Zar i ti traZi§ ono 3to.su dobili
Denk i Kobern, Lansere? — planuo
ie Dejvis. — T ti mi se suprotstav=
1ja§ dakle, nosi te wrag!

- Nisam imao nameru: da vam se
protivim, mister Dejvise, to mi nije
bilo ni na kraj pameti posle svega
onoga §to ste udinili za mene. Alj
mislio sam da vam kaZem za tu Ze-
nu, ona ne zasluZuje to Sto ste joj
uéinili. Oma je tako &ista i fina i
blaga, i nije trebalo da je tako uda-
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rite. Mozda ste je suvife jako uda-
r .

Dolazeéi preko Cistine prema Ho-
lideju i Dzemiju Lanseru. Dejvis je
bio skoro van sebe od besa, Alisa je
stajala ledima oslonjena mna zid, i
kada je Dejvis poSao prema Hoii-
deju i Lanseru, ona je udinila korak
kao da Zeli da pobegne, ali se Dejvis
hitro okrenuo, zgrabio je za ruke,
povukao je ka sebi i najzad je gru-
bo gurnuo. prema Lanseru. Dedak je
u odajanju zavrieo glavom i u ogi-
ma mu se odrazila zbunjenost koja
ga je preplavila,

Kada je Alisa ponovo pala na
zemlju suknja joj se povukla nagore
i otkrila duge bele zacbljeme butine.
Dejvis je odjednom stao. Stao je Si-
roko rafirenih nogu iznad nje 1
znadajno pogledao Lansera,

~— Dakle, &ta sad kaZe$? — re-
kao je muklo.

Lanser je progutao vazduh i znoj
je pofeo da mu se sliva niz lice. —
Ja... ja... me znam mister Dej-
vise. Jednostavno, ne znam §ta da
radim.

— Onda ¢ed raditi ono o ti ja
kaZem, mali vraZe! Ti i ja uzeéemo
ta kola sa novcem i pobeéi Cemo
odavde sa toliko para koliko ne€emo
motéi da potrofimo do kraja Zivota.
Zato okreni tu pucu na Holideja i
oferaj ga nazad u kolibu. Ako poku~
8a bilo $ta, ti ga jednostavno saseci.
Jesi i me ¢uo delko?

Lanser je liznuo suve usne, Alisa
je m meduvremenu sa naporom ws-
pela da ustane i stojeéi ispred njih.
obrisala je nadlanicom krv koja joj
je curila iz donje usne, Na obrazu
joj se pojavila Siroka oteklina, ali
je ona i dalje prkosno gledala Dej-

- —

visa pogledom Zene kojom se nika-
kvim nasiljem ne moZe gospodariti.
Holidej . je tada shvatio da je moZda
bio mepravifan prema njoj misleti
u poletku da je slabié i mekusac.
Mosda je Petrid? dobro znaoc 3a
radi kada je poveo sa sobom u
ovu divliju zemlju. MoZe biti da je
Alisa PetridZ bila vie lavica nego
madka. '

— Cuo sam vas mister Dejvise
— rekao je Lanser tiho.

- I? ' -

— I... pa, ufiniéui ono 3to vi ka-
Yete mister Dejvise, Ja moram da se
na nekoga oslonim, moram da slu- -
§am mnekoga ko mi je ¢&inio dobro
kao Sto ste mi vi sve vreme ¢&imill
Kobern mi nije ¢inioc dobro, a mi-
ster Denk... on me ni najmanje
nije voleo. A Zto se tide onih ostalih,
mislim da mi ni oni ne bi &inili vi-
fe dobra nego vi. Jedino &to ne vo~
lim to je da vidim kad neko tfuce Ze-
nu, To mi je mrsko, Mama mi je
uvek govorila da tako ne$to nije u
redu i da Covek ne bi trebao...

— Tvoja majka te je napustila i
ostavila te da umre¥ od pgladi, de-
&ko — rekao je Defvis hezobzirno.
— Ljud su te grdili, podsmevali ti
se, Butirali te kao posledniu krpu. A
fta sam ti ja udinio? Reci mi to jo§
jedamput, da vidim da Ii se jo§ seéad.

Lanser je prljavim rukavom obri-
san znoj sa lica ostayljajué) trag
prljavitine na nosu i bradi. ~- Vi
ste me uzeli sebi, mister Dejvise, vi
ste me nahranili, obukli, dali ste mi
revolver i naudfili ste me kako da
ga upotrebim. Pre toga, ja nisam
osetao da sam &ovek, a posle su-
sreta sa vama shvatio sam da sam
neko ! nedto, Nikada nisam namera- -
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vag da vam se protivim, mister
Dejvise, ja sam vam zahvalan za sve
3to ste mi ufinili. Ovo je bilo sa-
mo zato.

— ZaveZzi detko! Ne Zelim da &u-
jem viSe nijednu red. Zapamii do-
bro, ake Holidej krene prema tebi,
ispali metak u njega. A sada oteraj
ga unutra i postaraj se da Petridi
i Holidej ostanu tamo gde su, #ivi ill
mrtvi, Kad se vratim nazad, oni
moraju biti u kolibi.

DZemi Lanser je klimnuo glavem
u znak da je razumeo naredenje, i
Dok Holidej je shvatio da je Dejvi-
sov ubistveni uticaj na mladi¢a po-
novo preoviadao, Lanser se cdvuojio
od zida kolibe i munuo Holideja
revolverom u pleksus. Pri tome mu
je pogled bio tvrd, a glas potmuo i
grub,

— Holideje, ¢uo si mister Dejvisa,
pa prema tome nemej viSe onako da
razgovaral sa mnom. Tvoie me re®
zbunjuju, i malodas se skoro desito
da sam poéeo da se protivim mister
Dejvisu. Odsada viSe nefu da fujem
bijednu ret od tebe, jesi 1i me fuo?

Holidej se okrenuc i unutio se ka
ulazuy kolibe shvatajuéi da je ovaj
dogadaj bio potpuni promadaj. Ugae
je laganim korakom unutra, a za
njim je uSao i Lanser, odgurnuo
vrata za sobom tako da su se ona s
treskom zatvorila i naslonio se le-
dima na njih.

Holidej je &uo kada se Dejvis na-
polju obratio Alisi refima., — Evo
gta vi treba da radite, mis Petrid%
Poti éete sa mnom do one najniZe
kolibe odakle ¢emo primetiti kola
¢im se oma pojave na vidiku, Os-
tatete tamo, i neéete pisnuti ni red
‘sve dok vam ja ne kaZem da izadete

i da zaustavite.kola, Kad se kola
zaustave potrebno je da oni straZari
koji su u njima izadu napolje i da
se nadu van zaklona, na &istini, Za
taj deo posla imate desetak sekundi
vremena., Na neki nadin, morate ih

.pozvati da sidu, morate ¢initi da se

oni osete bezbednim. Ako {o ne
udinite, ako date makar najmanji
znak nekome od njih da ovde stvari
ne sioje kako bi trebalo madam,
desiée se ono $to ni vi ni ja ne Ze-
limo. Va& dobri tatica ofiéj ée na
groblje pre nego §to. mu je nebo
dosudilo, zajedno sa Holideiem i na
Zalost, zajedno sa vama. posto
prethodno ja budem aavré’.lo Jedan
mali radun sa vama.

— Ratun sa mnom? — &uo je
Dok Alisu da je zapitala bojazljivo.

Dejvis se zacerekao priguSeno, -—-=
Ja imam izvesnih sklonosti prema
vama, madam, — Odmahnuo je, ru=
kom videv¥ da ga je Alisa iznena-
deno pogledala, — Haidete, molim
vas, nemojte mi reéti da ne znate
§ta je to i da niste primetili da mu-
gkarei rado gledaju na vas. Pa, Jju-
di nisu slepi i vide igto ono Eto 1 ja
vidim, a verovatno da su vam to na
neki naéin stavili do znanja. -— Po-
gledao je bezobrazno i nastavio, —
Dakle kao $to rekol, imam sklonosti
prema vama koje nete biti lako
obuzdati ako ne udlinite ono 3to vam
budem rekao, A sada se lepo dote-
rajte, otistite se j podesljajie. Ude-
site se da izgledate tako lepi i priv-
laéni kao $to vas oni Hjudi koji
dolaze znaju. '

Posle toga, Helidej je &uo kako
su se Dejvis i Alisa PefridZ uda-
1jili,. U mislima je izgovorio niz
psovki na Dejvisov radun, ali, to ni
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Dejvis ni Lanser misu mogli Suti.
Qkrenuo se i priSao leZaju na kome
5e podivac Harold Petridz, Starac je

leZao na ledima, bled u licu i sklop- -

ljenih odiju. Ali, disao je normalno i
to je davalo nade da ée se Holide-
jeve pretpostavke obistiniti, i da ée
starac preZiveti teSku ranu.

Dok Holidej je duboko uzdahnuo.
Ledima os'onjen na vrata, sa re-
volverom: evrsto stismutim u ruei i
¢ovi uperenom na Holideja, DZemi
Lanser ga je paZljivo posmatrao. Ti-
Sina se Jagano nadnosila nad logor,
pa se ¢ak i povetarac potpuno uti-
§ao. Malo kasnije, iz daljine je kao
kroz san do njihovih udiju doprio
kloparanje to¢kova. To se iz rav-
ne prerije ka logoru pribliZavala
grupa &uvara kola zajedno sa dra-
gocenim teretom. Lice DZemija Lan-
sera se osmehnulo, i on se obratio
Holideju reéima.

— Qdsada vife ni jedne reci, Ho-
lideje. Ako samo pisne$, moratu da
te ubijem.

VI

| — Ko ste vi?

. Pitanje nije bilo upuéeno niko-
me cdredenom, i niko na njega ni-
je odgovorio. Hernld PetridZz se pro-
mefkoliio na leZzju i s naporom se
okrenuo na levu stranu. Znoj je ro-
sio njegove kosmate obrve i slivao
se u bore na upalim obrazima.

— Ni redi — naredio je DZemi
Lanser, ali, Dok Helidej nije obratio
paZnju na njegovu naredbu i prisao
je lezaju.

— Moje ime je Dok Holidej. Bio
gam ovde kada ste vi dojahali, Pei-
ridze. Vi ste me videli kroz prozor
i pokusali ste da udete ovamo, Je-

uspravi,

dan razbojnik po itmenu Denk pucao
vam je u leda. Voda ove bande je
Dejvis, Mislili- smo da éete posle
toga odmah umreti, ali, izgieda da
ste zilaviji nego $o smo mislili. U
svakom slu¢aju, meni nije krivo 5te
je tako.

Petridzeve kosmate obrve namr-
godile su se i sakrile njegove sive
oéi. Dejvis — promrmljac je za se-
be i nekcliko puta lagano klimnuo
glavom, a istovremeno se u njego~
vim ofima iskazao izraz sefanja i
razumevanja. — Da, obufen je su-
vi§e nalickano za moj ukus. Od pr-
vog trenutka nisam mu verovao, A
onda me- je nefto pogodilo, da, sad
se secam kako je to sve bilo.

Petrid% je s mnogo napora i muke
uspeo da se digne na lakat ali ga je
i taj mali napor previSe zamorio, i
kroz stisnute usne iz njegovih gru-
di zadulo se Hitavo disanje. Holidej
je priskefio s namerom da mu po-
mogne, ali, PetridZ mu je rukom
dao znak da ostane gde je, a omnda
je sa krajnjim naporom uspeo da se
No, u sedeéern poloZaju
nije mogao dugo da se odrZ i posle
kratkog vremensa on je mlitavo klo-
nuo na lezaj i sklopio o&i. Holideju
se ulinilo kao da ¢ée tog momenta
umreti, ali, posle nekoliko trenutaka
starac je duboko uzdahnuo i rekao.

— 3ta se sem toga jo§ desilo, Ho-
lideje. Nije potrebno mnogo pameti
i maste da bi se zakliudilo da smo
vi i ja ovde zarobljenici. Gde je mo-
ja kéerka?

— Sa Dejvisom On namerava da

" pelufa da zaustavi vaia kola i op-

ljatka ono §to se u njima vozi, na-
ravno koriste¢i nju kao masku. Bo-
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jim se da nismo u moguénosti da
ucinimo bilo $ta $to bi ga spredilo.

— Nista, zaista apsolutno nista ne
moZete udiniti — rekao je DZemi
Lanser, — A sada, zaveZite gubice
obojica, kao $to je mister Dejvis re-
kao, inafe éu morati da vas ja ucut-
kam. Ni redi odsada,

— Ispali samo jedan hitac Lanse-
re — rekao je Dok Holidej — i uni-
Sti¢e sve Dejvisove Sanse da se do-
¢epa kola onako kako je on smislio.
Zar hotes da ispalif metak i alar-
mirag ljude koji sa kolima dolaze
ovamo?

Na Lanserovom licu opet se poka-
zao izraz nesigurnosti, U kritiénim
situacijama, taj mladié nije znao da
se snade. Bio je dobro oruZje, ali ne
i mozak. — Mister Dejvis je rekao
da ne izgovorid ni re¢ Holideje. Cuo
si ga. — Bilo je sve 5to je znao da
kaze. ‘

— Onda pucaj de8ko — rekao je
izazovno Holidej, — Pucaj mladiéu
i digni galamu kao da smo u pak-
lu, Kada to ¢&uju ljudi gospodina
Petridza dojahaée ovamoc punom br-
zinom i ti i tvoj gazda bicete iz-
gubljeni. Ne kaZem da ¢ée to biti
meni od nekog znaéaja, jer éu ja
onda biti mrtav, ali, kako mi se &i-
ni, i tebi €e biti sasvim svejedno.
Ako nisi znao, ja éu ti to reéi.

— Sta to ima§ da mi kaZe§. Zave-
Zi! — izdrao se Lanser,

— Imam da ti ka%em to da je
Dejvis ionako veé nameravao da se
pobrine za tebe &im posao bude za-
vrien, a put pred njim otvoren.
Onog momenta kad se doce~pa nov-
ca. ti si mrtav. :

Lanser je odmahnuo glavom. —
Ne, laZeS! Neée on to uéiniti, Ho-

lideje. Ti to ka%e§ samo zato da bl
me zbunio, Mister Dejvis 1 ja osta~
¢emo zajedno i posle, kada se sve
ovo zavrdi, Videéed da ¢ée biti bad
tako kao Sto ti kaZem.

Holidej se poluglasno nasmejao

-smehom punim gortine, — Ostacete

zajedno, to ti misliy Lansere, a ja
ti tvrdim da necete. Ti ée§ ostati,
to je tadno, ali ovde ¥est stopa ispod
zemlje. Zar misli§ da bi ti tvoj na-
lickani prijatelj koji ne bi ni pr-
stom mrdnuo za tebe, dao polovinu
svog bogatstva? Ostavi se tih glu~
posti. Dejvis planira da te iskoristi,
a kada zavr§ite posao, on ¢e otié¢i
sam. Ako mu ovaj poduhvat uspe,
on ée biti u moguénosti da ode gde
god Zeli, zbog toga 3to ¢e imati do-
voljno novea da kupi polovinu Za-
pada i 3to iza sebe neée ostaviti u
Zivolty nikoga ko bi kasnije mogao
da ga progoni, Zar misli§ da ¢e sa
takvim parama rizikovati da na le=-
dima vwvufe jednu takvu glupavu
mazgu kao gto si ti? Tvrdim ti da
ne¢e. Nete zbog toga Sto ¢e se uvek
bojati da ga moZe§ edati. Ne namer-
no, veé iz ghuposti.

— Ne, Holideje, ja nikada ne bih
izdao mister Dejvisa, On je moj
prijatelj.

-— MoZida ga ne bi izdao namer=
no i svesno — nastavio je Holidej.
— Ali, moze§ li mu ti garamtovait
da nefe§ nikad napraviti neku gre-
Sku, da nete§ reti neku pogrednu
re¢ u blizini nekog pogreinog uha,
da neée§ sludajno zgaziti tamo gde
ne bi trebalo da zgazi¥. Razmisli do-
bro pa se priseti zar ti se nikada
dosada nije desilo da neé#to pogre=
§ig?

DZemi Lanser se uzvrpoljio i po=
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., %0 nervozno da mi¥e ramenima kao

da Zeli da strese neki nezgodan te-
ret. — Prestani Holideje. Smesla
prestani da me zbunjujes. Veé dva
puta si to wradie i vife ti to neéu
dozvolitil Mister Dejvis mi je re-
kao da te ubijem ako bude§ govorio
i ¢asne mi red, ja fu to i uéiniti
Bud; siguran da te ovoga puta ne-
éu postedeti! '

— Nosi se do vraga s tvojim glu-
postima Lansere — rekao mu je
Dok Holidej. — Mister Petridz je te-
8ko ramjem, a njegova kéi je bila
zlostavljana i silom ocdvulena odav-
de protiv njene volje. Riva je mriva,
a isto tako 1 Teks Kobern i Ras
Denk, A uskoro ¢e jod tri ¢oveka bi-
ti mrtvi ako Dejvisa pustimo da
sprovede ono Sto hofe. A sada stoj
e i dobro razmisli o svemu, 1 o
tome da 1i ée Dejvis hieti da se op-
terctuje vukuéi te sa sobom, Ja ti
katem da nede, a ako se slufajno to
i desi, onda éete nastaviti zlocinad-
kim putem sve dok vas obojicu neko
ne sklepta ili dok ne budete obegeni.

Petridz je zabrinuto posmatrao
Holideja i sve vreme odmahivao
glavom. Bojao se da ée Dok prete-
rati u izazivamju, { da €e Lanser is-
paliti metak u njega. Ali, to se nije
desilo, i posto je zavr§io svoj go-
vor, Dok je okrenuo leda Lanseru i
pridavi do kreveta seo na njegovu
ivieu. Spustivii glas doSapnuo Je
Petridzu,

-— Nemojte suvife brinuti zbog
njega. Sto se tife vale kéeri, mislim
da ona ima dosta duha i pameti, i
da ¢e znati sama da se izvuce iz
ppasnosti.

— Ponekad ima suvife mnogo du-
ha, Holideje. Ali, poéto kazete da ne

mozZemo ni¢im da joj pomognemo,
§ta nam onda preostaje?

— U ovom frenutku, vasa kola do-
laze iz prerije putem koji ide uz
brdo. Dejvis ih je ve¢ primetio 1
skovao je plan kako da ih osvoji.
Kakvi su ljudi koji idu sa kodima?

— Odliénj ljudi Holideje, najbo-
lji od najboljih. Vatson, vozad, pro-
veo je sa mnom viSe od desel go-
dina, On je od onih ljudi starog ko=
va koji su osvajali ovu zemiju, évrst
je kao gelik, a tvrd kao nesgtavijena
koza. Sem toga, on je i pametan, i
$to je najvainije, ume da predosetl
opasnost. Ne sefam se da je ikada
stao na trulu dasku, i da je uleteo
u nedto iz &ega nije bio siguran da
ée se izvusl

-— A kakva su njegova osecanja
prema vadoj klerki?

Slab ozme=h dotakao je Petridiove
usne, — Mogao bih da kaZem sko-
ro ista kao i moja. Ako bi se neko
usudio da takne samo jednu vlas iz
njene kose, taj bi imao da se napati
paklenih muka da bi iskajao svoj
greh, _

— To je veé nefto — rekao je
Holidej tiho. — A S$ta je s ostalima?

— Tu su Korigan i Muni, Oboji-
ca su vrlo efikasni, hrabri i sprem-
ni su da grizu ako je fo potrebno.
Obojici sam obeéao da ée posle ovo-
ga puta imati svoje sopstvene ran-
geve i dovoljno novea da podnu bilo
kakav posao koji budu Zeleli. Kad
sam po§ac ovamo namera mi je bi-
la da zasnujem jedan nov grad,
grad koji ée se razvijati na prinei-
pu pravde i poStenja, bez nasilja
i zlodina, grad u kojem ljudi mogu
mirno Ziveti i bez straha podizati
sveje porodice. Muni je bivsi Serif
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i ponudic se da u novom gradu pri-
vremeno vrdi duZnost Serifa dok se
ne osnuje gradsko vefe i ne izabe-
re pravi Serif, Ja zaista ne verujem
da sam mogao naé¢i bolje i pover-
ljivije ljude, makar ih trazio na te-
ritoriji celih Sjedinjenih Ameri¢kih
Drzava, '

Dok je to slufao, lice DZemija
Lansera se smrklo od poplave mraé-
nih misli. Dok Holidej ga ie ispod
oka kradomice pogledao, i videvdi
njegovu reakeiju na PetridZeve re-
¢i, doSapnuo starom, — Nastavimo
razgovor o vasim zamislima ovako
kako ste podeli, samo sa jo§ mnogo
viSe ulepSavanja i ruZitaste boje-
Znate §ta miski: dobri posteni ljudi,
fine Casne Zene, §kola, crkva, trgo-
vine 1 ostalo.

PetridZ jenabrao obrve j upitno
ga pogledao, ali mu je Dok ozbiljno
klimnuo glavom u znak da se slaZe.
dobro ¢uo. Pogledavd pored Holide-
ja, PetridZ je ugledao Lansera koii
ga je posmatrao Sirom otvorenih
ofiju, j shvatio Holidejevu ideju.
Osmehnuo se jedva primetno i
klimnuo glavom u znak da se slaze.
A onda je kao da prida bajku, sa
nhjegovih usana provalila bujica reéi
o obeéanoj zemlji, onakvoj kakvu
je on video, zemlji punoj nada na
sreéu i uspeh, zemlji tolike plodnoi
da je tak nije trebalo ni orati nego
samo sejati, u kojoj su svi ljudi bili
sreéni i nasmejani, Yene vedre i ve-
sele, a deca pometa igrom i razdra-
gana, na gomilama suvog miriglja-
vog sna. Dok je on fo govorio, lice
DZemija Lansera se menjalo, posta~
jalo je sve nasmejanije i iz njegovih
ofiju nestalo je onog izraza tvrdog
kamena, 4

Dok Holidej je za to vreme fetao
sobom, sluajuéi ! sam PetriaZovu

‘pridu kao nedto $to ni sam nije ote-

kivao da &e &utl, Bjo je iznenaden
da su Petridifove ideje za to kratko
vreme i1 u njemu pustile dubcki ko=

ren, Pomisao na lepu zelenu dolinu,

uzorana polja, kuée, stada, uz to
sve moZda i Zena, BRile su to misii
koje su se morale dopasti svakome
toveku, i u tom trenut’ Dok Ho-
lidej je poZelcy da je i on jedan od
tih obiénih. Ijudi o kojima je stari
govorio. U tom sludaju, imao bi
nekog prava da mis* n ¥ -~ma kao
3to su Riva { Alisa Petrid%. Riva je
bila Zena koja bi mogla Boveku Zi-
vot uéiniti vrle uzbudljivim. ali, i
Alisa Petrid% nije bila Zena bez du-
ha i temperamenta, Zivot s njom
mogao je i te kako biti inferesan-
tan.

-~ Tako je to Holideje. Ljudi su
govorili da sam lud Smatrali su da
¢ovek pofto je celog Zivota radio
I tim radom stekao prili®no bogat-
stve t:2ba da bude zadovolian ake
mu se nkaZe Zansa da se povude u
miran Zivet j udobno proZivi do
smrti. Ali, ja nikada nisam stavijao
komfor i udobnost iznad zadovolje
stva koje #ovekn daje uspedno stva-
rala"tva. Covek je po prirodi stvarae
lac, graditeli, Grad koji sam name-
ravao da izgradim i koji sam hteo
da nazovem Alisa, bie moj nad-
grobni snomenik To ée za mene biti
materijalni dokaz da sam korisno
fiveo i umro.

Holidej ga je dugo vremena ne-
tremice gledao. Kloparanje todkova
daleko na putu bilo je sada znatno
glasnije. i a» iz znao go fe Scoma slee
de¢ih desetak minuta odluditi njie
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hova sudbina. Tih desetak mi-
nuta Dbiée presudni i za Pet-

ridZove graditeljske ambicije i za
mnoga druga pokoljenja koja bi Zi~
vela u tom gradu koji je hieo naz-

vati imenom svoje kéerke. Okrenuo

se Dzemiju Lanseru i zapitao ga.

- Koliko ljudi si dosada ubio,
Lansere?

Dzemi Lanser je posko&io na mestu
kao da ga je neko naglo irgao i do-
vukao ga pred tu kolibu sa nekog
drugog mesta i iz nekog drugog vre-
mena, Zinuo je zatudeno,

— Koliko ljudi ti je Dejvis nare-

dio da ubije§, DZemi -~ nastavio je

Holidej s izazovnim pitanjima, —
Cetiri, pet? Koliko 1judi koje Zak i
ne poznajel, koje nema$ razloga da
nirzis. Dejvis ti je rekao da ubije$
i ti si to ufinio. Dolina i grad o ko-
jima je mister PetridZ onako lepo
govorio nisy stvoreni za tebe. Ne
mladicu, zaista nisu ukoliko ne pro-
menid svoje navike i svoj nadin mi-
sljenja. Tek tada taj grad i ta dolina
biée otvoreni i tebi, DZemi.

Lanser se uzbudeno oslonio le-
dima na vrata. Krupne graske znoja
slivale su mu se niz &elo do obrva.
Liznuo je jezikom suve usne i unez-
vereng odmahnuo glavom. — Dosta
vige toga, Holideje. Veéi deo mog
Zivota ja 1 nisam bio kao ostali lju-
di, ali, mister Dejvis, on zna 5ta je
za mene najbolje, Ti zaveZi gubicu,
jesi 1l me Suo? Mister, zaveZi gubi-
cu ili éef me naterati da ti prosvi-
ram tane kroz glavu!

Senka razocéaranja ohladila je Ho-
Ydejeve nabujale nade. Bio je to
hitac ispaljen u prazno, i Dok je
sada znao da nije uspeo u onome

§to je Zeleo. Posle toga nije im pre-
ostalo nista drugo nego da ¢ekaju i
da se nadaju, i da konaéno, ako se
nifta sreéno ne desi budu mefa ove
milade budale.

|

i

Rendi Dejvis je prisao dovratku
najudaljenije od Zetiri kolibe u lo-
goru, ne skidajuéi pogled sa kola
koja su se Kkloparajuéi tofkovima
dosta brzo pribliZavala. DrZao je
rukom Alisu Petridf &évrste pritis-
nutu na zid, sa revolverom prislo-
njenim na njenu bradu.

~— Za neSto vife od jednog minu-
ta bi¢e ovde. Cim te budém pustio
izaéi ¢e§ napolje i praveéi se rado-
sna mahaced pukama i navesceg ko-
lonu da se zaustavi. Ako napravi$
makar jean glup potez ili im dad
neku opomenu, ako vikne§ ili udi-
ni$ bilo $ta $to bi moglo da pobudi
summju onih koji dolaze, ti si mrt-
va. Zapamti Sta sam ti rekao,

Alisa je okrenula glavue i zagle~
dala se u njegovo mradno lice. Tek
tada je shvatila koliko je u njemu
usadena bolesna Zudnja za vla$éu i
novcem, i shvatila je da ni$ta, pa ni
bezbrojne Zrtve preko kojih bi mo-
rap gaziti nefe moéi da ga zaustavi.
Zapitala - se nije 1i mozda Dok Ho-
lidej u stvari poestao grub i zloéudan
zbog zlostavljanja koje je doZiveo
od ovog Coveka. Da moZda Holidej
nije bio bolji nego ¥to je ona misli-
la? — zapitala se, i poZelela je da
je u tom trenutku Holidej negde tu
pri tuci, spreman da jo] pomogne.

Dejvis je &vriée stisnuo rukom
Alisu za mificu i povukao je da ot-
vorl vrata, Kola su bila ve¢ sasvim
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blizu, i kloparanje kola kao da je
udaralo po bubnim opnama. Po-
gledala je napolje na poljanu obas-
janu suncem, i trgla se. Kola su do-
lazila takvom brzinom da joj se é&i-
nilo nemogu¢im da ih bilo ko zaus-
tavi i spase propasti.

— Mahni rukom prokletnice! —
naredio joj je Dejvis, — Mahni tako
da te primete. '

Alisa je bezvoljno digla desnu ru-
ku, PosluSala je naredbu ali, nije
mogla da je pokrene. Videla je Kola
Vatsona koji je sedeo na sedistu za
vozara, sa Sljampavim Sefirom zaba-
¢enim na potiljak, sa pramenovima
sede kose koji su virili ispod oboda,
slepljeni prema &elu, Zmirecim oéi-
ma Kol Vatson je kriti¢ki osmatrao
put ispred njih. Sa jedne i druge
strane kola jahali su Korigan 1 Mu-
ni, judi koje je njen otac odabrao
izmedu stotine drugih, i kojima je u
potpuncsti verovao.

— Mahni im rukom, prokleta da
§i Zeno! _

Alisa se s naporom isprsila, poku-
8avajuéi da u sebi nadvlada Zelju za
bekstvom, svesna da, i ako bi toj
%elji popustila, ne bi u tome uspela.
Mahnula je rukom i dok je to ¢&imila
zagrizla je usne do krvi. Videvsi je,
Kol Vatson je svom snagom pote-
gao kodniou i istovremeno zategao
vodice, Ali, zaprega se nije zausta-
vila odmah, komnji su vratova savi-
jenih od pritiska uzde nastavili da
vuku kola u stranu, i skrenuli ih s
puta. Ali, i Vatson je znao svoj po-
sa0, nije mu bilo prvi put da sedi
na sedi$tu za weozara, Zapinju®i ru-
kama iz sve snage, vratio je kola
nazad na put, i posle nekoliko o¥trih
trzaja kola su pocela da usporavaju

i najzad su se zaustavila, Korigan i
Muni, iznenadeni Vatsonovim nadi-
nom voZnje, poterali su svoje konje:
i uporedili ih sa zapregom. Mr3av i
zilay, Korigan se zaprepaSteno za-
gledao u Vatsona, _
Shvataju¢i njegovo iznenadenje,
Vatson - je 'bitem pokazao prema
Alisi PetridZ koja je stajala pred
kolibom. Ed Korigan je medutim, i

' dalje drzao najbliZeg konia u zapre-

zi, i drZao ga je sve dotle dok Vat-~
sonu nije pofilo za rukom da kola
skrene sa puta u logor i zaustavi jh
u blizini prve kolibe, Tek tada je
Korigan okrenuo svoga konja pre-
ma Alisi, i tek tada primetivsj strah
na njenom licu, zategao je vodice.
S druge strane zaprege, Mumi koji
je takode primetio Alisu, polerao je
svoga konja oko kola j pridruZio se
Koriganu.

Sedeéi na kenjima jedan pored
drugog, obojica su pciliivo posmet-
rali Alisu, a onda joj je Vaison do~

Gde je vad otac?

Alisa je nervozno liznula suve us-
ne, nesposebna da nade redéi koji-
ma bi ovej trojici pomogla da se
snasu od smrti, Valvon je u medu-
vremenu zamoiao vodice oko ruke i
ispod sedidta izvukao pusku koja
mu je inace uvek bia pri ruel, Sve
vreme pogicdem je Sarao po &istind
i pofito niie primetio nidta sumnjivo,
pogledao je po Zbuniu i Sumarcima
oko koliba, Na kraju je rekao.:

— Mel, ti 1 Ed ostanite gde ste 1
uzmite oruZje u ruke,

Vatson je kiiznuo do ivice Sﬂdléta.
i veé je hteo da skcéi na zemlju
kada se ma vratima kolibe odjednom
pojavio Rendi Dejvis, Dejvis se w
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jednom skoku na%ac iza Alise 1
obuhvativdi je rukom oko pasa pri-
vukao je sebi, korisieéi njenc vitko
telo kao &tit. Videv& ga, Vatson se
trgao i zgrabio pusku, ali, kada su
njegovi puni snaznji prsti obuhvatili
kundak, Dejvis je ispalio jedan hi-
tac. Tane je pogodilo Vaisona u le-
da, i odbacilo ga na bok kela. Iz
Vatsonovih usta nije se zaduo ni
glas, Nekoliko tremutaka drZao se gr-
cevito za pokrivku kola, a onda je
njegovo telo laganc po2elo da klizi
naniZe, Najzad je uz gréeviti trzaj,
ispustio ciradu za koju se driao i
svom teZinom tresnuo o tle.

Alisa je prekrila lice Sakama i pri-
gudila krik koji joj je poleteo iz
grla. Dejvis nije obratio painju na
njenu reakeiju i hladnokrvno je
uperio revolver u Korigama i Mu-
nija. O3trim glasom iz koga je pro-
bijala njegova reSenost na sve, na-
redio im je,

— Vas dvojica sjasite i postarajte
se da zaprega i kola ne krenu sa me-
sta, Ali, sjafite.s ove strane konja,
tako da vas stalno imam na cku.
Cim stanete nogom na zemlju ot-
koptajte opasate sa revclverima.
Ako napravite makar jedan pogre-
San potez, 1 vi éete dobiti ono 3to
je ovaji stari iarac veé dobio.

wiuni i Korigan su izmeniali hrze
poglede, Muni je nedto progundao,
&to je litilo na kletvu, ali sem njega
to niko nije razumeo,

— Kakva ste vi to prokleta svi-
nja, mister? — povilkan ie Korigan
ne obaziruéi se na Dejvisov revol-
ver.

«— Evo ovakva — odgovorio je
Dejvis i ispalio Koriganu metak u
glava. Na prasak hica Koriganov

konj se uspravio na zadnje noge i
bacio svog mrtvog jahafa iz sedla.
Uz mukli tresak, Koriganovo telo je
tresnulo na zemlju,

Munj je petama podbo svog ko-
nja { istovremeno se rukom masio
drike revolvera. Zivotinja je htela
da jurne napred, ali se na nesretu
saplela i posrnulz, a Muni je izne-
naden tim njenim pokretom pole-
gao po njenom vratu. Upla3ena po-
kretom konja, Alisa je pala na ko-
lena i na taj nadin otkrila Muniju
sasvim jasan pogled na Dejvisa, U
kletetem poloZaju, videla je Muni-
jevo punacko lice iza konjskog vra-
ta-i ugledala je kako se Munijev
revolver diZe prema Dejvisu. Ali, ni
Dejvis nije sedeo skritenih ruku i
tu se u potpunosti otkrila njegova
vrednost revolvera3a. Za tren oka
ispalio je dva hica od kojih je je-
dan pogodioc konja u vrat, a drugl
Munija u &elo, Istovremeno, Dejvis
je skotio u stranu i pre nego 3to je
Alisa mogla da se pomakne, ispalio
je jo§ jedan metak u Mel Munija.

Alisa je najzad uspela da savlada
strah i da skoéi na noge. Ali, pre
nego &o je mogla da nagne u bek-
stvo, Dejvis je ponovo dograbio. Za-
vio joj je ruku iza leda i primorao
je da ispruod njega prede put do ko-
la. Vausonovi Kehji su nervozno po-
skakivalii trupkali u mestu, Stigavsi
do kola, Dejvis je odgurnuo Alisy i
dohvativii uzde poterao zapregu
preko ¢Cistine do kolibe, a onda pri-
vezao uzde za jednu kulty zakovanu
iznad vrata. Zadovoljnog izraza lica
izbacio je prazne &aure iz magacina
revelvera i ubacio nove metke, a

onda je priSac Alisi, podigao je sa
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zemlje gde je ona ostala da leZj i
dovukao je grubo do kecla.

—= Stoj tu — dreknue je na nju
gurajuéi je na stranicu kola, a Dej~
vis se popeo i zadigao pokrivaé ko-
ji ih je pokrivao. U kolima su se na-
lazila dva velika sanduka, Sa dva
hieca Dejvis je razvalio katanac na
jednom od njih i udarcem drske
revolvera uklonio rezu koja je joS
ostala. Taj sanduk bio je pun vre-
éica od impregniranog platna. Dr-
htavim rukama razvezac je- jednu
vredicu 1 kao izbezumljen =zaronio
golim rukama u gomilu zveleleg
novea,

Tek ¥to je zatvorio sanduk neda-
leko od kola zatuo je nedije korake.
Okrenuvd se u praveu odakle je
fum dolazio ugledao je Alisu koja
je svom snagom tréala preko Eistine.
Dejvis je potegao revolver iz futro-
le nanianio i ispalio jedan hitac
izmedu Alisinih nogu. Devojka je
kriknula osetivi wvrelinu tanesta mna
&ancima. Izgubiv§i od straha ritam
koraka, ona se saplela i glavacke

pala napred. Dejvis je u meduvre-

menu mirno skotio sa kola na zem-
lju, prifavii joj podigao je da ustane
i ponovo je gurnuo da pode ispred
njega, Alisa se od toga zateturala,
skoro upola pala na zemlju, alj je
povratila ravnoteiu i okrenuvii se
jurnula prema Dejvisu.

-— Zivotinjo! — Kriknula je.

Dejvis je gurnuwo rukama u prsa,
i od tog ndarca ona se opet zatetu-
rala unazad, a onda se okrenula i
nasfavila da hoda, sve dok nije
stigla do kolibe u kojoj su se nala-
zili zarcbljenici. Tamo je -zatekla
DzZemija Lansera koji je stajao na
ulazuy u koliby upola okrenut ka

unutradnjosti kolibe, da “bi jednim
okom mogao kontrolisati Sta rade
Holidej i Petridz,

— Divno je uspelo DZemj — re=
kao je Dejvis. — Baid kaco 5to sam
ti rekao da ée biti

Lanser se hitro uklonio u stmanw
i Dejvis je purnuo izgrebanu i raze
barugenu Alisy PetiridZ u kolibu.
Jedan kratak trenutak Lanser i
Dejvis su bili neoprezni, tatnije re=
C¢eno bili su zadoveljni sami sobom,
i Dok Holidej je to iskoristl, Jurnuo
je napred, ali je morac da odgurne
u stranu AliSu koja mu se nalazila

‘na pitu 1 u tome je izgublo drago-

ceni delié sekunde, Lanser je spa-
Zio njegov pokret i digao revolver,
a Holidej je ofajnitki jurnuo na
njega. Desnom rukom uspeo je da
udari mladi¢a po zglavku i ovaj je
ispustio revolver koji je pao van
dovratka.

Dejvis je opalio iz revolvera 1
njegov lofe naciljan metak pogodio
je Dzemija Lansera u kuk, i odbacio
ga prema zidu. Dok Holidej se sag-
nuo i mastavio skok, Dejvis se me=
dutim bacio u stranu i Holidej je
proieteo kroz otvorena vrata dom
grabivii m prelazu Lanserov ispu-
Sten revolver. No, videvs] da ¢e Dok
Holidej pobeél, Dejvis je priskodio
vratima 1 ispraznio revolver preko
distine za njim,

Holidej je medutim znac da se
mora klemiti &istine, pa je potréao
pored zida kolibe ne trudeéi se da
odgoveri na Dejvisove pucnje. Skre-
nuo je iza prveg ugla i punom brzi-
norn pofrfao prema zaklonu u gus-
tom Zbunju. Kada je tamo stigao za=
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stao je da'povrati dah, razmi¥jaju-
¢ 3ta bi mu sada bilo najbolje da
preduzme,

Herold Peiridz je s mukom ustao
sa leZaja i lica iskrivljenog od bola,
polako priSao do svoje kéerke, Pro-
klinjuc¢i sebe zbog toga 5to nije us-
peo da pogodi Holideja, Dejvis je
hitrim pokretom noge zatvorio vra-
ta i okrenuo se da mu prepredi put.

— Pusti samo neka leZi, nije joj
nista, i nije ozbiljno povredena. I
jo8 mneSto, ako razveZes jezik 1 od-
govorig ono ito me interesuje, nidta
joj se neée desiti,

Herold PetridZ ga je gledao sa
divijatkom mrinjom, sa mrinjom
koju nikada nije verovao da moZe
osetiti prema coveku, makar taj &o-
vek bio i nasilnik Dejvisovog kova.
Nasuprot njemu, na drugoj sirani
kolibe previjen u pojasu od bola, i
pritiskajuéi rukama krvavi kuk,
DZemi Lanser je stajao naslonjen na
zid, i u jednom momentu izgubivii
svest poleo je da klizi na zemlju.
Dejvis mu je dobacio nekoliko pogr-
dnih re¢i 1 Lanser je pribravsi se za
trenutak digao pogled i procvileo.

~— Vi ste me ranili mister Dej-
vise, vi ste me ranili!

— Zadto si mi se namestio ispred
revolvera, vrag te odneo! A sada
zaveZi I spremi se da pripucad na
Holideja ako se vrati ovamo.

Ali, Lanser kao da nije ¢éuo Dej-
visove redi, ili mozda te redi za nje-
ga nisu viSe bile re¢i ¢arobnjaka kao
ranije. Nastavio je gledajuéi Dejvisa
razrogatenim od¢ima,

— A onu trojicu napolju, njih ste
whili, mister Dejvise, Zasto ste to

uéinili kada ste ih imall na nisanu,
a onj nisu drzali oruzje u rukama?

— Zato 3to sam hieo! Rekao sam
ti da zaveZes, zar nisi éuo? Celo ovo
prokleto zamesSateljstvo je tvoje de-
lo. Sedi tu, kao 8to sam ti rekao, i
pazi na vrata.

Dejvis je prisao Petrldzu i otrgao
ga od Alise. Grubim pokretom ruke
odgurnuo ga je prema leZaju, a on-
da je silom podigao Alisu na noge
i stavio joj revolver na grudi. Alisa
se otrgnula od njega i ustuknula.
Kada je stigla do zida i osetila da
viSe nema mesta za uzmak ona je
zastala crvena u licu, Za to vreme,
Dejvis je pratic sa naperenim re-
volverom.

Iz ugla pored leZaja, Petridz je za-
re¥ao besno. — Ostavite je na miru
Dejvise. — Ako vam je stalo do bor-
be, ja éu se boriti sa vama, Ako
vam je cilj da muéite, zlostavijate 1
tudete, uc¢inite to sa covekom, a ne
sa Zenom,

— To nije bag isto, Petridze —
osmehnuo se Dejvis, ciniéno, — Mi-
slim da znate $ta sam hteo da ka-
Zern.

Dejvis je zavukao cev revolvera
ispod Alisine bluze i naglim pokre-
tom otkinuo dva dugmeta, Alisa je
digla ruke da se pokrije, ali je Dej-
vis na to podigao revolver do njenog
vrata i rekao. .

— Devojko, spusti te ruke dole 1
stoj mirno. Tvoj otac ée mi sada reéi
sve o njegovim ljudima i njegovim
planovima. Ako bude lagao, u tom
slutaju ¢ini mi se da ¢éu morati da
jzmenim oblik neki finih stvaréica
koje vidim, — Pri tome je bezobraz-
no pogledao na Alisine ispupiene

oble gnuxli,
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Alisa je pokusSala da ukloni glavu
ispred cevi revolvera, ali je Degjvis
¢vrdie pritisnuo na njen vrat ,koit”
i ona je bolno kriknula. Herold
PetridZz je poSao prema njoj vero-
vaino u nameri da je zaliti, ali
Dejvis ga je, ne ckretuéi se, udario
nadlanicom i oborio ga na lezaj. Se-
de€i na podu, oslonjen na zid, Dze-
mi Lanser je ¢utao polusvesno mr-
godan i miran, ne obaziruti se vise
na gadnu ranu na svom kuku.

Od siline pada, Petridz se neko-
liko puta bolno uvio, a onda se
njegovo telo jedanput trglo kao u
gréu, a posle toga on je ostao da le-
%j potpuno nepomifan, lica izoblie-
nog od strahovite navale bola koji
mu je razdirao telo.

_ Dejvis je prelazio pogledom od
jednog do drugog pre nego §to je
odstupio od Alise | rekao, — Pa eto,
sad vidi§ kako stvari stoje mis Pet-
ridz, i da mogu sitajati jo§ gore.
Zbog toga bi bilo najbolje da ume-
sto svog oca ti razveZe§ jezik o sve-
mu 3to je on nameravao da uradi

Izbezumljena od brige za ocem,
Alisa je prkosno pogledala Dejvisa.
— Sta tu ima da se kaZe? — Dodli
Smo ovamo u ovaj logor sa name-
rom da se odmorimo pre nego §to
podemo da okontamo poslednju eta-
pu puta. Otac i ja po#li smo napred
da proverimo da nema slufajno ne-
kih jaruga na putu ili bilo kakvih
drugih neprilika { kako izgleda, na-
ifli smo bas na to, zar ne?.

Dejvis se nasmejao kraji¢kom
usana. -— Nastavi dalje.

Alisa se isprsila, svesna da time
jo§ vise istice svoje gole grudi po-
Zudnim pogledima nitkova, ali zacu~
do njegovi pogledi nisu je viSe uz-

nemiravali, jer ona 0 njemu vise
nije mislila kao o obi¢nom &oveku s
uobidajenim zeljama i nagonima, Za
nju, Dejvis je bio obitna Zivotinja
koji nije -znao ni za $ta drugo do
ubijanja i kome ljudski Zivot nije

_znadio nista. Njen pogled preSao e

dalje do Dzemija Lansera, i kada
je na detakovom licu primetila za-
prepaSéenje, ona se setila 3to joj je
nejto ranije toga dana rekao Dok
Holidej, ¢ovek koga takode do tada
nije mnogo cenila, Setila se da jof
je Holidej objasnio da na Lanserane
treba mnogo rac¢unati, bez obzira na
njegovu vestinu u baratanju revol=
verom | ¢injenicu da je poipuno wm
Dejvisovoj vlasti.

— Vi ste nas napali — nastavila
je Alisa, — Vi ste odgovormi za to
§to je moj otac ranjen, a odgovorni
ste { za smrt one jadne Zeme i dwvo~
jice wvaSih najamnika, Sada ste ra-
nili poslednjeg foveka koji vam je
jo§ precstao, a sem toga, wbili ste
i tri postena &oveka koji su sa nama
dodli, i uzeli sav na§ novae, Sta vise
zelite? Dobili ste ono #to ste hieli, I
zaSto ne osedlate konja i odjaSele
a nas ostavite na miru?

— Koga jo$ ima sa vama? — za=-
pitao je Deivis kroz zube. — Miskim
ko je jo§ bio sa vama sem Holideja.

Alisa je odrefno odmahnula glam
vom., — Niko, Apsolutno niko.

Dejvis je obrisao vrh cevi revols
vera na nadlaniei i opet nedto pro=
murnlao. — Recl, poslednji put pi=
tam. Ko je jod sa vama?

Alisa je csetila da je obuzimax
bezumaon sirah. Pitanja koja je ban~
dit postavijao trazila su odgovor, &
ona ga nije mngla dati, jednostavno
zbog ioga Sio odgovora nije bilo. Zam
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Sto sada Dok Holidej nije ovde?
Kuda je otifao? Za$to je pobegao i
ostavio ih Dejvisu na milost 1 ne-
milost? _ :

— Nije bilo nikoga viSe sem ovih
ljudi koje ste owvde likvidirali —
ponovila je Alisa, — Otac i1 ja po-
8li smo napred, oslanjajuéi se mna
mister Vatsona i ostale strazare da
ge...

— Ne Alisa — doviknuo je Pet-
ridZ promuklim glasom okrenuvsi se
na stranu, Niz lice mu se slivao znoj
krupnim graSkama, — Reci mu isti-
nu. Sa nama je inale svrSeno, pre-
toa tome, nidta vide nije vaZno.

U dva skoka, Dejvis je pretréao
preko odaje dopudtajuéi Alisi da ru-
kama pokrije grudi, Stao je iznad
starog Coveka koji se previjao u
mukama j uperio revolver u njega.

~ Govori, vrag te odneo!

Petridz je pogledao pored njega -

u praveu otvorenih vrata, — Zar
misli§ da bih svoju kéerku doveo
ovamo u ovu divljinu, Dejvise, a da
sa sobom nemam dovoljno ljudi ko-
ji bi bili u stanju da je sve vreme
Stite. Ne, nisam ja nikada bio ta-
kva budala, veruj mi, Za kolima
dolazi jo§ ljudi, prilitno veliki broj
spretnih i spremnih ljudi. Rekao
sam im da ostanu u pozadini, i da
jaSu za nama itri ili getiri ¢asa ja-
hanja, za sluc¢aj da moji planovi ne

ostanu tajna i da se nade neka hu-

lja kao §to si ti, koja se nete dvou-
miti da to iskoristi, Prema tome,
vreme koje ovde gubi¥ u svakom
glu¢aju ne ide ti na ruku, Uini sa
mnom Sto god ti je volja, ali bilo bi
posteno, posto sam ti ovim pomo-
gao, da podtedi§ Alisu. Uzmi novac
i idi, i uwdini to 5to brze. Ionako je

ve¢ suvife mnogo ljudi platilo gla-
vom tvoju ponlepu.

- Dejvis ga je posmatrao sumnji-
lavo ispod oka, Ali, Herold Petridz
je samo sklepio o i umorno uzdah-
nuo. Izgledalo je da ga od smrti de-
li samo jod kratko vreme.

Ignori®uéi Dejvisa i njegov revol-
ver, Alisa je potréala prema svom
ocu. Klekla je pored lezaja i dr-
htavim rukama prihvatila starfevu
ruku. Podela je da ih izbezumljeno
ljubi, da poziva svog oca po ime-
nu, i nije prestala da ga zove, sve
dok Dejvis nije glasno opsovao i
otrgao je od njega,

Alisa se medutim nije dala, i on
je jo§ uvck s mnogo muke nastojao.
da je smiri, kada je sa zemlje ustao
DZemi Lanser. Santimelar po santi-
metar, on se uspravie i stao naslo-
njen na zid, drie¢i se grievito de-
snom iulkom za ranjenu slabinu
Izmedu piotiju se slivao tanak mlaz
krvi. Na kraju je DZemi. uspeo da
se sasvim uspravi i da uéini ko-
rak naprad, Ali, tek Sto se punom

“tefinom oslonio na noge, bolno je

kriknuo i zamlatarao slobodnom
rukom da bi odrzao ravnotezZu,
Dejvis se hitro ckrenuo i cev re-
volvera upravio prema Lanseru.
Kada ga je mladié pogledao stak-
lastim pogledom, Dejvis je odgur-
nuo Alisu 1 stranu i nervozno pre-

mumilao. — Sta je tebi, kuda si se
do davola uputio, Lansere?
— Odlazim, mister Dejvise — re-

kao je Difemi tiho. Stajao je tako

jednom rukem pritiskajuél ranu, a

druge ispruZene ispred sebe, dedaé-
kog lica iskrivljenog od bola kodi
ga je mudio. :

— Sta? Jesi H ti poludeo? Vra~



%k ¥ DOK HOLIDEJ %kk

€aj se tu gde si, i odmori se. Za
kratko vreme moramo krenuti odav-

de, i ti ¢e§ mi trebati. Ova zemlja’

je velika, i treba desta snage i vre-
mena da se prevall, Odmori se, pa
¢emo krenuii, k

DZemi lagano odretno odmahnuo
glavom. -- Ne, mister Dejvise, ja
odlazim, i to 8 mesta, Ne Zelim viSe
ni trenutka da ostanem sa vama.
Sedeo sam ovde 1 sluSao, i razmi-
§ljao, i ¢ini mi se da sam zakljudio
nesto o je trebalo i ranije da za-
klju¢im, Vi niste ono za $ta sam vas
ja smatrao, vi niste &ovek za kakvog
sam vas ja drzao. Vi ste rdav, zao

do dna duse, i to se sada jasno vidi. .

Dejvis ga je gledao buljeéi u nje~
ga iznenadeno, kao da mu se privi-
da ono $to duje. Rukom je samo
évrite slegao drilu revolvera,

— Ti €ef udinitl ono 3to ti ja ka--

Zem, Diemi, Pre svega, na prvom
mestu nadi neki zavoj da previjes
tu ranu i zaustavig krvarenje. Za-
tim ¢e§ otiéi do kola, doveSte§ ih
ovamo i spakovacted u njih nadu lo-
gorsku opremu, Nemoj da te zadr-
Zava bilo Sta drugo sem omoga ito
¢e tebi i meni biti potrebno, Jesi i
me ¢uo momde?

— Di¥emi se lukavo osmehnu I

ponovo odrefno odmabnu glavom.
— Mister Dejvise ja sam vam malo-
¢éas rekao da netu viSe da ostanem
sa vama, i da neéu vise da slusam
vaSe naredbe. Zawvrieno je s ubija~
njem za vad radun., To viie nikad
neén udiniti, Ostavite na miru, da-
kie, tu Zenu i nemojte vife muditi
njenog oca, Oni imaju drugog po-
sla, treba da izgrade nov grad, tre-
ba da stvore ljudima domove, da
oru, seju, Zanju i...

Dejvis je izgubio strpljenje i ispa~
lioc jedan metak neposredno iznad
DZemijevog ramena. Alisa je prepla-
Seno kriknula, a Herold PeiridZz se
s mukom digao na jedan lakat, bled
u licu, drhieéi celim telom od na~

pora. Pruzio je ruku prema Alisi, i

devojka je brzo pridla i stala pored
njega, me pokazujudi da ima vide
i trunke snage za ofpor.

D¥emi Lanser se okrenuo i po-
gledao rupu od taneta na zidu. Nje-
gov ukoden pogled vratio se do Dej=
visa, i on je nekoliko puta bezglas-
no pomakao usne, pre nego 5to ma
je uspelo da ka%fe, — Mister Dejvi~
se, tafmo je onako kao Sto sam za-
kljudio. Vi ste opasan i zao tovek.
Vi ne pucate na ljude zato 3to omi
pokuavaju da vas ubiju, kao $to ste
meni pri¢ali 1 obmanjivali me. Vi
jednostavno morate da ubijate, to
je sve, i sada kada sam s tim sasvim
nadisto, ne Zelim da u tome uzmem
ufiedta, niti Zelim da imam bilo ka~
kve veze sa vama. Odlazim i nmapa
tam vss, dakle, i Zelim da ovo dvo-
je nevinih ostavite na miru,

Diemi je zadkriputao zubima od
bola m nozi, i nesigurno zakoratio
prema Dejvisu. Bandit je hitro ko-
raknvo korak nazad i brada ma je
zadrhinla,

— Diomi, sam si irazio ovo Slo
el downinil

Diemi je bhez redi klimnuo gla=
vom. (Flodajndi ga, Alisi se ucinilo
da na niegovom lieu vidi neki jzram
smirenosti 1 kilaZenstva, Kao da ga
nidta viZe niie belclo, 1 kao da ga
nifta mije hrinuwlo. Sva njecova ne-
sigurnost bila je nestala. Znala je
da je mladi¢ svestan opasnosti ko
joj gleda u ofi, i da ga ta opasnost
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viSe ni najmanje ne bhrine, kao da
ta opasnost preti nekom drugom
bitu, a ne njemu.

Dejvis je opalio i drugi metak,
ovaj put DZemiju 1 rame. Udar
bursuma okrenuo je miladiéa u krug
i odbacio ga nekoliko teturavih ko-
raka wunazad. Ali, DZemi je uspeo
da povrati ravnote?u i ponovo je
krenyo prema Dejvisu,

— Rdavj ste, mister Dejvise, rda-
vi ste 1 zli do dna duse, Mora vas
neko zaustaviti, mora vas neko spre-
Citi da i dalje &inite zlo, Sada to
gasvim jasno vidimm. Neko vas mo-
ra zaustaviti,

Dejvis je u neverici nekoliko pu-
ta odmahnuo glavom. Obrisao je lice
mukavicom, a onda, poSto je DZemi
nastavio da mu prilazi riknuo je
kao divlja zver 1 njegov ,kolt” je
nekoliko puta wuzastopno planuo.

Jedno tane pogodilo je Lansera
u vrat, i videvsi groznu rany Ali-
sa je vrisnula. Lanser je pao na pod
krkljajudi, a onda je s naporom po-
kusao da se digne na kolena. Dejvis
je medutim nastavio da puca u nje-
ga sve dok nije ispraznio magacin
revolvera.

—-Nosi se u pakao, nosi se u pa-
kao! — Proklet da sil — Urlao je.

Alisa je osetila kako jo] noge kle-
caju i najzad izdaju. Pred olima je
potelo da joj se talasa i kowitla, !
odjednom, soba se okrenula oko nje.
Pruzila je rukm ne bi li dohvatila
gmeku svoga oca, ali je promagila i
skljokala se na pod. Na Sum njenog
pada, Dejvis se okrenuo i pogledao
je Siroko razrogafenim oéima u ko-
jima je gorela ubilatka wvatra.

Iza njega, DZemi Lanser je lezao
sa prasnjavom podu i na njegovim

tankim usnama lebdeo je slab sme-
Sak. Zatim je taj osmeh nestao, crte

‘njegovog lica su se ispravile i om

je bip mrtav,

VI

Skriven u bunju u blizini glavne
kolibe, Dok Holide] je jasno &uo
pucnje. Ne znajuéi Sta da preduzme
u vezi sa Dejvisom i Lanserom, do-
$ao0 je do zakljuéka da je najbolje
da &feka i da vreme radi u njegovu
korist, Vraéajuéi se tiho prema ko-
libi, dosetio se da je po danu suvise
riskantno i¢i, i zato je otisao do
mesta gde su Denk Ras i Riva lega-
li jo3 nepokopani Tu je takode
nafao i komje i posto je odvezao
svoga, odveo ga je citavih pola
milje dalje, pre nego Slo ga je pri-
vezapo u senci jednog granatog dr-
veta, NaZfavdi u blizini i jedan izvor
u stenama, umio se i oprao brazgo-
tine i wboje po licu i telu.

Vrativdi se posle toga u zaklon
Zbunja u blizini kolibe, seo je i po-
¢eo da &eka. Njegova glavna briga
bila je mlada Z¥ena u kolibi, koja se
tamo mnalazila s ordinarnim ubicom
i jednim defakom nesposobnim da
rasuduje svojom glavom. Morao je
da- na neki nalin izvufe Alisu iz
Dejvisovih kandZ?i. U magacin Lan-
serovog revelvera moglo je stati pet
metaka, pa je o tome morao vodi-
ti rafuna. On sam bio je naviknut
na revolver Sestometak, pa je taj
jedan metak manje u slu€aju za-
bune mogae skupo da ga kodta. Ne-
koliko minuta posle puenjeva, vrata
kolihe su se s treskom otvorila i iz
kolibe je izadao Dejvis, vukuéj za
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sobom Alisu Petridz koja mu se sla-
bo opirala. Pre nego Sto je Alisu
stavio ispred sebe i poCeo da je gu-
ra ka uko¢enim kolima, Dejvis se
nekoliko puta nervozno osvrnuo oko
sebe, Ot¢igledno se bojao zasede, pa
mu je devojka sluzila kao &tit. Vr~

hom revolverske cevi gurao je u le~ .

da sve dock je nije naterao da se
popne na vozalko sedite, a onda se
i sam popeo i seo pored nje, Holi-
dej je i dalje ¢ekao ne Zeleéi da se
otkrije sve dok je Lanser u kolibi.
Tek tada se zapitao za razlog puc-
nica da se Lanser i posle duZeg vre-
mena nije pojavio, dovela ga je u
nedoumicu, Setio se kako je Dejvis
ustrelio Koberna. ZaSto ne bi bilo
moguée da ubije i Lansera koji bi
mu u svakom sluéaju uskoro bio na
teretu?

Holidej je promrmljao sebi u bra-
du nerazgovetnu kletvu i ustao na
noge. Potrtavii iz Zbuna, doSao je u
blizinu kolibe sa strane gde ga niko
nije mogao videti, i do3ao do zida,
a da niko nije opalio ni hitac. U
tom trenutku, Dejvis je veé pokre-
tao kola, upravljajuéi ih prema pi-
tu koji je vodio niz padinu brda.

Holidej se prikrao pored zida do
ulaza u brvnaru, a onda jednim
wdarcem noge odgurnuo vrata i
hitro skotio unutra, Zastac je za
trenutak sa naperemim revolverom,
Spartajuéi o¢ima po unutrasnjosti
kolibe. Kloparanje todkova kola na
proplanku bio je jedini Sum koji je
remetio ti¥inu,

Tek tada je ugledao PetridZa koji
se upinjao da ustane sa leZaj2,

B Dok Holtde] 121 \

— Alisa, Holideje! Spasite jel e
zavapio je promuklim glasom.

Videvsi okrvavljeno telo DZemija
Lansera Holideju je za trenutak za-
stao dah. Smrt nije bila novina za
njega, ali je DZemi Lanser u smrti
izgledao tako detinjast i nevin, da
ga je taj prizor duboko dirnuo. Ok-
renuo se i izafao na vrata, bas kad
je Dejvis prelazio na kolima posled-
nji deo &isiine, pre nego $to ée izaéi
na dugatku fravem obraslu padinu.
Dejvis se osvrnuo preko ramena i
pogledao prema njemu, odgurnuo
Alisu laktom sa vozackog sediita na
zadnji deo kola, a onda dograbio
pusku sa sedista pored sebe,

Metak iz Dejvisove puske zario se
u zid kolibe iza Holideja, a skoro
istog trenutka grmnuo je pucanj.
Holidej je potr¢ao ali Dejvis je vo-
dicama ofinuc konje po ledima i
poterao ih u brZi kas. Shvativii da
ga tako ne moze sti¢i, Dok je zastao,
ispalio za njim jedan hitac i video,
kako je tane procepilo platno na ar-
njevima. Videvii da je na domaSaju
pistolja, Dejvis je naglo potegao uz-
de i naglo okrenuo kola, uputivii
ih prema neravnom kamenitom te-
renu koji ga je vodio do padine obh=
rasle gustim Zbunjem i drvefem.
Pod njegovim zapovednitkim frza-
njem vodica, konji su tutnjali niz
kratku padinu. Kola su odskakala,
naginjala se &%as na jednu ¢&as na
drugu stranu, propinjala se pred-
njim 1 odskakalg zadnjim delom,
dizuéi za sobom oblake prafine.

Holidej je za njima ispalic jo§ je
dan metak, ali kola su u tom mo-
mentu zaSla medu drveée i nestala
sa vidika.
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Holidej je potrdac nazad do ko-
libe, i tamo zaiekao Petridza m sto-
lici, lica nagnutog nad sto. Skinuo
je Lanseru njegov pojas sa mecima
i pripasao ga sebi oko bedara, Kada
se ponovo okrenuo Petridzu, starac
je bio digao glavu.

— A Alisa? — zapitao je Petridz

~— Dejvis je cdveo sa sobom, Za-
kasnio sam i nisam mogao da ga
spretim,

Petridz je stisnuo usne, i mi%iéi na
vilivama su mu zaigrali od napora.
Zatim je duboko uzdahnuo od Cega
se na njegovom licu ukazao gré bola
i s mukom je pckuiso da ustane.

Ali, Dok Holidej ga je sprecio da
to ufini. — Bolje bi bilo da ostanete
gde ste, PetridZe. Dejvis ionake ima
prilitnu prednost ispred memne, Pre-
vitu vam ranu toliko koliko mogu,
a posle éu poéi u poteru.

— 1 ja éu poéi sa vama, Holideje.
Moéi éu da se driim u sedlu. Dove-
dite mi mog konja.

Dok nije imao nameru da gubi
vreme u raspravljanju s njim. Iza-
Sao je napolje, potréao do svoga ko-
nja koji ga je éekao i vinuo se u
sedlo. Odjahao je u Sumicu do mesta
gde su bili sakriveni ostali konji,
osedlac jednoga, a ostale odvezao i
rasterao u slobodu., Zastao je fek to-
liko da poslednji put pogleda Rivi-
no krvlju umrljano izmugeno telo,
pre nego Sto je cobo konja petama i
naterao ga u trk.

Stigavsi do kolibe, privezao je ko-
nje za jedan kolac i uSao unutra.
Petridz je stajao na prozoru i gle-
dao preko cistine u praveu gde se
jo& uvek kovitlao oblak praSine.
Izvesno vreme posmatrao je Holi-
deja, a onda je rekao,

— Zajto ste se vratili Holideje?
Jednom ste pobegli iz pakia, bili ste
slobodni i mogli ste iél kuda Zelite.

— Da 1i biste vi pobegli, Petri-
dze?

Stari putnik je pr&tegao i bolje
namestio opasat. — Ne znam. Da se
nekim slut¢ajem desilo da sam Alisu
izvukac odavde nepovredenu, ne ve-
rujem da bi opasnost u kojoj ste se

vi zatekli na mene toliko uticala

da se vratim i pokuSam da vas spa-
sem.

Holidej se neprimetno osmehnuo.
— Pa lepo, to je vrlo iskremo i bas
zato mi se dopada. A sada dajte da
vam pogledam tu ranu na ledima,

Dok je zadigao staréevu kodulju i
posle kratkog pregleda rekao, —
Mogu da vam o€istim ranu, previ-
jem 1 malo dezinfikujem solju. To
bi moglo da spreéi infekeiju i tro-
vanje. Ali, ako budete seli na konja,
mister, zna]te da éete morati da pro—
dete kroz pakao mudenja.

— Mnogo puta sam u Zivotu pro-
lazio kroz pakao, Holideje. Ako ga
jo¥ jednom prodem, za ljubav Alise,
to neée biti nista strafmo za mene.
Izdrzatu,

Holidej je izaSao napolje, priSao
svome konju i iz putne torbe izva=-
dio bodicu sa solju. Na komad za-
voja posuo je sitna bela zrneca i za-
voj zasut.solju.'¢vrsto previo na
PetridZova ranjena leda, Starac je
stojitki podnec bol, i samo se ma-
lo namritio, a kada je Holidej za-
vriio previjanje on ga je pogledao
u ofi i rekao,

— Jeste 1i spremmni, Holideje?

— Naravno da jesam.

Petridz je prvi izaao iz kolibe
posto je prethodno kratkim pogle-
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dom osmotrio unutrasnjost, Grob-
nog izraza lica, on se lagano popeo
u sedlo, okrenuo svog konja i po-
Sao putem preko ¢istine famo gde
su njegova tri kauboja leZala' mrtva
na suncu.

Od napetog razmi$ljanja na star-
&evoj slepooénici iskodila je jedna
teona Zilica, a sve vreme dok su od-
micali od &istine, grizac je usne i
micao ih kao da ne§to bezglasno go-
vori, Pogledav8 ga paZljivije, Dok
je primetio plamen mrZnje u nje-
govim odima,

-— Hoéete 1i mi dodati taj revol-
ver Holideje, ako vam nije tefko
- rekao je pokazujuéi revolver ko-
ji je leXao u futroli na Munijevom
opasalu, kada su stigli do mesta gde
su izginuli kauboji leZali. — Znam
da bi Mel Zeleo da tim revolverom
usmrtim Dejvisa.

Holidej je sjahao s konja, uzeo
revolver s opasafem i pruzio ga sta-
rome, PoSto je ponovo uzjahao, ok-
renuo je konja i poveo u drugom
praveu. Oborenih o€iju, Herold Pet-
1idz je ostao na tom mestu nekoliko
trenutaka, a onda je odludéno digao
glavu i poSao za Holidejem, Sunce
se lagano puzeti spudtalo niz crveno
nebo na zapadu, all su th njegovi
zraci jo§ uvek zarili kroz izmaclicu
prafine koja je lebdela nad Zbu-
njem i Sumarcima pamukovog drve-
ta. Holidej je odatle poveo Petridia
ka podnoZju brda¥ea, i kada je odma-
kao oko pola milje ,usporio je konja
da bi proverio da Ii ga starac prati.
U¢inilo mu se da je PetridZ znatno
bledi nego kad su podli, ! da izgleda
potpuno iscrpen.

- Jesu 1 ovi ljudi koje smo go-

re ostavili sadinjavali celokupan vad
odred, PetridZe? — zapitao je Dok.

Petridz je klimnuo glavom. — Po-
ku$ao sam da prevarim Dejvisa da
za ovom troiicom dolazi jod ljudi,
ali, to nije bila istina. Nadao sam se
da ¢e to saznanje ked njega izazva-
ti paniku i da ¢e pohitati da pobeg~
ne a nas ostavi, MoZe biti da mi je
i poverovao, ne znam sigurno. Ali,
po$to je ubio onog mladog Lansera,
postao je sumanut, skoro lud. Li¢io
mi je na nekoga koga je uhvatilo lu-
dilo ubijanja. Moramo ga uhvatiti.
Daéu sve na svety samo da moju
kéerku vidim. Zivu, zdravu i bezbed-
nu,

Holidei je osetin A pa stari Pet-
ridZ prodorne pnsmatra kao da Ze-
li da sazna koliko takvo obefanje
deluje na Holidejevu Zelju da se an-
gazuje u oslobadanju njegove kéer-
ke. — Ne moZe dugo terati konje
takvom brzinom po ovom. terenu,
a da se ne zaustavi da ih odmori —
rekap je praveéi se nezainteresovan.
— Sem toga, na ovakvom tlu osta-
vice trag koji éemo lako moéi da
pratimo, Znate 1i 3ta je tamo iza
onih bhrda?

— Tamo je pravi raj Holideje.
Obilje trave dobre za ispadu, vise
nego dovoljno drveéa =za gradnjun
kojom bi se moglo izgraditi naselje
znatne veli¢ine, i $to je najvaZnije,.
obilje vode. Kada sam prvi put vi-
deo taj predeo, 7zmao sam da €e to
biti moj poslednji dom,

Holidej je zawazio da se u tamne
umorne stare ofi uvladi neka ne-
shvatliiva toplina. Starac ie uprkos
svom iskustvu prava sanjalica, re-
kao je Dok sebi. Nekada$nji tvrd i
nepokolebiv borac koji je tegko Zi-
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veo i koji sada sanja o tome da se
povude u mir i da ostatak svog Zi-
vota provede u blagostanju i odmo-
ru. Alij Dok je verovao da je starac
u svojoj proslosti ostavio neSto ce-
ga se 8 vremena na vreme rado se-
éa.

— Za jedan ¢as palfe mrak — re-
kao je Dok. — Voleo bih da pre to-
ga dto vise stignemo Dejvisa, za slu-
éaj da on nastavi voZnju cele noti.
Bojim se da ¢ete morati da put na-
stavite sami. — Kako sada stvar
stoji, vi me samo zadriavate.

Petridz je izvesno vreme sa po-
Stovanjem gledao Doka Holideja a
onda je potvrdno klimnuo glavom.
— Voleo bih da se nadem tamo
kad ovom gonjenju bude kraj, Ho-
lideje, ali osetam da je to mnemo-
gufe. Svaki minut koji provede u
Dejvisovim rukama, za Alisu Ce zna-
¢iti vise straha i vife muka, Misli-
te 1i moZda da bi on... kako da ka-
Zem, kad pomislim kako je gle-
dao..,

Dok Holidej je skrenuo pogled u
stranu. — Od tipa kao ¥o je Dej-
vis moZemo se nadati svatemu. To
je razlog 3to ne bih Zeleo da izgu-
bim nijedan trenutak,

PetridZ je duboko nzdahnuo i ne-
gledac u daljinu. — Poveravam vam
njen Zivot i njenu bezbednost, Ho-
lideje. Novae za mene vide ne znaéi
nista, to sam vam i malotas rekao.
Nadite Dejvisa i spasite mi Alisu,
i moZete od mene traziti $to Zelite.
Neéu vam odbiti.

Holidej se zagledao u daljinu.
Tamo daleko oko plaminskih vrho-
wa koji su se dizali pred njima pa-
rajuwéi crvenkasto nebo, skupljali su
se tamni oblaci. Izlomljena bljeStava

linija zaparala je horizont, a onda se
ugasila, posle ¢ega se u daljini za-
¢ula grmljavina kao tutanj mnogo
stotina topova.

— Drtite se sasvim blizu podnoZ-
ja ovih brda — rekao je Holidej.
— Kada /potne oluja, a sigurno je
da se priblizava, nadite neki zaklom.
Nema nikakvog smisla da nadem
i likvidiram Dejvisa i da posle toga
vasu devojticu dovedem mrtvom
doveku,

Rekavsi to, Dok Holidej je jako
mamuznuo svog konja. Mig je zaga-
zio i preplivao jedan $irok potok,
zatim pretréao u galopu duz jednog
dugatkog niskog brda i presekao
uzduz dolinu na koju je naiSao.
Sada je Holidejevo lice poteo da
miluje hladniji povetarae, i on je
osetio miris ki%e koja se pribliZava.

Njegov snazan Zdrebac nastavio je
trk ujednadenom brzinom, i Holidej
je osetio uzitak kao da leti, 5to je
uvek oseéao kada se nalazio na le-
dima svog voljenog konja sa kojim
se osetao kao jedno bhite, Odjednom
je tutanj grmljavine postao jagi, i
on je zapazio da su se tamni oblacl
dosta pribliZili. Zatim su polele da
padaju prve kapi kiSe. Poterao je
svog konja uz jednu okomitu pa-
dinu, ciljajuéi ka nedto viSem tere-
nu, Kada je stigao do brdskog pre-
voja usmerio je svog konja ka jed-
noj skupini stena i stigavdi tamo
skotio iz sedla, povukao svog konja
u jednu jarugicu, privezao ga za
Zbun 1 napunivii revolver uputio se
ponovo uz padinu, nadajuéi se da
te tamo uhvatiti bolji poloZaj za
borbu. ‘

Drieéi DZemijev revolver uspeo
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se na vrh najvete stene i bacio po-
gied napred.

U daljini je ugledao kola pokri-
vena ceradom. Dok je pomislic da
je oluja veé zahvatila begunce j bio
je uveren da je Dejvis nameravao
da se dofepa nekog zaklona. Vra-
tivii se do sveg konja, Dok je skodio
.u sedlo i punim frkom poterao zi-
votinju kroz praznu preriju, ne ha-
ju¢i ni najmanje da 1i ée ga Dejvis
videti ili ne, Jedina Holidejeva
stvarnad briga bila je da li ée stiéi
na vreme da spase Alisu napastwo-
vanja i pakla koji je mogla da pre-
Zivi ako ga uopdte bude prezivela.

Dok je tako jurio, na um mu je
odjednom iznenada kao blesak mu-
nje dosla tudnovata pomisao. Za-
§to se on uopste toliko brinuo za de-
vojku? Jedva da je poznavao. Na-
ravno, dopadali su mu se njen gpo-
}jasni izgled i njen borbeni I razu-
man duh, ali ona jedva da ga je gle-
dala nedto bolje negoe druge, i ras-
pravljala se s njim sve vreme koje
su proveli zajedno. No, to joj ipak
nije uzimao za zlo. jer je pretpo-
stavljao da je njeno drZanje bilo
posledica nemoguée situacije u kojoj
se nalazila sa starim PetridZem sko-
ro na samrti, Dejvisom sa njegovim
revolverom uvek naperenim iznad
‘glave i jednim maloumnim mladi-
éem koji ih je ¢uvao, spreman da
svakog ftrenutka izvr§i Dejvisovo
naredenje,

Odbacio je sve misli o njoj iz gla-
ve. kada je zakljudio da ga te misli
uznemiravaju 1 dekoncentridu Kisa
je sada veé jate padala, kvasedi mu
odelo uprljano praSinom. Posle ovo-
ga pomislio je Holidej biée mu po-

. trebno ne samo kupanje nego i ¢is-

¢enje i peglanje odela da bi sebe do-
veo u red, Usporioc je malo da bi
preko ramena prebacio tanku pele~
rinu i da bi navukao $edir dublje
na od¢i, i tako =zaltitio o¢i od &iba-
nja -vetra i kiSe. Za divno cudo,
konj je izvanredno podnosio napor
i pokoravao se svakom njegovom
zahtevu. Odjednom je kroz mlazeve

© kignih kapj primetio da se prerija

sufava i pet minuta kasnije, zaie-
gao je vodice i zaustavio konja na
ulazu u jednu uzanu dolinu. Bio je
vet za%ao nekih stotinu metara u
udoljicu, boreéi se sa sve jadim na-
letima vetra i sve krupnijim i &es-
¢im mlazevima ki$nih kapi, kada je
odjeknuo prasak pulke i metak od-
neo mokar Sefir sa njegove glave.
Holidej je polegao po konjskom
vratu i izvukao revolver iz fuirole.
Mada se mrak jo§ nije bio sasvim
spustio, on nije mogao da vidi ni
kola ni trag koji su ona za sobom
morala ostaviti,

Cekao je tako bez pokreta, znaju=-
¢i koliko veliki rizik preuzima se-
de¢i u sedlu na brisanom prostoru,
ali, svesno je izdrZao, znajuéi da mu
je potreban jo§ jedan putokaz gde
bi se mogli nalaziti -Dejvis i Alisa
Petridz.

Ali, na njega niko nije ispalio vi=
e nijedan metak Posle nekoliko
minuta poterao je konja u lagani
hod, Sarajuéi.pogledom po kameni-
tim padinama na obe strane udolji-
ce. No ipak, nije video niSta, nigde
nije bilo ni znaka od kola. Zbunjen
time, nastavio je da jade kroz delju
sve dok nije izafao van doma3aja
pustanog hica, Tada se zaustavio,
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s]a.hao i zavezao svog konja i pedice -

se uputio nazad.

Vidljivost je postajala sve slabua,
a pljusak sve jadi, 1 tako je nastala
no¢ i s wéem 1 tama u kojoj se nije
video ni prst pred okom. Ali, Ho-
lidej nije bio zabrinut Daleke iza
njega tekao je Petridz, a on sam bio
je ispred bandita. Tzmedu njih dvo-
je Dejvis je bio u klopci. Sifavii iz
secdla navukao je bolje ogrtaé na ra-
mena i glavu, da bi se koliko-toli~
ko zajiitio od kide i safekao jutro,

Rendi Dejvis je bio zabrinut. Svi
njegovi dobro skevani planovi nisu
se cstvarili. Proklinjso je sebe i
svoin zlu sreén zbos takveg razvoja
dogadaja, Flu sreéu je najore na-
vuliao Kohern, a Diemi Lanser je
dodao poslednju kap nesrcée u veé
puny ¢a3u. Sada je bip sasvim sam
sa jednom Zenom koja mu je samo
bila na teretu i1 koja je odbijala da
mu se pokeri. Bio je prinuden da je
veZe i da je ostavi vezanu u kolima,

sada je stajan pored konjske za-
prege pokufavajudi da se oribere i
smisli §ta da preduzme dalje.

Iako nile u potnunosti usneo, mo-
pgan je redi da je dosada izafao kao
povednik. Imao je novac 1 niknsa sa
kim bhi morao da ga podeli. Bio je
sada bogat Cavek, bogatiii nego &to
je ikada u najueskromnijim snovi-
ma mogac Ja sania, Taj osefaj ispu-
ninvag ga je blsZenstvom. Kada se
jednom izvuée iz ovog sosa u koil
je zstpao, moéi ée da Zivi na', visoknj
nozi, kan pravi istoénjadki knez Veé
je smidljao kako &e otputovati u

Cejen, kupiti sebi fina odela, kuéu
u gradu, a moZda potetl i neki uno-
san posao koji naravno ne bi vodio
sam, nego preko nekog pladenog
toveka, a on bi se sa svoje sirane
bavio drustvenim Zivotom, ¢ak moz-
da i pozivom koji bi mu mogac do-
neti. zavidan poloZaj u drustvu. Bi-
la bi to dostojna osveta ¢asnim i
uglednim damama koje su samo go-
dinu dana ranije odbijale da ga pri-
hvate, smatrajuéi ga bednim nista-
vilom i skitnicom.

Dosta razmisljanja o buduénosti,
rekao je sebi. Ako se suvide bude
koncentrisao na to, mogao bi do¢i
1t opasnost da zanemari budnost i
unadne u neku nepredvidenu opa-
snost. A u borbi protiv Holideja po-
stati neoprezan, bilo je isto 3to i po-
stupati van svakog razuma, to je
kao iskusan bandit, Dejvis dobro
znao Ljutio se na samog sebe §to
je pron-afio Holideja kada je taj
nezgoani smutljivac ujahao u doli-
nu gde ga je vrebao sa zapetom pu-
gkom. Zeljan da ga se ito pre ota-
rasi, opalic je suviSe brzo, bez do-
veljno niSanjenja, a sem toga, sme-
tala mu je i devojka koja je u tom
trenutku pokusala da opomene Ho-
lideja. Ali, svejedno. Kifa je sve ja-
¢e padala, a tama je bila sve guséa
i Holidej, onakav ludak kakav se
pokazao. neoprezno '~ nrofao pored
njega. MoZe biti da je produZio da
jaSe sve dalje i dalje, i da je sada
miliama daleko. Pomisao da je bez-
bedan omoguéavala je Dejvisu da
mirno razmisli o planovima kako da
se najbrze 1 najlek3e izvuée. Odlu-
&o je da opljatkani novac spakuje
u jednu putnu torbu i da pobegne
na najjadem i najbriem konju iz za-
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prege. Sto se Alise Petridz ticalo, o
njoj jo# nije bio doneo nikakvu od-
luku, Zeleo je i nameravao je da je
“ima, ali u ovom trenutku bio je su-
viSe uzrujan i napet zbog beksiva
kroz preriju, i njegova Zelja za njom
bila je zbog toga u izvesnoj meri
prigudena, :

- Obuzet tim mislima Dejvis je od-
Setao do ivice Cistine i provirio na-
peolje, u tamu koja je vladala u dnu
udoljice, Odatle gde je stajao nije
video niSta. Nije se ¢uo nikakav $um
sem nejasnog zavijanja vetra i $u-
ma kidnih kapi koje su se odbijale
od stena. Ako ki%a bude tako pada-
la, razmisljao je Dejvis zadovoljno.
do jutra &e trag kola biti potpuno
zbrisan | sa namirnicama nagomi-
lanim u kolima mogao je ostati bez-
bedan u svom skloni§tu mnogo ne-
delja. Pri toj pomisli, Dejvis se os-
mehnuo u sebi, Alisa PetridZz mogla
mu se odupirati koliko god hofe
ali, jednog dana shvati¢e da je ta
borba beskorisna-i me#da ¢ée mu se
dobrovoljno podati i pruZiti sve od
sebe.

Mozda bi sve bilo mnogo lak3e da
nekom nesreénom sludajnodéu nije
ostavio njenog oca da umre Tmao
je dosta iskustva sa Zemama, u sva-
kom sluéaju dovoljno da sebe uve-
ri da su one sposokne da brzo za-
bcrave neprijatne usnomene samo
ako im {o nekim sluéajem odgova-
ra. Pa, rekao je sebi, nedelju dana
s njem ovde u pustinji. gde bi bili
potpuno sami. bad bi mu priia‘o. na-
ravrio, kada Holidej bude dalekno
Pitao se da 1i %e Holidej tada bit
daleko. Zadto ne bi bio?

Rendi Dejvis se okrenuo i pogle-
dao prema kolima, osetivij odjed-

nom da ga neodoljiva Zelja za Ali-
som nekontrolisano obuzima. Uvek
je bilo isto take kada mu se neka
Zena dopadala. Nikada nije mogao
da se obuzda, niSta nije moglo da
ga zaustavi i u takvim trénucima on
je @éinip razne nepromifljenosti, Ta=-
ko mu se desilo u svoje vreme U
Rio Bravu sa gradonaelnikovom
kéerkom. jednom veselom neobuz-
danom i inteligentnom miladom Ze-
nom koja ga jé svojom igrom dovela
do te tatke uzbudenja da vife nije
mogao da se saviada i on je silom
uzeo. Pri pomisli na to krajidak us-
ne mu se izvio u slab smefak Do
vraga njoj se to doualo. zaista je
uZivala u tome, mlada kujal I sada
je jod imao na ledima oZiljke od
nienih noktiju  kso dokaz da je
stvarng bilo take. Ona mu se ne sa-
mo nije odupirala. veé mu se i vise
nego sama dala. skoro ga je rastrga-
la, traZeéi sve vide i vife Posle to-
Za... Dejvis se namritio setivii se
§ta je nosle toga usledilo. Ta mala
nevaljalica otila je pravo svome
ocu i nalacale mu kake ie hila silo-
vans Ceo grad =e odjrdnom digao
protiv njera. Zedsn niegove krvi
Shvativii da mu preti smritna opa-
snest 1 vidovE epremmmy om3u Tnta
mu se veé nithala iznad glave. Ren-
di Deivis nije im2o drugeg izbora
nego da nohzpne Sedao se te devoj-
ke. kao da je sada sleda nazu obas-
ianu mesgefinom Wife hila ni pribli-
fno teko lena kao Riva. a po du-
hovnosti i domi¥listosti Wiy je da-
Tekn isnod Alise Petrid? Syeiedna,
do%ivljai sa niom ostao mu je du-
boko urezan u sefanie i sada je kod
njega budin asociiariie na n¥itak ko-
ji bl mu Alisa PetridZ mogla pruziti
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De3v1s je skinuo 8eSir i stavio ga na
sedidte kola. Razgrnuo je u stranu
ciradu kojom su kola bila pokri-
vena i uSao unuira. LeZeéi nepomic-
no u tami, Alisa PetridZ nije pusti-
la ni glasa od sebe dok je on na
rukama i kolenima puzac prema
njoj. Prilazeéi joj, Dejvis je pomerio
sa puta jedan dZak sa brafnom i
dograbio dva éebeta koja su tu le-
Zala savijena, Jedno ¢ebe zavio je u
rolny i silom ga ugurao ispod Ali-
sine glave. Iz te blizine video joj je
odi Sirom otvorene, razrogadene od
straha,

— Napolju je potela da pada ki-
%a, pa ¢e biti hladno ako ostanem
napolju.
¢ebe na podu kola, U tim pokreti-
ma, neoprezno je udarie lakiom u
ugao jednog sanduka i glasno op-
sovao. Zatim se sa kolena spustio na
pod kola pored nje, odgurnuvsi je
malo u siranu, da bi napravio viie
mesta za sebe. Sa glavom na uzglav-
lju pored njene glave ,glasno je &uo
njeno disanje, a kada je dodirnuo
pe ruci, osetio je da ]e sva mokra
od znoja.

- Ne, molim vas, nemojte — po-
dela je Alisa da ga preklinje. Ton
njenog preplaenog glasa zagreja?
ga je. Veé dugo vremena bio je u
pustinji daleko od ljudi, a sem to-
gs,» Alisa je bila najlep8a Zena ko-
ju je wvideo poslednjih godina. Za-
misljao je kako bi tek bajno mogla
izgledati naga, i pred ofima mu se
veé otkrivalo njeno &vrsto divno
izvajano telo i bela blistava koZa

boje slonovade. Spustio je ruku na

njenu nogu i poteo da miluje neZnu

somolastu koZu.

— Rekao je Sire¢i drugo -

Alisa je kratko vrisnula, i dah joj
je zastao., -~ Oh, gospode hoze —
kriknula je ofajni¢ki,

Dejvis je nastavio da je miluje po
nozi, klizeéi rukom sve vise i viSe
uz butinu, sve dok Alisa nije vris-
nula i podela da se baca nogama, ne
obaziruéi se na bol koji joj je pri=-
¢injavao konopac &vrsto vezan oko
njenih grudi. U tim trenucima, bol
joj nije ni dolazio do svesti, U toj
borbi, odgurnula je Dejvisa od sebe
ali, ovome kao da je to bilo svejed-
no i oslonivii se na lakat on se os-
mehnuo. :

~— Ja mogu i da tekam — rekao
je. — Samo se vi koprcajte i zama-
rajte, Samo napred, medena, kopr-
cajte se i.bacakajte koliko god vam
je wolja, ali jedno morate utuviti
sebi u glavu, devojdice, i to utuviti
dobro, to 3to ¢ée se desiti desice se {
ne postoji naéin da vi to spretite.
Jeste 1i ikada dosada imali nekog
toveka?

Alisa nije odgovorila.

“ — Ne bih rekao da ste dosada

upoznali mugkarca, madam. Ne &ini
mi se da je to bilo ostvarljivo s ob-
zirom da ste stalno bili u drudvu
sa onim budalastim starim sanjalom
koji vas je neprekidno motrio i ¢u-
vao od takve opasnosti. Ali ovde
nema nikoga ko'bi vas satuvao, mis
Petridz, nema nikoga na ovom be-
lom svetu. Ako vam se to svida,
mozZete sebi pruziti to iskustvo i
uzivanje i nikada niko nete znati
da sam ja bio vad ljubavnik. I zato,
budite dobri, i ja vam dajem moju
tasnu red: Kada dede jutro, ja éu
poéi mojim putem, vi éete moéi da
idete kuda vam je drago. Setife se
samo jednoga: Nisam ja pucao na
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vaseg oca. Ja sam samo udinio ono
o sam morao, znajuéi da nasuprot
sebi imam ljude koji bi me ubili, a
da ockom ne trepnu,

Alisa je mirno lezala i slusala,
ose¢ajuci da je sve vise obuzima
plima revolta. Sklopila je o€i i Ce-
kala, Stedeéi i prikupljajuéi smnagu

koja ¢e joj trebati. Bila je odlutila

da ma 3ta Dejvis bude uédinio, ona
¢e se suproistaviti, i boriée se &ak
ako bi to znafilo da ¢ée izgubiti Zi-
vot. U stvari, govorila je sebi u iim
trenucima odéajanja, ona je i Zelela
ca zavrsi zZivot. Njen otac je do tog
‘trenutka verovatno ve¢ bio mrtav.
Njen san o njihovoj buduénosti bio
je zauvek unisten. Nije vise bilo
nade da ¢e naé¢i zelenu evetnu do-
linu, nije bilo nade za novi Zivot.
Znala je samo da je prisutna naj-
grublja stvarnost, znala je samo za
‘ovu zver u ljudskom obliku, za ovo
grozno mesto i krajnje neizvesnu
buduénost. Zato je zelela da umwe.
Dejvis je ponovo pofeo da je milu-
je 1 ona je o podnosila bez pokre-
ta, sve dok njegova ruka nije dogla
do gornjeg dela njenih bedara, a
onda je kao mahnita zamahnula no-
gom. Ovaj put njeno koleno pogo-
dilo je Dejvisa u stomak, i sa nje-
govih usana sletela. je grozna psov-
ka, Dejvis je izgubio strpljenje,
zgrabio je za ramena i pritisnuo je
ledima okrenutu podu kola, nastav-
ljajuti da je pritiska sve dalje i ja-
¢e, dok najzad u trenutku agonije
ona nije pomislila da é&e joj slomiti
vrat, Kada je konadno pustio, Alisa
je jedva bila svesna stvarnosii oko
sehe.

Ubrzano diSuéi od napora i ljuti-
ne, Dejvig je prasnuo. — Slusaj me

.dobro, devojlice, ove Sto radid ni-

kome od nas neée doneti nista do-
bro. Ja éu te imati u to nemoj ni
najmanje da sumnjas, a ti ce§ se
samo uzalud muditi, i ako mi se i
dalje bude3 protivila, dobite§ ba=
tine, a mo%da i nedto teZe. Rekao

_sam ti veé i ostajem pri tome da éu

kad dode jutro poéi svojim putem
i nikada niko neée znati, izuzima-
juéi tebe i mene, da je medu nama
nec¢ega bilo. Posto ne nameravam da
te ikada viSe u Zivotu sretnem, 5ta
ti je potrebno da sada sebe mudis i
da neguje$ nekakav laZni ponos. Sve
su to trice i kuline, i prijateljski ti
savelujem da ne pravis sebl nepri=-
like.

Dejvis je privukao bliZe sebi i
jednim energiénim pokretom zderao
joj bluzu, Zatim se bacio na nju i
pocteoda je ljubi po vratuilicu. Ona
je okrenula glavu kao davljenik
koji se bori za vazduh. Dejvis joj
je zaudarao. Zelela je da joj pozll da
vise me osgefi njegov smrad. Poku-
Sala je da se onako vezana izmigo-
1ji izspod njcga, ali, nasilnik je bio |
suvige telak i snaZan za nju. Posto
je izvesno vreme leZala mirna 1 bez
pokreta ne protiveéi se vife njego-
vim milovanjima i poljupcima, Dej=
vis je pomislio da se predala, 1 dig-
nuvii glavu silom prisionic svoje
usne na njéne. Alisa je i dalje leZa-
la mirno i Dejvis je pofeo da se
opufta i da uziva u toplini njenog
tela, sada veé uveren da je Alisa
vet njegova, ali, tada je' devojka
odjednom otvorila usta i syem sna-
gom zarila zube u njegovu donju
usnu. Dejvis je zaurlao od bola, all
ona je drZzala zube &vrsio stisnute,
uprkos gademja od ukusa njegove
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krvi. Konadno je Dejvis svom sna-
gom udario pesnicom u siepooénicu
i ona je zastenjala, Dejvis je ustuk-
nuo nazad razderane usne, dok mu
se mlaz krvi slivac niz bradu.
Kleknuo je pored nje dok se u
njemu kovitlala oluja nezadrZivog
besa. Sa nekoliko kratkih odseinih
pokreta poderao -je odeéu sa nje i
ostatke bacio u zadnji kraj kola.
Jo§ uvek o3amuéena od udarca u
glavu, Alisa je nepomiéno leiala |
izbezumljeno zurila u njega, a kada
se njegovo izoblifeno lice potelo da
pribliZava njenome nastavila je da
vristi kricima koji su parali noé.

X

Kada se Holidej probudio, otkrio
je da je kifa u meduvremenu pre-
stala. Ali, nebo je jo¥ bilo olovno-
sivo od niskih oblaka i nigde se ni-
je probijen ni tradak sunca. Napra-
vio je nekoliko &uénjeva i razmaha
rukama da bi razgibao ydove, a on-
da je istimario svog konja. Pedice
je pofao do jednog izdignutog mesta
na brdaScu, ostavljajuéi svog konjd
vezanog u jednoj skupini tankog
drvec¢a. Popevii se gore, naSao je
jednu stenu odakle je mogao da raz-
gleda skoro celu dolinu,

Cim je stao na svoje izvidnitko
mesto, odmah je shvatio da viSe ne
postoji ni najmanja Sansa da nade
kolski trag nadinjen prethodneg da-
na i veeri. Dno doline bilo je po-
kriveno slojem Zitkog blata, a svuda
su se nalazile i barice prljave vode.

Stajao je tako i ¢ekao da mu na
um dode neka ideja, nestrpljiv | ljut
na sebe zbog toga §to nije ispunio

otekivanja Petridza i njegove kéerl
Cinjenica da su njegove Sanse da
nage Dejvisa bile vrio male od sa-
raog poceika njegoveg poduhvata,
nisu ni na koji naé.n ublaZavale

‘njegovu ljutnju prema samome sebi.

On je izneverio otekivanje dve oso-
be koje su u njega poiagale nade,
a za Doka Holideja takav neuspeh
bilo je ned#io najgore sto se moglo
desit: Stojeti na wvisoko izdignuioj
steni izvadio je revoliver iz fuirole,
obrisac ga maramicom, proverio da
li je magacin pun metaka, a zatim
vratio ,kolt” u futrolu. Uginic je
to sve mahinalno ali ovaj put taj
ckret je bio opravdan. Revoiver
koji je nosio pripadac je Lanseru i
bio je osnovni red i opreznost da
upozna oruZje kojim treba da se
bori. Otkrio je da je tedki ,koit”
dobro podeSen, da je skoro identi-
fan onome njegovom ,koltu” ;a
drikcm od slonovale koji mu e
Dejvis oduzeo. Bacio je pogled na
dolinu i otkrio da je u dolimi i dalje
mir i da je vetar suvidz slab da po-
meri ovlaZeno lis¢e koje je tuZno
visilo na nekoliko krzljavih drveta
na padini pred mnjim. Dok Holidej
je potisnuo u svojoj svesti nezado-
voljstvo sobom, & izvadivsi iz dZe~
pa srebrnu tabakeru zabavio se oda-
biranjem jedne tanke i mirisljave

‘havane,

Ali, miris duvana bio mu je go-
rak, isto kao njegov neuspsh i nje-
gova neposredna buduénost.

E
Herold Petridz je sedeo naslonjen

na deblo jednog debelog bora i ko=
liko je mogao rukama masirap telo
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i noge, ali, to masiranje nije done-
lo nimalo toplote u njegovo telo.
Leda su ga bolela toliko da se bo-
jac da uéini makar najmanji pokret,
sasvim uveren da ¢ée, ako pokusa
da ustane, sigurno pasti onesvescen.

Znao je da je Alisa negde ispred

njega, i da joj je poireban, ali nije
imao snage da ustane j pode za
njom, Uprkes ogromnoj volji i uro-
denoj energiénosti, PetridZ je prvi
put u svom Zivotu osetio da je pot-
puno nemoéan, Pitao se §ta u tom
trenutku radi Holidej. Pustolov je
otiSao i ostavio ga da se sarh snala-
zi kako zna i ume, i mada se Pet-
ridz sa dosta uspeha kretao kroz
olujnu noé, on nikako nije mogao
da zna koliko je daleko od Dejvisa
ili Holideja,

Malo pomalo noénu tamu zame-
nila je svetlost dana i on se s izne-
nadenjem osvrmuo u jednoj dolini
oivitenoj s obe sirane strmim ste-
penastim padinama. Mada je bio
skoro polusvestan od bola i umora,
on se zaustavio na tom mestu sto
mu je okomita obala jaruge davala
vise moguénost da se zakloni od
vetra i kife. Qhrabren tim sazna-
njem, on se malo ispravip i prigu-
Sio u grlu bolno stenjanje. Uspravio
se pored drveta { sklopivii odi po-
geo duboko da dife. Ritmitko dubo-~
ko disanje vratilo mu je deo snage
Osetio je glad,

Uspravio se sasvim, koristeéi deb~
lo drveta kao oslonac. Zatim, posto
se u pobpunosti oslonio na noge, ose-
tio je da ga je oStar bol kao sefe-
nje noza prostrelio duz ki¢me. Zgr-
¢io se 1 bezmalo pao na zemlju, os-
lonio se na drvo videv$ da jod nije
sposoban za kretanje, sav obogaljen

od bola koji mu se niz leda Sirio
do vrha udova, suvile slab ¢ak i
da podigne glavu. Tada je kroz iz-
maglicu polusvesti iza sebe zaéuo
neki jak §um i strahujudi da tomoZe
biti neprijatelj, potrazio u sebi po-
slednje wezerve snage koja se ne-
kim &udom uvek nalazila u odsud-
nim trenucima, QOsvrnuo se i pogle~
dao &roz Zbunje oko .sebe, Njegow
konj je stajao u blizini drhte¢i sla-
binama kao da su mu kiga i jutarnja
hladnoéa izvukli i poslednje ostatke
toplote iz tela.

Natéovetanskim mnaporom Herold:
Petrid? se odvojio od bora ma kojl
se do tada oslanjao j pokuSao da
odr#i ravnotezu, Cuvdi 3um konj je
zastrigao uSima i pogledao ga krup-
nim o¢ima. Petridz je kao mesedar
pokudao da mu nedto kaZe. Konadno,

kao da ga je razumeo, konj je po-

3ap prema mjemu. Zivotinja je ubi-
nila nekoliko mneodlutnih koraka i
Petridz je, sada meSto glasnije, re-
kzc jo¥3 mnekoliko redi ohrabrenja.
Kada mu je konj pridao, Petridf je
duboko uzdahnuo s olakfanjem, do~
hvatio drhtavom rukom vodice koje
su visile do zemilje i naslonio se na
konjski vrat. Konj je uplagemo ko-
raknuo korak nazad, ali, PetridZ se
prikvatio za grivu i za jabuku sed-
Ia i konj se smirie, Udahnuvsi du=~
boko vazduh, i stegnuvii zube da bi
savladao val bola koji je znao da ée-
doéi, PetridZ je prifao jo¥ bli¥e uz
konja i krajnjim naporom izvukao

svoje kod¥fato telo na konjska leda.

Istog trenutka, klonuo je preko sed-
la, LeZao je take na konjskom vra=-
tu nekoliko minuta j posmatrae
blatnjavo tle koje mu je titralo pred
ofima pre nego S$to je mogao da
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ufini najmanji pokret da se udobni-
je namesti u sedlu. Krv iz rane po-
nove je pocela da mu curi tankim
mlazom, i on je niz leda osetao nje-
govu golicavu toplinu, ali, nije hteo
da na to obraéa painju. U svakom
slucaju, mije mogao sebi niSta da
pomogne,

Drveée mu se kovitlalo pred odi-
ma, i on je u trenutku malodusnosti
poieleo da padne, poZeleo da ga
obavije potpuna tama i mir, ali je
ipak sa krajnjim naporom volje us-
peo da savlada trenutnu slabost i
bol koji ga je sve vreme razlamao.
Pomislio je na Alisu, devojku o ko-
joj se starao punih sedamnaest go-
dina i to mu je dalo snagu da izdr-
%i, Za mjega nije postojalo nista Sto
bi moglo da ima veti znaéaj od nje-
gove kéerke. I ranije je u svom Zi-
votu upoznao ljubav, imao je osobe
koje je voleo, Njegova Zena bila je
verna osoba i hrabra Zena, ali, cak
ni ljubav prema njoj nije bila bez-
granitna. Isto tako bile je i sa nje-
govom kéerkom, Alisinom majkom,
ali kod Alise bilo je sve sasvim
drukéije, bio je to slufaj bezuslovne
bezgraniéne ljubavi na koju nije
mogso uticati nikakav spoljni raz-
log, povod ili povremena razlika u
mi3ljenjima. Bilo je to skoro tako
kao da je Alisa bila deo njega, po-
novne ozivljavanje njegovog mlada-
la¢kog duha. Njegova unuka bila je
gorda, duhovita, umna, pouzdana i
hrabra.

Posle nekoliko minuta, PetridZ je
prikupio dovoljno snage da digne
glavu i da omota vodice oko ruke.
Zavezavii kraj vodica za jabuku
sedla, za sludaj da ih u trenutku ne-
svesti ispusti, bocnuo je petama ko-

nja i opomenuo ga da lagano . po-
de. Sasvim lagano kao da zna u
Rakvoj je opasnosti tasni i posteni
konjanik na njegovim ledima, konj
je birajuéi pazljivo put da bi izbe-
gao neravnine, poSao niz brdo.
Herold Petridz se zanosio i Ijuljao
i zanosio napred i nazad u sedluy,
ne zapaZajuéi oko sebe nista od za-
slepljujuéeg bola koji je sve wviSe i

-viSe rastao, sve dok nije postigao

skoro takav stepen da se jedva mo-
gao uzdriati da ne jaukne. Znao je
da je to skoro kraj, ali, ipak se gr-
¢evito drzao Zivota, jer je znao da
ga se jo§ mora drzati,

Zeleo je da pre smrti jo§ jednom
vidi Alisu. Imao je da joj kaZe to-
liko mnogo vainih stvari, hieo je
da joj iskaZe jo¥ mmogo bezgranifne
ljubavi, da je jednostavno meorao
izdrzati dok je vidi.

Ali ipak, ljudske snage nemoéne
su pred hodom smrti, Misli su po-
cele da mu bez reda lutaju, i on se
setio nekog ¢oveka koga je ustrelio,
ali, ¢ije je ime davno bio zaboravio.
Setio se mnogih zima provedenih u
Montani, setio se mnogih mesta ko-
ia je voleo i koja se zakleo da ¢Ce
jo§ neki put posetiti, 5to na njegovo
zaljenje nikada posle toga nije uéi-
nio. Setioc se Teksasa, Kalifornije,
Kolorada.,. gradova i ljudi u nji-
ma, mnogih stotina kuéa velikih i

malih, lepih i ruznih, obojenih i si-

vih, setio se hiljada raznih lica koja
su se sva borila za svoje mesto pod
suncem, { koja su sada kao iz nekih
tajnih vrela potocima navirala 1
njegovu rastrzanu svest. Zastenjao
je, jer je konj u jednom trenutku
naglo staoc u stranu, da bi izbegao
neku rupu u zemlji. Vodice su se
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zategle oko njegovog ¢&lanka i po-
vukle ga napred, i on se napeo da
ponovo povrali ravnotezu,

Morao je po svaku cenu da nasta-
vi put. Nije hteo, nije smeo jo3
uvek da se preda, Morao je da nade

svoju devojticu sa kosom zlatnom

kao sjaj prolefneg sunca, ¢iji- je
zvonki smeh jo§ sada zivo odjeki-
vao u njegovim udima, All, fu je
bio i Holidej... taj ¢udni zagonetni
¢ovek koji je Zeleo da im pomogne
samo zato Sto mu je pomaganje dru-
gima izgledalo sasvim prirodno: Ho-
lidej se-vratio da im pomogne, iako
nije morao, On nije pohkegao, He-
rold Petrid? je znao da ni on sam
ne bi postupio drukcije. I on bi se
vratio da pomegne éoveku u opas-
nosti, ma ko taj Covek bio. Takav je
¢ovek bio Herold Petridz i takav je
tovek 1 Holidej, njih dvojica imali
su tu istu zajednit¢lkku humanu é&o-
vednu criu. Obojica su na to mogli
biti beskrajno ponosni,

Konj mu je cdjedném ‘stao u me-
stu. Kao da ga gleda, PetridZ je ose-
tio da je Zivinfe ckrenulo glavu na
stranu. Pitao se &ta ga je moglo na-
terati da stane i da pogleda. Otvo-
rio je ofi i pokulSac da pogleda u
praveu kuda je konj bio okrenut, ali
mogao je da vidi samo blaio oko
konjskih nogu, a zatim stabla i vr-
hove drveéa do kojih je kao kroz
magiu dopro njegov ukoéeni pog-
led. U dolini nije bilo suneca i ni tra-
ga od topline, Osetio je da ga niz
leda Zmari jeza i usta su mu se ot-
vorila kao da Zeli
Kroz izmaglicu omamlienih éula &uo
je sam sebe kako krkljavo d'Zs, a
onda je jedan nagli val bola prese-
kao njegovo telo. Uinilo mu se kao

nefto da kaze.

da ga nesto lomi, mi§i¢ po misik,
kodticu po koséicu, i da mu se nervi
na vilicama i bradi napinju do pu~
canja. Odjednom vise nije mogao da
dide i ceo svet oko njega zaromio je
u mutnu krvavy izmaglicu,

— Zar ovde? — pomislio je da
izgovori re¢ koju nikada nije izgo-
vorio. — Zar sada?

Ali, na to pitanje niko mu nije
odgovorio. Niko ga nije cuo, miti je
na io neko mogao da nade odgovor.
On je bespomotno sklopio ofi, i sti=
sak ruke oko jabuke sedla je popu-
stio. Konaéno, posle nekoliko sekun=
di pogeo je da klizi niz sedlo na stra-
nu, Vodice vezame oko njegovog
zglavka zadrZale su za trenutak kli-
zanje, a onda je njegovo telo mli-
tavo kao dZak poletelo prema zem-
131, Veé je lebdeo u wvazduhu, ka-
da je tiSinu jutra prolomio grom=-
ki pucanj i kada se tane iz puske za-

rilo u njega.

Herold Pefridz nije ¢uo pucanj,

" niti je osetio bol od udara metka

koji mu se zario u grudi. Tog tre~
nuixa, Herold PeiridZ je ve¢ bio
prefao granicu iza koje viSe nue bie
lo nikakvih osetanja boia,

Pri sivlkastoj svetlosti praskozor-
ja novog dana Rendi Dejvis je ne-
tremice posmatrao Alisino obnaZeno
telo. Spavao je samo kratko vreme

2 i to kol'ko je spavao bio je vise

dremeZ nego pravi san. Oseéao se
umornim k=0 pcsle teskog rada, a
znao je i zasto.

Devojka mu ie pestala neintere-
santna 1 beskorisna &m se onesve=
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stila od njegovih udaraca. Zelja za
njom se ugasila, jer po prirodi su-
jetan i samouveren, Zeleo je da mu
osoba sa kojom vodi ljubav pokaze
koliko joj je do njega stalo, S one-
svestenom devojkom to nikako nije
moglo, i on je odustao od namere da
je uzme. Mada okoreli ubica, Dejvis
nije bio i izopaten. Stoga je neza-
interesovano prebacio ¢ebe preko
nje i okrenuo se, imao je da obavi
mnogo drugih, znadajnijih poslova.
Pre svega, tu je bio novac.

Jednim rezom noZa rasekap je
vretice od ciradnog platna i istre-
sa0 novac u svoj putne torbe, Ba-
civdi putne torbe na zemlju poteo
je da prevrée po sanducima konzer-
vi sa hranom dok nije izdvojio ne-
koliko konzervi pasulja, ne§to bras-
na, kafe, suvog mesa i drugih sitni-
ca za ishranu, Posle toga je ispre-
gao najboljeg konja iz zaprege,
ogsedlao ga i zauzdao, a onda je jzd-
vojenu hranu zavio u jedno Gebe i
vezao ga iza sedla, kao dZak., Pro-
verio je da li mu je revolver na me-
stu, da 1i se lako vadi i da 1i je pun,
i svom naoruZanju dodac jo§ i pu-
#ku koju je zatakao u futrolu na
sedlu.

Protrljao je lice Sakama kao da se
umiva da bi odagnao umor koji
ga je obuzimao sve vise. Bilo je
krajnje vreme da preduzme sledeéi
potez, Dok je premiS$ljao &ta bi tre-
balo da bude njegov sledeé¢i korak,
podela je da ga zaokuplja ideja da
se vrati do kola i ubije devojku, &i-
me bi zavezao u nerazmrsiv &vor i
otkinuo i poslednji konac kojim bi
klupko eventualno moglo da se od-
mota.

Mada je za Dejvisa jedan Zivot vise
ili manje bio sasvim bez znataja,
on je bio hiadnokrvan i racionaini
rezgner. U njegovoj prircodi nije bilo
mesta za suvisne postupke. . Pred
njim se pruzala prosirana pusta pre-
rija, a iza nje granica i graaifni
gradovl koji su mu oberutke pruza-
li utodiste. Sta bi mu mogla nalko-~
diti ta devojka, €ak i-ako bi uspe-
la da se spase iz ove doiine? Osta-
vio je svezanu. I tako ée urareti od
gladi ili zedi, No, crv sumnje govo=
rio mu je da je radi svake sigurno-

. sti najbolje ubiti je. Stisnuo je zu-

be i izvio kraj usana, kao neko ko
je nemoéan da se odupre neminov-
nosti, Izvadio je ,kolt” i uputic se
prema kolima,

No, kada je zakoralio nogom da
se popne u kola, njegovu painju je
privukio neko krelange u Zuunju na
drugom kraju proplanka.

Rendj Dejvis se irgao i upola ok-
renuo glavu., Ono &o je video, za-
prepasino ga je. Prema njemy je:la-
ganim hodem dolazio osedlan konj
sa konjanikom na sebi. Usne su mu
se odjednom osugile, Cuo je kako se
u kolima Alisa Petridz pokrenuia.
Mogao je viknuti { napraviti buku
koja bi dolazetem konjaniku skre-
nula paZnju. Do davola s njim! re=
kao je sebi.

Skodio je sa totka na zemlju. Ma-~
da je znao da ga u udoljici obras-
sloj gustim Zbunjem, niko ne mozZe
primetiti, zgr&io se i pognut pre-
tréao preko kratke, otvoreme gistine,
Lagano hodaju¢i na prstima da ne
b: .polomic neku granéicu, probio
se kroz Zbunje do iviee ¢&istine
i poguren jza jednog Zbuna stao da
ceka,
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Konj Herolda PetridZa zaustavio:

se | pcCeo da okrete glavuy, da bi

pogledao iza sebe. Dejvis je zaklju- .

tio da PetridZz, naslonjen na konjski
vrat, osmatra prostor oko sebe. Cu-
dio se da je stari ranéer uspeo da

stigne toliko daleko. Sada je shvatio .

ono §to je mnogo ranije morao da
shvati, da je PetridZ jedan od onih
ljudi starog kova keji su ga uvek
zadivljavali svojom &vrstinom i od-
lu¢énodéu. Imao je veé ranije prili-
ke da vidi te ljude starog kova ko-
ji su, trpeéi neizdrZljive patnje, ved
gurnuti u ponor sa granice vefnosti,
poslednjim iskrama snage uzvradfa-
li udarac. _

Pedigao je ,kolt” i paZljive nani-
Sanio. Petirid% je pofeo da klizi niz
bok konja, i Dejvis je pritisnuo oki-
dad, Video je kada je od udarca kur-
§uma starac odskodio, skoro se us-
pravio, a onda se zgréio. Osmehnuo
se zadovoljan sobom, prateti pogle-
dom Petrid?a koji je kliznuo iz sed-
la i gkljokao se na zemiju. Konj je
nastavio da hoeda jei nekoliko kora-
ka, | Dejvis se iznenadio kada je vi-
deo da se PetridZ jo¥ uvek gréevito
drzi za jabuku sedla. Opsovao je
glasno i ispalio jo¥ jedan hitac u
njega. Ali, PetridZz je i dalje visio
o sedlu. Dejvis je ljutite odgurnuo
u stranu isprepletano granje Zbu-
nja i uputio se prema starom ran-
deru pucajull iz piStolja,

Konj je ustuknuco, prepeo se ma
zadnje noge, a onda nagao u trk i
Dejvis je zastao, videv$i da Zivoli-
nja vude PetridZa za sobom. Tek ta-
da je shvatio da se PetridZ bio ve-
zao vodicom za sedlo, i da zbog toga

nije mogao pasti, Obrisac je Sakom

zno] sa Cela, uzrujan dudnom podu~
darno$éu poslednjih dogadaja. Ka-
da je Lanser poSao prema njemu,
morao je da ispali nekoliko mefaka
u njega da bi ga zaustavio i do-
krajdio. Sada ga je i PetridZ, iako
vet¢ mrtav, naterao da ispali besko-
risne i nepoirebne hice koji nisu re-
§ili nista. To je smetalo njegovom
racionalnom duhu. _ _
. Dejvis se unezvereno osvinuo oko
sebe, Sve je oko njega bilo tiho i ne-
pomiéno, Zbunje, Suma, proplanak i
zaprega, a ipak mu se odjednom udi-
nilo kao da uy dolini ima neéeg neo-
bitnog, kao da je u sivo praskozor-
je bafen na neky drugu, fantastié-

‘nu pianetu. Cinilo mu se kao da se

okomite strane doline sklapaju nad
njim. Usna mu je bila povredena i
naduvena, a od mritenja i priguse-
nih kletvi koje je izgovarao stisnuiih
zuba, potela je ponovo da krvari.
Setivii se da mu je tu povredu na-
nela Alisa, okrenuo se na petama
kao digra. Njen otac je mrtav, Holi-
deja vife nije bilo u blizini, i ko zna
gde se sada nalazio, a ona mu ni-
je bila vise ni od kakve koristi,
Neka je wrag nosi u pakao! Za-
sluzila je smrt! Dejvis je poZurio
kroz Zbunje koje mu je zakatinjalo
krajeve odela, i wuputio se prema
kolima. Zastao je kada je u daljini
zaduo topot konjskih kopita, Priblis
zavao se neki konjanik, i Dejvis je
naslué¢ivao ko bi to mogao biti. Ok
renuvsi se u magnovenju, video je
za sobom Coveka na konju koji je
jurio mniz padinu, Bio je dalexo tri
do ¢éetiri stotine metara i brzo se
priblizavao, ' .
-Dejvis je potréao, Stigavii do konja
vinuo se u sedlo. Zatim je poterao
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konja do ispred kola i digavii za-
stor od cirade na mestu gde je Alisa
leZala ispalio dva metka. Iznutra se
nije -¢uo nikakav glas, i nemajuéi
vremena da proverava da li su nje-
govi hici bili smrtonosni Dejvis }e

podbo konja mamuzama i pobegao.

- #

Dok Holidej je ugledao konja ko-
ji je vukao telo nekog Coveka kori-
tom doline, i stao da bolje osmotri
Odmah je u tome Coveku prepoznao
Herolda Petridia. Kao i Dejvis, | on
je bio iznenaden da je PetridZ stigao
loliko daleko. Poterao je konja pije-
snuvsi ga krajem uzde po vratu, s
namerom da presretne Petridzevog
konja i zrtvu otkali od sedia i skle-
ni je u zaklon, kada je zatuo pra-
sak jo§ dva hica.

Nekoliko {irenutaka kasnije, za-
¢uo je topot kopita i ugledao Ren-
dija Dejvisa kako na masivhom za-
preZznom konju ja%e preko <&istine
u koritu doline. Pri pojavi zloginca,
Holideja je obuzeo bhes koji je za
tren oka porastac do tefko kontroli-
sanog vrhunca, da prosvira beguncu
metak kroz leda, i da nastavi da
puca sve dok mu telo ne bude iski-
dano kur3umima,

Holidej je besno zarin pete u bo-.

kove svog konja i poterao ga ka
Cistini, Dejvis je jahao nekoliko sto-
tina metara ispred njega. Holi-
dejev konj bio je brZi i veé je bio
smanjio rastojanje na polovinu, ka-
da je Dok ugledao pokrivena kola.

Uzevii odmah pravae prema ¢isti-
ni, Dok je poterac konja kroz Zbunje

8 Dok Holidej 121

i ispod njegovih kopita uskovitlali
su se komadié¢i iskopane zemije, bla=
ta 1 trave. Hitro je skoéio iz sedla.
i razgrnuo ciradu na kolima. Dah
mu je zastao kada.je ugledao Alisu
nagu i svezanu na éebetu ; krv koja
joj se tankim mlazom slivala niz
celo, To su, dakle, znadila ona dva
poslednja pucnja koje je &uo!

Holide; se brzo popeo u kola i
opipao joj puls. Devojka je bila Zi-
va, i na prvi pogled ¢&inilo mu se
da rana na glavi nije teSka. Qbrisao
101 je maramicom krv, a onda prese-
kao konopce kojima je bila vezana.
Zatim je omotao u éebe i pokrio
njenu nagotu,

Tek tada je meogao paZljivije da
joj pogleda ranu na é&éelu i na svoje
zadovoljstvo zakljudio je da je rana
povriinska i da sem male glavobo-
lje i nesvestice. od nje neée imati
nikakvih posledica. Posto su joj ru-
ke sada bile slobodne. moéi ée da se
stara o sebi kada dode svesti. Nije
stoga bilo potrebie da se dalje za-
drzava,

Skotio je sa kola na zemlju i vi-
nuo- se u sedlo. Napravivéi krug,
pronadao je Dejvisov trag, mada mu
to nije bilo neophodno. podto je vi~
deo kuda je hegunac pobegao, Od-
mah je zakljuio da se Dejvis upu-
tio prema otvorenoj preriji. i to je
Doku odgovarale. Holidej je radu-
nao da ¢e ga tamo sigurno uhvatiti,
buduéi da je Dejvisov zapreini konj
bio mnogo sporiji od njegovog Miga,
pa je pre nego $to je pojahao u pre-
riju, odjahao do PetridZa. Presekao
je uzde koje su dr¥ale Petridia ve-
zanog za jabuku sedla i farmerovo
telo se mlitavo skljokalo na tle. Vi-
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devii da je starac mriav, Holidej
‘je skofio u sedlo i uzdama ofinuo
konja da pojuri u trk.

Jahao je kao omadijan, ne misle~
¢i ni na 3ta drugo sem da uhvati
Dejvisa i okond#a Zivot tog neva-
ljalca. U njemu nije bilo mrZnje, vet
samo neizmernog besa na coveka
koji je svojim postupcima ponizio
Jjudski rod ¢&ijoj je vrsti pripadao.
Nije Zeleo da ga takva osefanja nad-
vladaju, ali, u ovom sludaju bio je
nemocan. Dejvisovo delo bilo je vr-
hunac gadosti i srama.

Ki%a je ponovo potela da pada, ali
to ga nije brinulo. Dejvis je bio is-
pred njega i morao je proéi kroz
istu nesigurnost i nevolje kao on
sam sa tom razlikom 3to je Dejvisa
mucila i misao da je progonjen,

Konj se odjednom pokliznuo pod
Holidejem, i on ga je s dosta muke
zadrZao da ne padne, a onda ga je
opet nemilosrdno poterao, Pola ¢asa
kasnije, ugledao je Dejvisa koji se
pribliZavao ulazu u klanac iza ko-
ga se kako je Dok nagadao, nalazi-
la zemlja za kojom je Herold Pet-
ridz tako groznitave %udeo, i na ko-
joj je Zeleo da utemelji svoj grad.

Odmerivsi situaciju sa svih stra-
na, Holidej je zakljutio da nece sti-
¢i Dejvisa pre nego §to ovaj zamak-
ne u klanac. Ali, ne¢e biti ni daleko
iza njega. Pomislio je na Alisu Pet-
ridz i ono 3to joj je Dejvis na naj-
Zivotinjskiji naéin utinio, Pas i svi-
nja! Xada se osvesti, Alisa ¢&e
shvatiti da je neko oslobodio, i to
joj neCe biti prijatno, Verovatno ée
naci i telo svoga oca i doziveée tugu
i ofajonje koji bi je mogli raspame-

titi. Pod utiscima onog Sto je sama .

dozivela, taj Sok bi mogao biti stra-
hovit.

Ali, $ta joj je mogao pomoéi? Sta
je bilo ko mogao da joj pomogne?
Njena nesreéa bila je suvile velika
da bi joj neko mogao pruZiti utehu.

Holidej je nastavio da jage. Po-
sie izvesnog vremena, Dejvis je ne-
stao van domasaja pogleda u Celju-
sti klanca. Izvesno vreme, Dok je
éuo samo glasan topot konjskih ko-
pita, a zatim je i sam zaSao u ka-
njon, uzan stepenastim stranarna oi-
viten usek u brdu ne duZi od jedne
milje. U useku nije bilo drveca i
Zbunja, ali iza razbacanih stena bilo
je puno mesta za zasedu. Morao je
jahatll oprezno, ali {o je znadilo do-
sta izgubljenih trenutaka, a za ubicu
nove Sanse da ponovo odmakne, Ka-
da je stigao do kraja, Holidej je za-
tegao vodice.

Na kamenitom tlu ispred njega, ni-
je se video nikakav trag, traZio je
napreZu¢i odi do maksimuma, i ta-
ko izgubio nekoliko dragocenih mi-
nuta, ali mu nije uspelo da ot~
krije kuda je Dejvis otifao. Neza-
dovoljstvo i ljutina su se kuvali u
njemu, Nije hteo da se pomiri s tim
da sada prestane, nije hteo da pri-
hvati pomisao da ée morati da odu-
stane, Bio je zainteresovan za Alisu
Petrid? vi%e nego 3to je mislio da
moZe da bude zainteresovan za bilo
koju Zenu, Zafudio se tome kao ne-
kom novom otkriéu, pitajuéi se ka=
ko je ta devojka za tako kratko vre-
me uspela da ga zagolica? Setio se
Rive, nesretnog stvorenja <&ija je
sudbina bila zapedatena od samog
njenog rodenja.

Neki ljudi imaju sreéu, a neki je
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nemaju, Holidej je to znao, a za Ri-
vu se moglo refi da je stalno pra-
tila isklju¢ivo zla sreta.

Spartac je na konju levo-desno.
sve nestrpljiviji i sve ljuéi, 8to su
minuti vi¥e odmicali, Vreme je
neumitno proticalo bez rezultata.
Dejvis je nestao, prosto kao da se
pretvorio u dim. i Dok je mogao
utrositi i ceo dan, a da na ovom
kamenitom terenu ne nade njegov
trag. Ali, drugog nagina nije bilo, i
on se odludio za stari metod koji su
Apaé. i prerijski tragaéi od vajkada
koristili. PoSao je u krug Sirokim
lukom, probijajuci se kroz Zbunjake,
ispitujuéi svaku stopu zemlje i sva-
ki pomereni kamen, svaki propla-
nak i udoljicu.

Dusu mu je vet plenila ljutnja, a
u ustima je osefao gordinu poraza
kada je na polovini dosta prosirane
padine ugledao jednu poveliky ste-
nu, Stena je bila vife nego dovoljno
velika da se iza nje sakriju ¢ovek i

konj. Da li se Dejvis sakrio iza nje?

To je lako bilo moguée, jer je lu~-
kavi bandit morao znati da, uprkos
prednosti koju je stekao, na svom
telkom zapreZnom konju nefe moéi
da utekne brzonogom konju gonioca.
Ako je doSao do tog zakljutka, onda
je vrlo verovatno bilo da ée radije
sam izabrati mesic za obradun, ne-
go dopustiti da se to desi negde gde
neée imati nikakve prednosti, Dok
je sjahao iz sedla i privezavii svoga
konja poSac u zaklon iza gustog
Zbunja. Svaki midié na teluy poigra-
vao mu je od napetosti, a instinkt
mu je govorio da je opasnost blizyu i
da ga vreba.

Kada se nalazio na dvadesetak

metara od stene, do njegovog uha
je dopro neki $um nalik na greba-
nje metala po kamenu. Holidej je
zastao u mestu kao ukopan, i po-
digao izvuden revolver. Ponovo i
medutim zavladala ti§ina, i nikakav

Sum se nije vile fuo. Da 1li ga je

uho prevarilo? Ne, nije verovaoc ua
to. Vetar je bio sasvim slab i nije
bilo verovatno da je pokrenuo neki
kament&i¢ ili suvu granu. Taj zvuk
je moglo da proizvede samo Zivo
bice.

Dalje iza stene pruZala se prosira-
na prerija, valovita 1 ofaravajuce
lepa, Posle notne ki%e izgledala je
¢ista kao umivena i puna kelora.

Dok je sada znao da je Dejvis
skriven iza stene, ali, nije mogao
pri¢i da proveri. To bi Dejvisu oi-
krilo da ga je primetio. Morafe da
ceka. Ali, i Dejvis ¢ée &ekati, Da,
Dejvis ¢e igrati na tu kartu, ali, pi-
tanje je bilo koliko jake nerve ima
i koliko dugo ¢ée izdrZati. On je bio
lukav i smigljen tip, ali u kojoj me-
ri izdrZljiv? Dejvis je bio ubica od
glave do pete, opasan manijak, &o-
vek bez trunke ocsecanja i savestl
Sada je bic sateran u stupicu, i za-
to je bio jo§ opasniji,

Dok je znao da izmedu njih ne-
¢e biti nikakvih pregovaranja i us«
tupaka, i da su tu reéi uyzaludno tro-
Senje snage i vremena. Dejvisovi
zloC¢ini su bili otkriveni i obe-
lodanjeni, i svako ih je mogao ja-
sno videti. Zbog tfoga mu nije pre-
ostalo nista drugoe nego da se bori
do ‘smrti, ili da dobije konopac.

Minuti su se lenjo vukli, Holidej
je stajao u Zbunju i nije se mieao.
Vetar je pofeo jade da duva i nebo
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je postalo svetlije. A malo kasnije,
kroz nabacane jastulaste oblake.
probilo se sunce i potelo da prii
QOsetio je da od topline sunca na-
petost u njemu popusta, ali je znao
da ¢ée sunce isti takav efekat imati
i na Dejvisa. Kroz stisnute proreze
otnih kapaka zurio je neiremice u
stenu i ¢ekao, znajuéi da je taj dan
poslednji za nekoga od njih, da ée
to biti kraj za njega ili za Rendija
Dejvisa. A mozZe biti i za obojicu.

Malo pomalo vruéina je podela da
osvaja. Holidej je osetio da se zno-
ji i da mu se znoj sa &ela sliva na
cbrve. Minuti su prolazili, nizali se
jedan za drugim u nepomidnom i%te-
kivanju, Zatim se ponovo zaduo
Sum, slab, nalik na grebanje, i Ho-
lidej je ugledao kako se iza stene
pomalja Saka zgréenih prstiju, zatim
ruka i na kraju rame i lice Rendi-
ja Dejvisa. Trenutak Xkasnije, Dej-
vis ga je spazio { suprotnc zdravom
razumu iskoCio iz zaklona pucajuéi
iz pistolja.

Bilo je to nedto 5to se od oprez-
nog i lukavog Dejvisa nije moglo
otekivati,

Za trenutak, Dok je zastao izne-
naden. Osetio je na obrazu vreli
dodir taneta koje mu je prosviraln
pored glave, a onda je opalio. Od
udara teskog zrna Dejvis se zatetu-
rao i ckrenuo oko sebe. a zatim se
srufio na gomilu isprepletancg %bu-
njt. Holidej je nastavio da puca u
Zbunie, kidajuéi i razbacuiuéi u vaz-
dvh lisée i komade grandica.

Kada je ispraznio revolver, ostao
je na mestu gde je stajao, i izba-
civii prazne €aure ubacic nove met-
ke u magacin revolvera koji je Ren-

di Dejvis kupio DZemiju Lanseru,
revolvera kojim je suludog Lansera
udio da ubija za njega. Igrom sud-
bine, taj isti revolver samo u ruecl
drugog ¢oveka, ugroZavao je sada
njegov Zzivot.

Rendi Dejvis se konalno ponovo
pojavio, puzeéi na trbuhu, odupiru-
¢ se nogama, pokuSavajuéi da se
kroz ?bunje dovute do nekog bo-
ljeg zaklona, Digao je u jednom
momentu glavu i kroz koprenu krvi,
koja mu se s izgrebanog &ela slivala
u o&i, ugledao Holideja. Ispod des-
neg uha zjapila mu je gadna, krva-
va poseckotiina,

Nekako je Dejvisu poflo za ru-
kom da digne revolver. Lice mu je
bilo pretvoreno u masku mrZnje.
Gadna psovka sletela mu je sa usa-
na, i onda je njegov revolver dva.
puta grunuo, i dva metka su zviz-
nula prema Doku Holideju. Alj,
umiruci Rendi Dejvis nije viSe po-
sedovao svoju sposobnost ubijanja.
Njegovi kurdumi su daleko proma-
§ili, ali ne i Holidejev. Dok je pai-
ljivo naniSanic i pogodio Dejvisa
taéno u <elo. '

Kico$ se prevrnuo na leda Sirom:
otvorenih ot¢iju. Onda je odjednomn
prutio jednu ruku kao da Zeli ne$to
da dohvati, i ruka je pala na bisage
koje su lezale pored njega u travi
Dejvisovi prsti-su nekoliko trenu-
taka gréevifo grebali po torbi, a on-
da su se umirili,

Holidej je oprezno prifao do te-
la, razgrnuo nogama Zbunje oko
njega i paZljivo se zagledao u raz-
Lojnikovo lice. Stajao je faiv dosta
dugo vremena, osefajuéi da ga na-
petost polako napusta, Njegove mi-
sli skrenule su sa brige i nezado-
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voljstva na prijatnost pobede i os-
vete, Nije bilo pravo Soveka da se
sveti, ali nije se mogac obuzdati da
kazna koju je Dejvis dobio ne iza-
zove u njemu bas takva  oseéanja.
Svuda oko njega vladala je poipuna
tisina. Onda je Dok preskoéio Dej-
visovo lelo, sagnuo se i uzeo bisage
sa zemlje. .

Iza velike stene stajao je Dejvisov
konj, izbuljenih krupnih oéiju. Ho-
lidej mu je prifao, skinuo mu sedlo,
i pljesnuo ga Sakom po sapima.
Konj je poskoCio i odjurio u delinu
u kojoj je Herold PetridZ namera-
vao da izgradi novi grad i spome-
nik za sebe. U buduénosti ¢e se tako
neifto verovatno desiti, neko ¢e to
naselje izgraditi. Tamo gde su sa-
da polja 1 Sumarci, dizace se zgra-
de i ograde vrtova, .

Holide] se okrenuo od Dejvisa,
ostavljajuéi njegovo telo leSinarima
i drugim stanovnicima divljine ko-
ii su ove puste predele naseljavali
mnogo pre nego §to je ljudska no-
ga kroéila u njih. Ostaée ti stanovni-
ci divljine jo§ dugo tu, sve dok ih
surovi CGovek ne otera ili ne istrebi,
ali, nikada neée moéi da ispric¢aju
dramu koja se danas ovde odigrala.

Dok se sagnuo, uzeo bisage i pre-
bacio ih preko ramena. DofavEi do
evog Miga zakadio ih je za sedlo i
vinuo ‘se na leda konja. Okrenuvii
Miga proSaranog mrljama od znoja,
poterac ga je lagano ka klancu, pu-
tem kojim su on i Rendi Dejvis do-
811

t *
!

Alisa Petrids otvorila je ofi i ug-
ledala platno “eirade iznad sebe.

Mutno, maglovito kao zimski gblak
visilo je platno iznad nje i proSlo
je dosta vremena pre nego &to je
shvatila da se nalazi u kolima i da
je nastao dan.

Telo joj je bilo vlaZno od znoja

‘i ona se pitala od &ega je to. Tek

posle nekoliko trenutaka wuivrdila
je da je ki3a prestala da pada i da
vliaznost njenog tela nema nikakve
veze s atmosferskim prilikama, veé
sa neCim drugim, Sunce je izvirilo
iza oblaka i njegov topao sjaj. je
prijatno grejao. U glavi joj je bolno
bubnjalo, ali nije znala od &ega to
dolazi. Osecala se kao kada je u de-
tinjstvu pala sa Ijuljagke. Digla je
ruku do &ela i zatudila se kada je
otkrila da joj je oko glave vezan za-
voj. Sela je na lezaj i odjednom
shvatila da je poipuno naga, Ref-
leksno se zgréila 1 privukla ¢ebe do
grla, ali je brzo shvatila da je sama,
da je niko ne gleda i da je {o besmi-
sleno,

Odbacila je éebe i dohvatila po-
deranu ode¢u koju je Rendi Dejvis
zderao sa nje, :

Rendi Dejvis! Maglovito secanje
odjednom se potpuno uoblidile. Ali-
si je zastao dah u grlu, i u nje-
nim ofima su se zakotrljale suze.
Odjednom je klonula glavom na ko-
lena i gorko zajecala. Nekoliko mi-
nuta lezala je tako zgréena, potpuno

skamenjena, uverena da joj je Zivot

doneo .samo¢ bedu i poniZenje, i da
jej niSta drugo ne moZe doneti.
ZaSto joj je Dejvis udinio tolike
zla i nesrete, a posle jci previo gla-
vu i umotao je u febe? Da li je mo=
guée da je &ak i u njemu bilo griZe
savesti, nekog Zaljenja zbog onoga



86

“Jekk DOK HOLIDEJ ¥k

Stoje utinio? Alisa nije mogla vero-
wvati da je to moguée. To nije - lidi-
lo-na zver od &oveka 3to je Dejvis
bio-uw njenim otima, Taj ¢ovek, na-
pasnik i zloCinac, bio je bolesni ubi~
€3, napasnik spreman da svoju fi-
zifku superiornost nad Zenama isko-
risti do kraja, poZivinéena opasna
svinja od Coveka. Ne, posle svega,
bila je sigumna da Dejvis nije bio
faj koji joj je previo glawvu.

Ko je onda to udinio?

Alisa je ustala i Zurno se obuk-
la, poSto se prethodno mverila da
Rendi Dejvis nije u blizini, i da u
zaprezi nedostaje jedan konj. Bo-
jazljivo je sifla iz kola pridrzavajuéi
pri pokretima pocepanu odeéu, stre-
peéi da je meko me dograbi s leda.
Ali, nigde oko nje, niti pak dalje
od kola, mije se éuo mikakav Sum
sem suskanja suvog Siblja i trave
pod naletima toplog vefra. Alisa se
ugrizla za usnu, jer se oseéala osam-
ljeno i ofajno unesreéena i skrhana.
Setivii se strasnlh dogadaja pret-
hodne moéi, stresla se od jeze.

Zatim je polfela da tréi, ne znaju-
& ni kuda bezi mi gde ée se zaus-

taviti. Zelela je samo da ode 3to

dalje od ovog prokletog mesta, da
serufopi u béskraj, da amre,
Nekolikoe minuta kasnije, naisla
Jemaxjedan izvor izmedu stena. Vo~
da je-izgledala bistra j &ista, Baca-
juli.-sy-sebe pocepanu odefu, zaga-
zita-jess vodu i pocela se tako te-
meljnor i odluéno prati, da joj je,
kada:jernedto kasnije zavriila kupa-
nje, koZa bila ervena, skoro modra
od: rljanja, Pofto se ponove obuk-
la-potela je da prikuplja &injenice
§ razmisSlja o tezini svog poloZaja.
Bilap je~zZivar I to je medto znadilo.

Nije znala Sta se degilo sa njenim
ocem 1 1o je mnogo mugéilo. Ali, on je
bio tvrd i zZilay ¢ovek, i nadala se
da ée se ipak izvuéi

Nedto smirena, vratila se do kola
i ispregla jedmog konja iz zaprege.
Nije imala sedlo ni pravu uzdu, ali
je skratila vodice i pojahala na.gola
leda konja, ne plaseéi se da ée pasti
Bila je dobar jaha&. Poterala je ko-
nja prema ivici gustog Zbunja i po-
gledala miz strany u malu dolinu.
Nameravala je da nastavi da jade,
da se vrati do logora u brdima i
da tamo liéno proveri ita se desilo
sa njenim ocem. Put do logora nije
mogao dugo da traje.

A onda je videla njegovo telo.

Glasno kriknuvsi, Alisa je pote-
rala konja ka osobi koja je lezala
na zemlji i stigav§i do mjega, skofi-
la je sa konja. Privukla je Petri-
dZovu glavu na sveje grudi i svom
snagom ga prigrlila, dok su joj se
suze i dalje slivale niz cbraze. Sun-
ce joj je prZilo obraze, ali, nju nije
bilo briga, nije marila 5to je tako.
Otac joj je bio mrtav, a po gréu na
njegovom licu, znala je da je umro
bolno i u mukama. Dok ga je drZala
&vrsto zagrljenog, setila se njegove
dobrote i ljubavi koju joj ie pruzao.

Sada joj Zivot nista vise mJe Zhae«
¢io. Posle njenog oca nije joj pre-
ostalo mista, kao u pijansivu iskopa-
la je arukama plitak grob, odvukia
telo u njega i zatrpala ga zemijom i
kamenjem. Skinula je medaljon sa
vrata i vezala ga za krst koji je na-
éinila od dva komada drveta sveza-
nih likom od puzavice. Kada je sve
zavréila, stala je iznad groba i dugo
zurila u krst sa medaljonom koji joj
je bio poslednji znak njegovog po=
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stojanja. Pred oéima je videla samo
njegovo lice, ¢ak 1 u smrti izmule-
no bolom. Posle nekog vremena, uz-
mituéi unazad, udaljila se od groba
i okrenula leda mestu gde ¢e zau-
vek pocivati Herold Petridz,

Posle toga, umesto da se vrati
svom konju, ona je nastavila da ho-
da, udaljujuéi se prema preriji, dig-
nute glave, pogleda upravljencg
negde daleko, gluva i slepa za svet
oko sebe, neosetljiva za blago milo-
vanje toplog vetra i vrele zrake Zar-
kog sunca. '

E ]

Kada je Dok Holidej na¥ao Alisu,
bilo je veé skoro podne, LeZala je 1
jednoj kaljugi, kose izmazane i ulep-
ljene biatom, lica tek malo iznad
barice prljave vode. Disala je, ali
sasvim slabo. Dok je digac iz blata
i na rukama je poneo do njenog ko-
nja koji je verno ifao za njom kroz
preriju. Sunce je peklo, 1 iz mokre
zemlje izvladilo oblake pare, Toplo-
ta i vazduh zasiten parom izvla&ili
su znoj iz Holidejevog tela, od Zega
se ko3ulja lepila za njegova leda.
Polozio je Alisu preko leda njenog
konja, a onda se sam popen u sedio
i okrenuvsdi se, uputio 2¢ ka Klancu
istim putem kojim je do3ao. Za vre-
me tog dugog jahanja, s vremena
na vreme je éuo njeno stenjamje. ali
ipak, ona se sve vreme nije osvesti-
la. Projahali su kroz klanac. prodl
pored stene kod koje je ostavio mri-
vog Dejvisa. i nastavili put kroz ze-
lenu, travnu preriju. Kasno posle-
podne stigli su u logor u brdima.
gde je avantura potela. Tu je Dok

paZljivo skinuo Alisu sa konia. i po-
leZio. je na lezaj, zapalio vatru. a
onda pojahao nazad da uzme hranu
koju je Dejvis zapakovaco u éebe.
Poito je naSao hranu, zagrejso je
na vatri jednu konzervu i prineo je
Alisi.

Alisa je jo§ uvek leZala otvorenih
oliju i netremice zurila u nebo D¢«
gledno da jo# nije bila sposobna da
prima ma kakve utiske.

— Evo, uzmite ovo — rekao je
Dok. '

U prvom momentu ona kao da ga
nije fuia Dok joj je prines Hranu
ispred lica, ne bi li je miris jela za=
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golicao, ali, Alisa je okrenula glavu
i pogledala ga u o#i. Duboka bora
urezala joj se izmedu obrva. Usne
su joj se pomerale kap da je nesto
htela da kaZe, ali, ni glas se nije
éuo.

— Sve ¢e biti dobro. Nemojte vi-
Se tnisliti, Pojedite te, da¢e vam
snage — rekao je Holidej.

Alisa je spustila pogled i pogleda-
la hranu, i onda je odgurnula Hali-
dejevu ruku. Zatim se odjednom
okrenula na stranu i serija je-
caja  dugo joj je potresala telo.
Dok je znao da u takvim .trenu-
cima nije dobro mesati se, da je
najbolje pustiti osobu da se {splace.
Vratio se vatri, podsiakao je i uzeo
nefto zagrejane hrane da se zaleZi.
Dck je jeo, razmiiljas je o fudnim
outevima sudbine. Alisa ic sada bila
samp i bespomoéna. 1 cea taj obrt
desic se samo za nekoliko Casova.

Nesto kasnije, otifan je do potoka.
oprac svoje blatom zaprljano odelo
koje ¢ u prvom gradu ipak merati
da zameni. i obrijao se. To ie ved
znadilo ne¥to. Oselio se holje kao da
je sa dvodnevnom bradom oti%la i
poslednja iskra napetosti.

Okrenuo se 0}50 sebe i zakljutio da
mu se ova zemlja sve vigs dopada.
Sada je tek razumeo 7=%to je Pet-
rid%z izabrao ba¥ ovu pokrajinu da u
njoi doteka svoj krai.

Ta zemlja, ceo taj lepi predeo.
brezuljei. prostrana ravnica, svska
travtica, svaka granéica Zbunia, vo-
da i §ma, sve je to sada pripadzclo
Alisi. Sta ér ona udinjti < tim? U
t-tn trenitkn nije mu dolazila na
um nikakva ideja.

U zalazak sunca, Alisa je jo§ uvek
lezala zgriena na leZaju i spavala,

ali je ipak, mada je to zbog sna o~
elo biti varljivo, izgledala prisebni-
ja. Pokrio je jo# jednim 2ebetom i

. zavalio se udobnije na drvo koje mu

je sluzilo kao naslon, Tako je zadre-
mao i proveo no¢ na momente spa-
vaju€i, a na momente dremajuci,

kao zverka, koja ofekuje dolazak
lovea.
Negde pred izlazak sunca. Dok

Holidej je bacio nekoliko suvih ko-
mada drveta ma vatru, a onda je
ustao, osedlao svog konja i odjahao.
Obijao je dobar komad okcline u
potrazi za mestom gde bi se mogla
izgradjti koliba, ali je to uéinio vide
da bi utucao vreme nego 5to je to
bilo potrebno. Bio je nervozan, nije
mogao da se skrasi na jednom me-
stu. Jer, u ovu avanturu upao je sa-
svim slufajno, mimo svoie volje, ali
sada, kada je sve bilo zavrSeno, nije
mu se viSe dopadalo da ostaje tu
gde je. Hteo je da ode, ali nije kico
da budi Alisu, bar ne zasada, S vre-
menom ¢e odtrica Zalosti otupeti, i
¢orke uspomene ¢&e izbledeti, i nna-
nraviti mesto drugim, svezijim i lep~
5im uspomenama. Tada &e Alisa po-
vratiti Zivotnu snagu i bite u stanju
da planira svoju buduénost.

Posle pola ¢asa dokonog lutania
po okolini, naSao je divno mesto za
kuéu na vrhu jednog niskog, okrug-
lastog breZuljka. Zagledao se nefre-
mice u daljinu, tamo kuda ga nje-
gov Zivotni put jo§ nije bio doveo.
Nije znao kakvu mu budutnost no-
si sufradnjica, ali u toj neizvesnoj
sutragnjici ovaj predeo. dokle god
mu je oko dopiralo. éiniec mu se kao
oaza ti¥ine u kojoj bi svako ljudsko
biée moglo poteti Zivot. Samo, da 11
e i on mogao poteti iz potetka, kao
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da je sada prvi zakoradio u
svet?

Ne¢, to nije mogao. Iza njega sta-
jalo je suvife mnogo predenog pu-
ta, suvife razvalina, suvife iskrplje-
nih, krnjih ljudskibh Zivota. Pa ipak,
ova zemlja ga je privlatila, lagano
i neosetno mu se uviadila u sree. Ni
sam ne znajuéi zadto, pogledom je
odmerio temeljc 1 w mislimz doca-
rao sebi sliku kuéice oividene ale-
jom cveéa, sa pitomom Jumicom u
pozadini i bistrim potokom koji sa-
njiva Zubori pored nje. Vizija slike

put

bila je jasna i upelatliiva kao na

javi, i uzbudujuéa poput fatamorga-
ne, narcdito za foveka kome nikada
do tada na um nije dolazila pomisao
da se skrasi i zasnuje dom.

Kada je Alisa dojahala, Dok je
jo§ uvek dokono Setkao proplankom,
zamisljen i pomalo setan. Devojka
jo zaustavila kenja pored njega i
najpre se zagledala u njega, a onda
je oborila pogled i rekla glasom ko-
ji je poticao iz srca.

— Moj otac je imao velme plano-
ve s ovom dolinom. Celog Zivota je
radic, imajuéi pred ofima san o no-
vom naselju i sve $to je stvorio bilo
je da se taj njegov san ostvari, Alj,
ubijen je pre nego 5to je mogao da
realizuje svoje zamisli i svoje ambi-
cije, a zbog tog njegoves sna, i dru~
gi ljudi su izgubili Zivote, To je tui-
no.

Dok je klimnuo glavom — To je
Zivot.
a— Znam — rekla je i uzdahnula.

— Ali, jo§ je tuZnije Sto je sve to
hilo uzalud. Mislim da od svega to-
ge sada nece biti nista.

Dok Holidej je zami$ljeno pogle-
dao oko sebe, — Ne trepa mnogo da

bi se podlelo, Mesto je zgodno — re-
kao je

Uprkos d&injenici da je izgledala
dosta sredena | pribrana, Holidej je
naslucivac da s¢ u njegovom prisu-
sivu nc osedéa lagodne. Nije mogao

~da oceni pravi uzrok njene nelagod-

nosti, ali pogadao je da je i § njom
isto kao i sa drugim Zenama. Obu-
imala ih je nelagndn-st i nespokoj=-
stvo pred mufkarcem do koga im je
stalo, a to se kod Alise ispoljavalo
utoliko viSe, jer mije posedovala
““bdenu Zensku lukavosi. Radilo se
samo © naéinu kako tc ispoljavaju.
Kod nekih, kao $to je bila Riva, nji-
hove Zeclje su se iskazivale ogoljene,
bez dekora, kod drugih pak skrivale
su se u snebivanje, odbojnost i dru~
ge igre. Dok Holidej je to znao i ni-
je mu smetalo.

— Vidim da ste nasli novac i do=-
neli ga nazad, mister Holideje — re-
klp je Alisa, — Hvala vam za to, a
podto c<te ga ostavili kraj mene,
prefnoztavijam da vam in Zeljp da
zadr¥im taj novac. ’

— &8ta bi megle b normalnije
o toga, mis Petridi — rekao je
Doic, — Taj novac je vak.

— Nije sav. Jedan deo fog novea
pripaga vama, mister Holideje, ono=
liki deo kelilel vi Zelite, Taj novae
me tevesuje samo ulolike ukoliko
gn mogu  upcoirebiti zz ostvarenje
sna meg oca. Ali, da bi se to desilo,

niie dovoljan samo novae, Za to je
poirebne neilo vife, mnogo dobre
velje, pomodi 1 rukovedenja.

Aliza je sjahala i pogledala mes-
to gde je od njegovih stopa. ostao
ucrian temelj zami§liene gradevine.
Ozmehnuvsi se krajitkom wusana, re-
kla jo jedva €ujno. — Razumeie Ii
s¢ o gradenje, mister Holideje? ,
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— Gradenje? Cega?

— P& kuéa, na primer — cbjas-

nila je Aliga. .

— Kuéa? Da 'li biste vi hteli da
pravite kuéu? :

Alisa e potvrdno klimnula glavom.
1 rukora zatedljala kosu. Primetila
Je da jo njegov pogled kliznuo niz
njeno telo, i krv ioj je jurnula u cb-
raze. — 1a, felela bih, ali mislim da
fo sada 2o mene ne dolazi u obair.
- Dok je pogledao upitno. Njegova
crna obrva zadrZzla se visoko dig-
nuta na cein, — Zasio? — zapitao je.

— Za3¥to? — ponovila iz Alisa me-
searskim glasom, a ordn ja nnsia-
vila sa prizvekom dorlina — Znoate
1i §ta mi je Dejvis udinio? — Zapi-
tala je. ‘

Dok IMolidej je klimnuo glavom i

sjahavsi izvadio tabakeru sa cigara-
ma. - :
Alisa je skrenula pogled na drusa
stranu, — Celog Zivota, jo¥ kada
sam prvi put csetila da sam fena,
dekala sam pravog &oveka, pnog
pravog koga svaka Zena odekuje.
Znalx sam da ée jednog dana taj ¢ow
vek doli. Nisam znala kada ali sam
bila volina da &ekam kcliko god bu-
de potrebna. I moj otac je verovao
da ¢e taj neki doéi i uvek mi je go-
vorio da se nadam, da budem strp-
Ijiva. A onda je naifla ona svinja
keda . ..

Zatutala je u pola refenice. U odi-
ma su joj se zalkotrljale suze.

— To je svrSeno — rekao je Dok
Holidej. Morate da zaboravite to.

— Da zaboravim? — povikala je
kroz plat, — Kako bih ikada mogla
da zaboravim? Do kraja Zivota nse-
éatu se prljavom. Uwvek &u zamis-
liat] njegove garine ruke na sebi, —
Odmahnula je glavom sa nekim smi-

renim ozjanjem u tom pokretu. —
Ne, cno $to mi jo udinio unistilo je
zauvek moj Zivot, proslost, . sadas-
njost 1 buduénost. Nijednom mus-
karcu netu vife nista vredeti i ni-
kada se netu udati, Vi to ne moZete
da razumete, ali volela bih vise da
sam mriva,

Dok Holidej je odmahnio glavom.
-— Varate se. Razumem vas 1 mislim
da grefite. Ni¢iji Zivot ne treba da
se zavrii zbog jednog beemislenog
degadaja. Ima mnogo vrednijih stva-
ri o8 iednog nesretnog slutaja za
koji niste krivi.

-— To je tafno. Sada joi jedino
#elim da zavr&im delo mog oca. Ho-
Cete Ii mi pomodi?

IHelidej je gledao netremice. Ispod
crnih  markantnih obrva sivoplave
ofi vreale su iskrama saznanja i ra-
zumevanja. Iz njenih re®i i tona ko-
jim je govorila, shvatio je problem,
i to saznanje ga je uzmemirilo, zate-
klo ga je nespremncg. Cno kroz $ta
je Alisa PairidZ prosla, bilo je stra-
fno, i zahtevalo je mnogo napora i
vremena da bude zaboravlieno. Mo-
Ze biti da nikada i neée biti zabo-
ravljenc. I zbog toga je Zalio.

Ne, rekao je sebi kada je do%ao do
loga, to &to je oseéno imalo je mno-
go dublji koren r-~~1 §to je bio spre-
man da prizna. Niie samo saZalje-
vao Alisu PetridZ, vet je prema njoj
gajio dublia osetanja koja bi. da je
bin na pocetku svog Zivotnog puta,
naivan i bez kore gor#ine koju je
Zivat stvorio, nazvao ljubavlju. Ali,
ovakav kakav je, zataurem patinom
saznanja o zlobi i grubosti ljudi, ni-
je moegan sahi dozvelitl nifta vise od
sazaljenia. Sve %o bi bilo viie od
toga, biloe bi nepoitenn prema devoj-
ci koja je, uprkos doZivijenoj nesre-
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¢i, mogla jo§ uvek ocekivati od Zi-
vota svoju meru srece.

— Zenina dusa je veliki izvor sna-
ge za muskarca, mis PetridZ — re-
kao je Holidej nastojeéi da prikrije
svoje misli. ~—— Njena duSa i natin
kako je ona izraZava i ponala se
prema njemu. Ake jednom Covekn
pruzite ljubav, toplinu i postovanje,
on ée zaboraviti-na proflosi, Onda
mu ona neée nifta znaditi.

Alisa ga je pogledala s izrazom
gortine u ofima. — To mi je tesko da
poverujem — rekla je, i prifla mu
korak bliZe i dodirnula ga vrhovima
prstiju po reveru. — Da 1i biste me
vi pozeleli ovakvu kakva sam, mis-
ter Holideje, sa svim vaSim iskuostvi-
ma, poznavamjem ljudi i preéiste~
nim pom'smnma Da 1i biste me
hteli? — Dok je govorila, oli su joj
blesnule, i ona je prisla jo§ bliZe, ta-
ko da su im se tela skoro dodirnula.

Holidej je zaronio pogledom u
njene ofi. — Zadto da ne? Vi ste
divna Zena, imate duha i hrabrosti.
Vi ste 7ena dostojna oboZavanja.

— Zaista? — rekla je glasom koji
je podrhtavao. — I pored toga $to
sam ... §to se osecam prljavom. ..
ne, nego éak gadno? Cini mi se da
me morate gledati kao nefto Sto se
¢ovek gadi dodirmuti. — Pri tome
ga je prstima dohvatila za revere
sakoa.

Holidej je osetio reljefni dodir
njenih grudi i telom mu je prostru-
jalo toplo Zmarenje., Iz plavetnila
njenih oéiju izronila je silueta mage
Alise, onakve kakvu je video i za~
misljao, 1 njegove ruke su nehotice
podle navife i zaustavile se na nje-
nim ¢évrstim kukovima., Privukao je
sebi i osetio toplinu njenih oblina.
Onsa je samo pruzila ruke i obgrlila

ga oko vrata. Iz grla, kao da sesgitw
8, oteo joj se Zapat.

— Oh, Dok, uéini nesto da e
spased, :leI‘.lSl u mojoj duli seCanje
na gadost nasilja. Cini mi se-dasmi-
kad nefu moéi da nekog zavolm

_ako mi sada ljubav Zeljenog muskar-

ca ne izbrife sefanje na ono -rui<
no... Ako sada ne skinem sa sebe
prljavitinu njegovih dodira, nikada
je vige meéu skinuti. Zelim da volim
ljude, a to nedu moéi ako neko-me
skine sa mene Zig bestijalne Ziwodi~
nje. :
Zagrlila ga je &vritée i podiglanse
na prste, da bi njeno lice bilo blize
njegovozn, 1 toliko Zeljeni poljubac
je dosao, dladak i topao, mosecirza-
horav. Alisa je oseofila da se svesoko
nje kovitla, da se sve sliva u-jednu
jedinu siluetu, da se pred njendm
oéima stvara novi svei, beskrajan,
svetao i lep, nalik na toliko mastani
raj. Cinilo joj se da lebdi, da je-me-
ka neodoljiva sila nosi sve dalje: o
plavetnila meba, sivoplavog mneba,
boje njegovih oliju.

A onda joj se utinilo da je nastu~
pio smak sveta. Sve je nestalo uridre
htavom uiarenom. kovitlacu kojijjod
je nalitio na kraj Zivota. Mo, zatudo
taj smak sveta nije joj izgledao
strafan veé, maprotiv, neponovijivo
prijatan, i Alisa je poZelela da-iraje
dugo, vrlo dugo. |

Plavo nebo Sirilo je svod nad njie
ma, i Alisa je pokratom ruke digla
s otiju vitice zamrfene kose. Lezala.
je na Dokovoj mifici umorna all
manje nesreéna nego pre pola fasa.
Znala je da joj emo $to se dogodilo
neée u potpunosti skinuti sa leda
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te§ko breme tuge, ali, je sada kroz
mrak pakla u koji je gurnuo Rendi
Dejvis, videla izlaz, obasjan sveilos-
¢éu duginih boja. Promegkoljila se u
Dokovom narutju i profaputala.

- — Hvala ti Dok, Sada se opet ose-
¢am <istom, Ne bih mogle preZiveti
da se ovo nije desilo, — Zadutala je
nekoliko trenutaka a onda nastavila.
— Zelim da ti kaZem jo3 nedto: za-
boravi na mene kao da me postojim.
Ne bih podnela pomisao da se ose-
fad obaveznim prema meni,

-— Ne — zaustio je Dok — to ne-
ma...

— Ne, ne, prekinimo vife o tome
=~ rekla je odluéno. — Bes chzira
koliko cenila sebe, sva moja mevila
su sada pokolebana. Netn znati da
1i nesto govori§ zalo 5to to mislif ili
zato $to Zeli¥ da mi pomoesne®... 1
neéu verovati ono ¥o Zujem. A sa-
da te pitam nedto drugo: hoces li mi
pomoéi da izgradim to naselje. Ne
vwridim nikakav pritisak na tebe, akn
ne Zeli§, moZed raditi Sta hote§, ja
fu naéi drugog &oveka ili ljude, i
sve ¢e biti onako kako sam odluli-
la. Dakle neobavezno, hotes 117 Ka-
snije, kada narod poéne da se nase-
fjava, morace§ da ode.

Dok je upitno digao obrve. — Da
odem? Ja jesam Iutalica ali ne ra-
gumem zasto me. ..

— Zato sto Zelim da budem mir-
na. Zelim da za moju tajnu znam
samo ja i niko viSe. A ‘kada ti bude$
daleko, neée biti nikoga ko &e me
na to podseéati, s obzirom da je Dej-
vis mrtav. MoZda éu je &ak, jednog
dana, i ja sama zaboraviti. Onda ¢u
moéi da se medu ljudima krefem
dignute glave... srefna... Sve ¢e
biti drukgije. .,

Holidej je uzdahnuo, — Ja jof
uvek mislim, Alisa...

— Ne — prekinula ga je skoro
ljutito. — Ne Zelim viSe da o tome
razgovaramo. Ako ostanes da mi po-
mogne$, bogato éu te platiti. Prvo
¢emo napraviti kuéicu za mene, a on-
da ¢éemo poti u Cejen da dovedemo
ljude ¢ije bi prisustvao u gradu moj
otac poZeleo. Zatim sledi ostalo. Ne-
¢e mi biti tefko da do kraja zivola
radim na fome, samo da do kraja
zavriim izgradnju doline, Necu stati
sve dok dolina i grad ne hudu izgle-
dali ta’no onako kako je Lo moj otac
zami¥ljao.

Holidej joj je okrenuo leda i os-
motirio teven. Osetao je njen pogled
na sebi, ali se za trenutak nije oba-
zira2 na nju. Ona se jo¥ uvek bori-
la sa 1efkim uvspomenama i trebalo
joi je pomodéi da se izvuée iz kofma-
ra. Rad ¢e biti deletvoran, ali, us-
pefan rvad, a ne promasaj koji bi joj
jof vi¥e mogao oduzeti samopouzda-’
nje i veru u sebe,

— Alisa, za uspeh ée ti trebati
dosta ljudi i dosta dobrih saveta.
Pre svega, mesto za grad treba da
bude lepo premereno i isparcelisano.
Cena tu ne treba da igra veliku ulo-
gu, jer novea ima$ dosta. Kasnije,
kada sve pofne da dobija svoj pra-
vi oblik, drugi finansijeri ée prekli-
njati da budu ukljudeni u projekt.
Ali, to ée doéi posle. Sada ti je po-
treban neko ko ée voditi raduna o
izvodenju projekta, parcelisanju, ure-
divanju zemljista, izgradnji, isplata-
ma. — Dok se okrenuo prema njoj.
— Ti si jaka Zena, tu nema spora, i
ima8 hrabrosti da se suofis sa tego-
bama Zivota., Ali, ¢injenica da si Ze-
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na, sama po sebi ved je npezgoda u
ovom svetu muskaraca. To moras da
zna8, i zato ti stavljam pod nos ul-
timatum. Ako odluéim da ostanem,
to ée biti pod uslovima kakve ja na-
metnem. A to znadi da &u ja biti ko-
mandant, a ti samo finansijer.

Alisa se namrstila. — Al
ofac je uvek imaoc na umu...

-— Tvo] otac je mrtav, Alisa —
presekao je Dok. — Da je Ziv, on bi
donosio codluke, je i tako?

Posle kratkog dvournljenja Alisa
je potvrdne klimnula glavom. Suze
su joj navrle na o¢i. Dok je uzeo za
ruke i osetic da su hla~ . Tekao je.

-— Alisa, kada sam ..o u ovu
avanturu nisam znao kuda &e me
odvestt ali, kada sam posao u pote-
ru za Dejvisom, znao sam i razloge
I posledice. Ubio sam ga, jer je na-
pastvovas jednu mladu osobu ne-

moj

moénu da mu se suprotstavi. On je

toga trenutka postao oli¥enje zla, i
time je poremetio ravnotefu izmedu
dobra i zla bez koje bi svet postao

dzungla. On je kaZnjen ne samo za-

to 8to je povredio tebe, koja si mi
draga i §to je bio poseban razlog da
se umegam, vel i zbog toga $to sva-
ki zlotin iziskuje laznu, éak i ako
tu kaznu nisu izrekli uobitajeni sud
1 porota. Ali, to je neito drugo, i sa-
da je zavrSeno. Ostanak ovde s to~
bom sada je mogué samo na nekom
drugom cosnovu. To je nadeno: no-
vae. Ali, kada smo kod pogedbe, on-
da svako postavlja svoie uslove. Ja
sam postavio svoi: heéu odredene ru-
ke. Ako to ne dohijem, nema sarad-
nje. Kada se izgradnja zavr$i — od-
lazim. I sada se veé pitem kako ¢u
izdriati,

Alisa je stajala zamidljena. Dok
joj je pustic ruke i poSao prema
svom koniu. Vinuvdi se u sedlo, po-
novo je osmotrio teren kao da rag=-
mislja gde bi se §ta moglo izgraditi.
Ali, Alisa je pogreSno shvatila nje=
govo Cutanje.

— Kuda ¢&eff Dok? — zavapila je.
— Ne odlazi¥, valjda, to ne bi bilo
lepo -0od tebe? Rekao si mj meste, i
sada odlazi§, ne davsi mi vremena
da razmislim. Nisi hteo da safeka$
ni toliko koliko je potrebno da se
donese najsitnija odluka. Zar...

— U kolima ima ne$to alata, hra-
ne i ostalih potrepstina. Treba ih do=-
terati ovamo, jer ée nam sve to- mno-
go koristiti, Vratiéu se brzo. Kasnije
temo se dogovoriti kako da dovede-
mo ljude koji ¢e poceti izgradnju.

Alisine o&i su zadovolinoe zasiiale
i ona je s olakfanjem duhoko odah=
nula. Dok je ckrenuo konja i pote-
rao ga niz padinu . prema potoku,
Pregazivii vedu osvrnuo se i ugle-
dao je da stoji tamo gde je ostavio.
Cak i sa te udaljenosti, mogao je d%
na njenom lizu razazna izraz nestou-
mice i sumnje. Ali, to ga nij® mno-
go brinule, jev suinnja je obavezan
saputnil svih Zovekovih nada.

Zasada, imala je o éemu da rae-
mifija, a ne samo o svojoj tragediji.
On joj je to dao-i bio je zbog toga
zadoveljan., Pos’e proteka  vremena,
iz njenih nada i njenih sumnji pro-
evetate nedto lepo, preklijade u nje-
nem sveu seme usadeno pod plavim
nepackim svedom ovog brefulika.
On neée biti tu da vidi 1 uzohere

plodove tog semena, all to je bila
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sudbina svih stvaralaca: plodove nji~ za éoveka, jedhog dana dati  plod.
hovog rada beru uvek drugi, oni ko- To je bile mnogo va¥nije od Zelje

ji dolaze posle mjih. . biti berad.
. No, svejedno. Za Doka je bilo Mahnuo je rukom ; za$ao van do-

vazno da ée to seme, seme ljubavi mafaja njenog pogleda.
| KRAJ
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